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MEMORIA DESCRIPTIVA
OBRA: ACONDICIONAMIENTO TERRAZA PLAZA INDEPENDENCIA
EXPTE N°

El objeto de la presente obra es solucionar los inconvenientes que ocasionan las filtraciones
de agua que se generan desde la terraza central de la Plaza Independencia hacia el Museo
Municipal de Arte Moderno y hacia el Teatro Julio Quintanilla.

Estas importantes dependencias culturales pertenecientes a la Comuna, poseen como
cubierta la mencionada terraza. Se trata de una explanada de importantes dimensiones que
vincula el espacio alrededor del Escudo Provincial con la fuente de agua central.

Este sitio es utilizado para eventos culturales de gran importancia y envergadura como el acto
central de la Fiesta de la Vendimia de la Ciudad de Mendoza, la Feria del Libro, eventos artisticos
y culturales, etc.

La mencionada terraza tiene resuelta su aislacion hidraulica mediante la tradicional colocacién
de membrana asfaltica sobre contrapiso de asiento del solado, materializado éste con baldosones
de concreto con guardas de piedra laja negra y marmetas de granito natural. Ofrece una
singularidad: pues a modo de contrapiso existe una losa materializada con elementos
prefabricados de hormigoén pretensado. Es decir coexisten dos losas como cierre superior de los
edificios mencicnados en el primer parrafo.

Luego de detectarse importantes filtraciones desde la explanada, se ejecutaron inspecciones
a través de la losa superior. Se pudo observar que ésta presenta varios lugares en mal estado,
sobre todo juntas del piso, por donde escurren hacia la losa mas baja y desde ésta a los salones
del Museo y Teatro, apreciables cantidades de agua. De igual modo se observé que la losa inferior
aun conserva la mezcla para pendiente, pues servia, anteriormente, de Uinica via para evacuacion
de agua. La mencionada mezcla posee material mojado, se trata de agregado mineral poroso que
puede resultar perjudicial para el hormigén de la losa propiamente dicha.

Los trabajos proyectados consisten en el retiro completo del solado, la mezcla de asiento,
aislacién hidraulica y losa prefabricada de apoyo superior. De igual modo se retirara todo material
de relleno que pudiera permanecer sobre la losa mas baja. Luego se procedera a ejecutar un
sistema de pavimento flotante sobre la losa primera, que constara de una aislacion hidraulica sobre
la losa inferior consistente en aplicacion de dos manos de pintura asfaltica. La pendiente se
resolvera mediante una carpeta de hormigén alivianado que conducira el agua de lluvia
asegurando una pendiente constante hasta el colector en el lateral Este de la terraza del 2%, sobre
esta se ejecutara una capa de compresién de 5cm. Luego se impermeabilizara esta carpeta con
membrana geotextil y se construiran separadores de hormigdn in situ para apoyar sobre estos los
tacos de Polipropileno que daran soporte a las baldosas armadas de piso. Se ha previsto combinar
baldosones armados de cemento alisado con color y baldosones armados de hormigén
hidrolavado. Se verificara que los nuevos baldosones de terminacion superficial soporten una
resistencia mecanica de por lo menos 500kg por metro cuadrado y que posean armadura de acero
en su interior mas el aditivo de fibra de vidrio en la mezcla durante su construccion con el objetivo
de asegurar su resistencia y durabilidad.
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Se aprovechara la ocasién para retirar cualquier elemento que pudiere existir entre la losa y el
solado, y que pudiera ocasionar inconvenientes a futuro como instalaciones de cualquier tipo
(tuberias para transporte de liquidos, gases o de cables de electricidad, telefonia 6 datos). O en
caso de no ser posible modificar su traza por fuera de la terraza, protegerlos debidamente.

En cuanto al disefio de los niveles, se proveera a la explanada de una pendiente del 1% para
el nivel de piso terminado del pavimento flotante, mientras que para la carpeta de pendiente que
quedara bajo las baldosas la pendiente sera del 2% de modo de evacuar rapidamente las aguas
pluviales superficiales.

Se incluye ademas la incorporacion de dos rampas laterales de acceso a la terraza con
pendientes apropiadas para la universalizacion de los accesos. La pendiente de estas rampas
sera del 7%, se ejecutaran en H°A°® con terminacion superficial de hormigén hidrolavado, se
incluyen ademas trabajos de acondicionamiento y mejoras estéticas descriptas en el Pliego de
Especificaciones Técnicas.

Ademas se realizaran trabajos de acondicionamiento eléctrico e impermeabilizacién en el
cantero superior de la terraza (detras del friso de la fuente central) y el pasillo técnico que existe
debajo de este cantero.

La contratista deberéa colocar la carteleria y sefializaciones (diurnas y nocturnas) necesarias
para indicar las zonas de circulacién peatonal alternativa, debido al cierre del sector a intervenir.

El tiempo de ejecucion de la obra esta estipulado en 120 dias.

MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE MENDOZA / SECRETARIA DE PLANIFICACION, INFRAESTRUCTURA Y}v\MBiENTE
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PLIEGO DE BASES GENERALES DE L'.ICITACION
PARA LA EJECUCION DE OBRAS PUBLICAS.-

CAPITULO | - LICITACION PUBLICA

Art.1° La obra que debera ejecutarse de acuerdo a la documentacion adjunta, se
encuentra sometida al régimen de la LEY DE OBRAS PUBLICAS N° 4.416 de la
Provincia de Mendoza sus modificaciones, sus decretos reglamentarios.

Art. 2° Objeto de este Pliego: El presente Pliego fija las condiciones generales
y establece los derechos y obligaciones entre la MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE
MENDOZA, en adelante LA MUNICIPALIDAD, y los Proponentes, en adelante LOS
PROPONENTES, EL ADJUDICATARIO o EL CONTRATISTA, con motivo de la
licitacion, adjudicacion, contratacion, ejecucion, recepcion de la obra con provision total
de materiales, instalaciones, mano de obra, inspeccion y control de gestién, conduccion
empresaria y técnica, para su construccion total, con arreglo en lo que a este respecto
establezca el Pliego Particular de Bases.-

Art. 3° Consulta y adquisicién de la Documentacion: La Documentacion de la
presente Licitacion Publica podra consultarse en la Subsecretaria de Contrataciones y
Registros, 9 de Julio 500 - 6° piso y podra adquirirse previo pago de la suma estipulada
en el Pliego Particular de Bases, por la que se extendera recibo al efecto previsto en el
inc D) del Art. 9° de éste Pliego.- Al retirar la carpeta con la documentacion, el
adquiriente debera constituir en dicha dependencia, domicilio especial en el radio del
Gran Mendoza (Capital, Godoy Cruz, Las Heras, Guaymallén, Maipu o Lujan de Cuyo) a
los fines establecidos en el Art. 6° de éste Pliego.-

Art. 4° Contenido de la documentacion: La documentacion de la presente
licitaciéon publica esta integrada por los siguientes pliegos y planos:
1.- La Memoria Descriptiva General de la Obra.-

2.- El presente Pliego General de Bases de Licitacion.-

3.- Pliego Particular de Bases.-

4.- Las Especificaciones Técnicas.-

5.- Planilla de equipos a afectar a Obra.-

6.- Planilla de analisis de precios tipo.-

7. -Planilla de Presupuesto Oficial.-

8.- Planilla de Presupuesto a Presentar.-

9.- Formulario Oficial de Oferta.-

10.-Cartel tipo.-

11.-Planos

12.- Notas aclaratorias a que se refiere el Art. 6to. de este Pliego.
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Art. 5° Estudio de los Proponentes. La presentacion de la Propuesta implica
por parte del Proponente: Que ha estudiado cuidadosamente los pliegos, planos y
planillas que integran la documentacién de la licitacién; que ha entendido sin dudas ni
excepciones su justo significado y el exacto alcance de todos sus términos; que ha
apreciado las condiciones del terreno y demas en las que se ejecutaran los trabajos y
las dificultades que debera superar, y que ha obtenido todos los informes sobre
materiales mano de obra y demas datos y circunstancias que puedan influir en la
determinacion del costo de la obra y su ejecucion, sin menoscabo de los Articulos 6° y
84° de éste Pliego.-

Art. 6° Aclaraciones de oficio y evacuacion de consultas: Cualquier error o
duda que advirtiera el Proponente en cualquiera de los elementos de la documentacion
de esta licitacion, debera comunicarlo por escrito a la Subsecretaria de Contrataciones y
Registros con una anticipacion de hasta tres (3) dias corridos de |a fecha de apertura de
las propuestas mencionada en el Art. 3° del Pliego Particular de Bases.- La
Subsecretaria, mediante circulares podra hacer aclaraciones de oficio y evacuara las
consultas que por escrito formulen los Proponentes Dichas aclaraciones y respuestas
seran publicadas en el sitio oficial de internet correspondiente y se notificaran, a todos
los adquirentes de la documentacion de la licitacién, en el domicilio especial que
hubieren fijado conforme lo estipulado en el Art. 3° de este Pliego. Las Circulares
aclaratorias emitidas formaran parte integrante de los Pliegos y los interesados no
podran alegar desconocimiento de ellas.

Art. 7° Requisitos exigidos a los Proponentes. Para ser proponente en la
presente licitacion se exigiran los siguientes requisitos: a.- Tener capacidad legal para
obligarse y en el caso de sociedades proponentes, tener una duracion estatutaria de por
lo menos hasta el término del plazo de garantia y de conservacién de la obra; b.-
Declarar su condicién de inscripto en los Impuestos Nacionales y Provinciales y Sistema
Unico de Seguridad Social

Art. 8° Incompatibilidad de los Proponentes: No podran ser proponentes las
personas comprendidas en el Art. 26° de la Ley de Obras Publicas N° 4.416 -

Art. 9° Contenido de las Propuestas. Las PROPUESTAS DEBERAN SER
CLARAS Y LEGIBLES, seran redactadas en idioma castellano, en tinta indeleble, sin
enmiendas, raspaduras, entrelineas o errores que no hayan sido debidamente salvados,
siendo el Proponente exclusivo responsable de los errores que cometiere en la misma.

Se sugiere que las propuestas sean escritas en forma mecanica, como asi también que
la documentacién requerida por el presente articulo contenga un indice que detalle
acabadamente la misma y responda a la foliatura asignada por el oferente, segun el
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orden descripto por los incisos que a continuacion se detalla. La inobservancia de lo
sugerido, liberara a la Comision de Preadjudicacién del estudio que deba producir sobre
informaciéon mal compilada.

Las propuestas deberan contener:

A- El Formulario Oficial de Propuesta (Formulario y Planilla de Presupuesto), el que
debera estar firmado por los Representantes: Legal y Técnico del Oferente.-

B- El sellado de oferta establecido en inc. b) del Art. 4° del Pliego Particular de Bases.-
C- Documentacion que acredite a la persona o personas que estan facultadas para
actuar y contratar en nombre del Proponente y autorizados para presentarse en
licitaciones.-

D- Recibo de compra de carpeta a que se refiere el Art. 4° del Pliego Particular de
Bases.-

E- Constancia de haber constituido la garantia de oferta en cualquiera de las formas
establecidas en Art. 9° del Decreto 313/81, y cuyo monto sera el estipulado en el inc. A)
del Art. 13 del Pliego Particular.-

F- Si se trata de una empresa unipersonal debera presentar datos del empresario.-

G- Nomina de los integrantes, directores y gerentes de la Empresa.-

H-Inventario de bienes muebles e inmuebles de propiedad de la Empresa debidamente
suscripto por Contador Publico.- Incluido en dicho inventario debera consignarse el
equipo de propiedad del oferente con el correspondiente valor residual contable y la
fecha de adquisicion.- La Municipalidad durante el periodo de estudio de las ofertas se
reserva el derecho a inspeccionar el equipo que consigne el Oferente en el lugar que
este indique.-

|- Balance general, anexos y cuadros demostrativos de pérdidas y ganancias
certificados por Contador Publico; en el caso de una empresa unipersonal o de
sociedades de hecho en lugar del balance se exigira una manifestacion de bienes vy
estado de situacion patrimonial certificadas por Contador Publico.-

J- Detalle de los equipos y estado de las maquinarias, con distincion de los propios y
ajenos que el proponente afectara a la obra.- Si parte del equipo mencionado se
encontrase en otra obra, sefialara la ubicacion de ésta y la fecha probable de su
liberacion, ademas, en caso de que el equipo detallado o parte del mismo no se
poseyera debera presentar comprobante fehaciente de haber comprometido su compra
o alquiler.- Sera optativo para el Proponente, pero también ilustrativo de su capacidad la
presentacion de un anteproyecto de organizacion del obrador;

K- Referencias bancarias, comerciales y financieras que puedan informar sobre la
solvencia economica y financiera del Proponente.-

L- Némina y caracteristicas de cargos desempefiados y de obras proyectadas, dirigidas
y/o ejecutadas por el Representante Técnico del Proponente, teniendo en cuenta que se
debera dar cumplimiento a lo dispuesto por el Art. 9° del Pliego Particular de Bases.-
LL- Némina y caracteristicas de las principales obras publicas y privadas ejecutadas o
en ejecucién por el Proponente en los Ultimos cinco afios, indicando ubicacién, plazo de
ejecucién, monto de contrato, numero y caratula del expediente administrativo y toda
otra informacion que se juzgue de interés. La mencionada némina especificamente
debera contener detalle de las obras de importancia comparables al tipo vy
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caracteristicas de la obra objeto de la licitacion, como asi también detalle las obras que
se encuentren en ejecucion al momento del presente procedimiento licitatorio indicando
el capital y capacidad de ejecucion afectado a las mismas. -

M- Cuando la obra que se licita sea contratada por el sistema de AJUSTE ALZADO o el
sistema de contratacion de UNIDAD DE MEDIDA, sera necesario en ambos casos la
presentacion de los analisis de precios.- Se deberan presentar los analisis de precios
detallados de cada uno de los items en los formatos de formularios que forman parte de
la documentacién.-

Respecto a la mano de obra el oferente debera consignar en forma detallada el valor del
jornal, asistencia perfecta, contribuciones y cargas patronales, los que no podran ser
inferiores a los montos minimos vigentes al momento de la apertura de la licitacion,
publicados por el Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de la Provincia de
Mendoza, Area Costos.

N- PLAN DE TRABAJOS a desarrollar en forma gréafica y numérica con indicacion de
item o grupos de item que permita apreciar sin lugar a dudas cual sera la marcha de los
trabajos por mes.-

N- CURVAS DE INVERSIONES-PLAN DE ACOPIO Para realizar la Curva De
Inversiones se colocaran el eje de ordenadas el porcentaje de desembolso acumulado y
en el eje de abscisas se colocaran dos tablas en correspondencia al mismo, donde
figuren los montos de desembolsos mensuales y el monto acumulado mensual.- Si la
obra no contara con acopio no sera necesario presentar Plan de Acopio.-

O- Otros elementos escritos y graficos que el proponente estime conveniente adjuntar
para completar su propuesta.-

P- Declaracion de que el Proponente conoce el lugar y condiciones en que se realizara
la obra de acuerdo a lo establecido en el Art. 5° de éste Pliego;

Q- La declaracion que para cualquier cuestion judicial que se suscite se aceptara la
jurisdiccion de los Tribunales Ordinarios de la Provincia, haciendo expresa renuncia al
Fuero Federal y cualquier otro fuero que con posterioridad al acto de licitacion se
creare.-

R- Nota donde constituye domicilio especial en el radio del Gran Mendoza (Capital,
Godoy Cruz, Las Heras, Guaymallén, Maipti o Lujan de Cuyo).-

S- La documentacion contenida en los incisos A, M, N, N y P debera ser suscripta por el
proponente y su representante técnico. La documentacion restante debera ser suscripta
solo por el proponente.

No es requisito de admisibilidad formal de la oferta presentar los Pliegos Generales y
Particulares ni circulares impresos y firmados, siempre y cuando se acompafie
Declaracién Jurada debidamente firmada de que conoce y ha estudiado
cuidadosamente los pliegos (generales, particulares, de especificaciones tecnicas,
etc.), planillas oficiales de cotizacion, circulares y demas documentacion, que los ha
entendido sin dudas ni excepciones a su justo significado y el exacto alcance en todos
sus términos, y que expresamente los acepta sin reservas ni condiciones.

T- Acreditar que esta inscripto como contribuyente de los impuestos nacionales,
provinciales y en los aportes previsionales.-

Art. 10° Forma de presentacion de las Propuestas: Las propuestas se
presentaran en UN UNICO SOBRE CERRADO que no pueda abrirse sin violarse, en
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cuya parte exterior y en forma clara aparecera solamente la mencion expresa de la
Licitacion objeto del presente Pliego y SIN MEMBRETE O SENA que pudiera
individualizar al Proponente, con la unica excepcion del numero de orden de
presentacion que asentara y rubricara el funcionario encargado de su recepcion.

Sélo en caso de tratarse de un procedimiento licitatorio que se implemente en etapas
multiples (apertura diferida de oferta técnica y de oferta econdmica) el sobre
mencionado en el parrafo precedente a su vez debera contener DOS SOBRES: en uno
de ellos, identificado en su cubierta con la inscripcion "SOBRE N° 1" se colocaran la
documentacion detallada en los incisos en el Art. 9° desde el inciso B) al LL) inclusive,
incisos O) al T) del mismo articulo y lo exigido en los Articulos 9° y 16° del Pliego
Particular de Bases. En el otro sobre, identificado en su cubierta con la inscripcion
“SOBRE N° 2" se incluiran los elementos indicados en los incisos A), M), N), y N). Estos
dos sobres podran llevar en su exterior la identificacion del oferente.

El Pliego de Condiciones Particulares establecera el caso en que el procedimiento
licitatorio se realice en etapa multiple.

Art. 11° Rechazo de propuestas: Sera causal de rechazo de las propuestas la falta de
presentacion de cualquiera de los documentos detallados en los incisos A, B, D, E, M,
N, Ny S, del Articulo 8° del presente Pliego de Bases Generales.-

- La omisién de presentacion del recibo de compra del pliego y del sellado, podra
ser subsanada siempre y cuando el pago se hubiese efectuado con anterioridad
a la hora fijada para el acto de apertura de sobres, debiendo presentarse el
comprobante hasta dos dias habiles siguientes a la fecha de apertura del acto
licitatorio.

- En caso que la presentacion de la garantia de mantenimiento de oferta fuere
insuficiente EN HASTA EL DIEZ POR CIENTO (10%) del monto correspondiente
o incompleta, el oferente podra integrarla o completarla en un plazo de hasta dos
dias habiles siguientes a la fecha de apertura del acto licitatorio-

- Para el caso de que el oferente y/o su representante técnico hayan firmado en
forma parcial la documentacion de la licitacion, el oferente debera completarla
en un plazo de hasta 2 (dos) dias habiles a contar desde la notificacion
fehaciente, bajo apercibimiento de rechazo de la oferta y pérdida de la garantia
constituida.- La omision absoluta de la firma en cualquiera de los documentos
requeridos por los incisos a), m),n) y fi) no es subsanable.

Los documentos detallados en los incisos C, F, G, H, |, J, K, L, LL,P, Q, y T, del Articulo
9° del presente Pliego de Bases Generales que por omisién no hubiesen sido
presentados al momento de la apertura, deberan ser acompafados dentro de los dos
(2) dias habiles siguientes a la fecha de apertura del acto licitatorio; caso contrario la
oferta sera desestimada bajo apercibimiento de perder la garantia de oferta.-

‘\,_D
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Art. 12° Propuestas Variantes: Podran ser presentadas propuestas que

signifiquen una variante economica, financiera y/o técnica siempre que no alteren
sustancialmente las condiciones originales contenidas en los Pliegos, debiendo
acompanar formulario oficial, plan de trabajo, analisis de precios, curva o programa de
inversion pertinente, conforme a lo estipulado en el Art. 9° incs. a),m), n) y fi) de este
Pliego.

Las ofertas variantes Unicamente podrén ser consideradas siempre y cuando se haya
presentado la Oferta Basica y ésta haya sido la triunfadora.-

Art. 13° Mantenimiento o Desistimiento de Propuestas: La Ley de Obras
Publicas 4.416 en su Art. 24° dispone que: “Los Pliegos de Condiciones estableceran el
término durante el cual los proponentes deberan mantener sus propuestas, a cuyo
vencimiento se consideraran automaticamente prorrogadas hasta tanto no mediare
manifestacion expresa en contrario por parte de los mismos”

Los Proponentes estan obligados a mantener sus propuestas por el plazo de sesenta
(60) DIAS CORRIDOS a contar desde la fecha de apertura de las mismas. El plazo
mencionado quedara prorrogado de pleno derecho hasta el momento de la
adjudicacién, a menos que los proponentes se retracten por escrito, en cualquier
oportunidad después del vencimiento de aquel plazo.-

Si algun Proponente desistiere de su oferta antes de vencido el plazo fijado, perdera la
GARANTIA CONSTITUIDA y su anticipado desistimiento sera comunicado al Registro
de Proveedores generando antecedentes. Ademdas dicho desistimiento hara al
Proponente responsable de los dafios y perjuicios, en caso de corresponder.-

Art. 14° Devolucién de la Garantia a los Proponentes: La garantia de
mantenimiento de oferta sera devuelta: a) A los Proponentes que no resultaren
adjudicatarios, una vez resuelta la licitacion y b) Al proponente que lo solicite una vez
vencido el plazo de mantenimiento de la oferta y haya manifestado expresamente su
renuncia, conforme lo establecido en el articulo precedente.

Al Proponente que resultare adjudicatario, se le devolvera la garantia previa constitucion
de la Garantia de cumplimiento de contrato conforme lo estipula el Art. 18° de este
Pliego.

Art. 15° Apertura de ofertas: El acto de recepcion, apertura y lectura de las
propuestas, se llevara a cabo en el lugar, dia y hora indicados en el Pliego de Bases
Particulares y Avisos de Licitacién publicados, no recibiéndose propuestas pasada la
hora de establecida, alin cuando el acto de apertura no se haya iniciado. Si el dia
sefialado fuera declarado feriado o inhabil, el acto tendra lugar el primer dia habil
inmediato siguiente en el mismo lugar y hora. El Acto de Apertura se hara en presencia
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de los funcionarios designados a tal fin, de los proponentes y de los interesados que
asistan. Una vez iniciada la apertura de sobres NO SE ADMITIRA INTERRUPCION
ALGUNA .-

Ninguna oferta presentada en término podra ser desestimada en el propio acto de
apertura, debiendo las mismas ser agregadas al Expediente para su posterior analisis.

De todo lo que se actle se dejara constancia en acta, la que sera firmada por el
funcionario actuante, autoridades que asistan y asistentes que asi deseen hacerlo

Todos los presentes tendran derecho a asentar en el acta las observaciones que a su
criterio fueren procedentes y los proponentes podran impugnar las propuestas y el acto
licitatorio en los términos que estipula el Art. 23° de la Ley de Obras Publicas.-

CAPITULO Il ADJUDICACION Y CONTRATACION

Art. 16° Estudio y resolucion de Adjudicacion: Luego del acto de apertura y
vencido el plazo para formular impugnaciones, el Expediente licitatorio adquirira el
caracter de "reservado" hasta el acto administrativo de que resuelva la adjudicacion.-

Las propuestas recibidas juntamente con copia del acta de apertura de la licitacion,
seran objeto de estudio e informe preliminar por parte de los organismos competentes
que correspondan.

Durante el analisis de las propuestas, la Administracion podra requerir a los oferentes
todos aquellos antecedentes y/o informacién complementaria que estime necesaria para
un mejor estudio de la propuesta.- La informaciéon complementaria solicitada debera ser
entregada dentro del plazo que se indique. En el caso que no se determine un plazo
concreto se entenderd que la entrega debera efectuarse dentro de los (2) dos dias
habiles de producida la notificacién respectiva. Su no cumplimiento podra ser causal de
desestimacion y se hara pasible a la pérdida de la garantia de oferta.-

Si resultaren dos o mas propuestas igualmente convenientes se podra invitar a los
proponentes que la hayan formulado a que las mejoren.- Las propuestas de mejora se
presentaran también bajo sobre cerrado, los que se abriran el dia y hora que se fije,
labrandose acta en presencia de los interesados que concurran.-

Previo dictamen fundado de la Comisién de Preadjudicacion, se emitira el acto
administrativo de adjudicacion. La adjudicacién recaera sobre la propuesta que a juicio
del Departamento Ejecutivo de la Municipalidad fuere mas conveniente, siempre que
esté conforme a LAS BASES Y CONDICIONES DE LOS PLIEGOS QUE RIJEN LA
LICITACION.

Se podran rechazar todas las propuestas, sin que el rechazo de derecho a los
proponentes a reclamo o indemnizacion alguna.-
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El acto de adjudicacién podra ser impugnado -de acuerdo a lo previsto en el Art. 32 de
la Ley de Obras Publicas.-

Art. 17° Notificacion al Adjudicatario: El acto de adjudicacion se notificara a
todos los oferentes y al Adjudicatario. Este ultimo, dentro de los diez (10) dias corridos a
contar de la fecha de notificacion debera concurrir a la Intendencia Municipal a firmar el
contrato.-

Art. 18° Afianzamiento del Adjudicatario: Previamente a la firma del contrato, y
en observancia de lo establecido en el Articulo 29° de la Ley 4416, el Adjudicatario
debera afianzar el cumplimiento de su compromiso mediante la constitucion de una
garantia minima equivalente al cinco por ciento (5%) del Monto del Contrato, en alguna
de las formas previstas en los Articulos 9°y 14° del Decreto N° 313/81.

Art. 19° Fondo de Reparo: de cada Certificado de pago que se extendiere al
Contratista, se descontara un CINCO POR CIENTO (5%) cuyo importe constituira el
Fondo de Reparo, para el cumplimiento del contrato en todas y cada una de sus
obligaciones principales y accesorias.- La formacién de este Fondo de Reparo no
constituira limite para las responsabilidades del Contratista y la Municipalidad se reserva
el derecho de accion contra éste, ya sea para cubrir diferencias como por cualquier otro
motivo que la defensa de sus intereses exigiere.-

El monto del cinco por ciento (5%) del Fondo de Reparo sera devuelto al formalizarse el
Acta de la Recepcion Definitiva.- Estas devoluciones procederan siempre que el
Contratista no tuviere pendiente de pago indemnizaciones por dafios y perjuicios que
corrieren por su cuenta.- En el caso de ampliacion de la obra o de trabajos adicionales
que se autorizaren, se aplicara el mismo procedimiento de depdsito de garantia,
descuento de certificado y sus devoluciones que el detallado en el anterior y el presente
articulo.-

Esta forma de constitucion del Fondo de Reparo podra sustituirse, a opcién del
contratista, por alguna de las otras formas de constitucién que prevé el Articulo 9° del
Decreto 313/81 reglamentario de la Ley 4416.

El fondo de Reparo se retendra hasta la recepcién definitiva en caracter de garantia.

Art. 20° Formalizacién del Contrato. Dentro del plazo fijado en el Art. 17° de
este Pliego, el adjudicatario y su representante técnicos, deberan concurrir a la
Intendencia Municipal para proceder a la firma del respectivo contrato administrativo de
obra publica, en adelante “el contrato” que en representacion de la Municipalidad sera
suscripto por el Intendente Municipal y el Secretario de Planificacion, Infraestructura y
Ambiente.




mendoza
cudad SUBSECRETARIA DE
DESARROLLO URBANO

Previo a la firma del contrato, el adjudicatario y su representante técnico deberan firmar
los Pliegos Generales, Particulares de especificaciones técnicas, planillas oficiales de
cotizacion, circulares y demas documentacion que rige la presente licitacion.

El gasto de sellado que correspondiere al Contrato, sera por cuenta exclusiva del
Adjudicatario, ya que la Municipalidad estd exenta de dicha imposicion.- Todos los
documentos del Contrato se formalizaran en tres ejemplares.-

En el caso de que haya resultado adjudicatario una Sociedad, los que suscriban el
Contrato a su nombre, deberan justificar legalmente su personeria.-

Si la Municipalidad no se encontrare en condiciones de firmar el Contrato dentro de los
sesenta (60) dias de notificada la adjudicacion, el Adjudicatario podra solicitar que ésta
se deje sin efecto, con devolucion del depésito de garantia, pero sin que ello importe el
reconocimiento de indemnizacion alguna.-

Art. 21° Protocolizacion del Contrato: A pedido de una de las partes el Contrato
se elevara a escritura publica ante la Escribania Municipal; |a totalidad de los gastos de
la misma sera por cuenta de la parte que hubiere pedido la protocolizacion.- Si fuere a
pedido de la Municipalidad y el adjudicatario no concurriere al acto de protocolizacion
para el que se citara con diez (10) dias corridos de anticipacién perdera el Depdsito de
Garantia y debera reponerlo dentro de los treinta (30) dias corridos subsiguientes, bajo
pena de poder declarar administrativamente resuelta la adjudicacién.-

Art. 22° Domicilio del Contratista y Jurisdiccion Administrativa: En el
Contrato, a efectos del cumplimiento del mismo, el Contratista debera constituir
domicilio especial en el radio del Gran Mendoza, es decir : Capital, Godoy Cruz, Las
Heras, Guaymallén, Maipt o Lujan de Cuyo de la Provincia de Mendoza y aceptara la
jurisdiccion administrativa en toda cuestion relativa al contrato que se produjere con la
Municipalidad, renunciando el Contratista en forma expresa al Fuero Federal, debiendo
reclamar por recurso contencioso administrativo o jerarquico segun correspondiere.-

Art. 23° Documentacién del Contrato: Seran documentos integrantes del
Contrato: A) La documentacion de la Licitacion Publica enumerada en el Art. 4° de este
Pliego; B) Las aclaraciones de oficio y las respuestas a la evacuacion de consultas a
que se refiere el Art. 6° de este Pliego; C) El contenido de la propuesta del Adjudicatario
detallado en el Art. 9° de este Pliego; D) El Decreto de adjudicacion; E) El plan de
trabajos aprobado por la Municipalidad.- Asimismo integraran el contrato la siguiente
documentacion que durante el cumplimiento del mismo se agreguen con las firmas
autorizadas que en cada caso corresponda y que hara fe en lo pertinente: A) El acta de
iniciacion de los trabajos. B) El acta de replanteo de la obra; C) El libro de érdenes de la
inspeccion; D) El libro de pedidos de Contratista; E) El libro de actas de la obra; F) Los
planos complementarios que la Municipalidad entregare al Contratista durante la
ejecucion de la Obra y los preparados por el Contratista que fueren aprobados por la
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Municipalidad; G) Los comprobantes de trabajos adicionales o de modificaciones
ordenados por autoridad competente; H) Los convenios complementarios que
suscribieren ambas partes contratantes.

Art. 24° Transferencia de la Adjudicacion o del Contrato: Solo se admitira la
transferencia parcial o total de la adjudicacion o del Contrato, a personas o empresas
que cumplieren las condiciones del Art. 33° de la ley de Obras Publicas, en las mismas
condiciones se admitira la asociacion del Contratista con terceros que lleven a cabo la
construccién de la Obra.- En el caso de que el traspaso fuere parcial, el Adjudicatario o
Contratista transferidor sera responsable, no solamente de la parte no transferida, sino
también de la parte cedida de la adjudicacion o del contrato. La misma responsabilidad
existira en el caso de que la transferencia sea total y se hiciere en forma dividida.-
Cuando la transferencia fuere total a favor de una sola persona o empresa, esta
sustituira al transferidor quien quedara libertad de todas sus responsabilidades y
obligaciones y subrogados sus derechos luego que este nuevo Contratista hubiere sido
aceptado por la Municipalidad y hubiere constituido el depdsito de garantia.- En ningtin
caso la transferencia parcial o total del Contrato podra hacerse sin previa autorizacion
de la Municipalidad, la que podra dejar sin efecto la adjudicacion o rescindir el Contrato,
con pérdida a favor de la Municipalidad del depésito de garantia en ambos casos, si se
comprobare cualquier transferencia parcial o total realizada sin su aprobacion previa.-
En cuanto a los denominados “Subcontratos”, se ajustaran al régimen detallado en el
Art. 48° de este Pliego.-

CAPITULO IIl - DIRECCION E INSPECCION DE OBRA.

Art. 25° Representacion de la Municipalidad: la Direccion Técnica de la
Municipalidad sobre la Obra y la vigilancia y contralor de los trabajos, se haran efectivos
por intermedio de la Subsecretaria de Desarrollo Urbano a través del personal de
Inspeccion que ésta designe.-

Art. 26° Representacion del Contratista: El Contratista y su Representante
Técnico atenderan permanentemente la Obra.-

En horas de trabajo permanecera en obra un representante con titulo equivalente al
establecido en el Art. 8° del Pliego Particular, autorizados por aquellos en Libros de
Actas de la Obra, para recibir y hacer cumplir como dadas al Contratista en persona,
todas las observaciones, instrucciones y 6rdenes de inspeccion.-

Art. 27° Libros de obra: La Inspeccion guardara siempre en obra tres libros de
obra debidamente foliados, por triplicado, de dos hojas movibles y una fija, sellados y
rubricados por la Subsecretaria de Desarrollo Urbano, en los cuales constaran todas las
comunicaciones reciprocas y actas conjuntas de la inspeccion y el Contratista. Estos
libros de obra son los siguientes: A) El Libro de Ordenes de la Inspeccién; B) El Libro de
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Pedidos del Contratista; C) El Libro de Actas en que se dejara constancia de las Actas
de Inicio, de Medicion, de Recepcion y de cualquier otro Acta que resultare necesaria
realizar.-

Art. 28° Direccion de Obra: La direccidn de obra estara a cargo de la Inspeccion
y solamente ésta podra dar al Contratista las observaciones, instrucciones y ordenes
que entendiere pertinentes para el adelanto de los trabajos y para la correcta ejecucion
y prolijo acabado de la obra.- También estaran exclusivamente a cargo de la Inspeccion
la Interpretacion y Aplicacion de la documentacion en sus aspectos técnicos y de las
normas de medicion y para la confeccién de los certificados y la resolucion de
divergencias que surgieren durante la ejecucion de los trabajos, siendo también
definitivas sus decisiones en lo relativo a la calidad de los materiales, a la solidez de las
estructuras y a la buena ejecucion de los trabajos; por lo que en ningun caso podra el
Contratista suspender la ejecucion de la obra, porque existieren divergencias sin
resolver.- Al respecto seran de aplicacion las demas estipulaciones concordantes de
este Pliego.-

Art. 29° Cumplimiento de las ordenes: Salvo aclaraciones explicitas en
contrario, se entendera que las ordenes asentadas en el libro respectivo estaran dadas
dentro de las estipulaciones del Contrato y que no importaran modificaciones de lo
pactado ni encomienda de trabajos adicionales.-

El Contratista o su Representante autorizado, debera notificarse en el Libro de Ordenes,
aun en el caso de considerar que alguna excediere los términos del Contrato, pudiendo
solamente asentar su reclamacién en el Libro de Pedidos en forma clara, detallada,
fundamentada y bajo recibo de Inspeccion, dentro de los cinco dias corridos
subsiguientes a la orden; transcurrido ese plazo sin haber hecho uso de ese derecho, el
Contratista, aunque no hubiere rubricado su notificacion en el Libro de Ordenes,
quedara luego sin poder efectuar ulteriores reclamaciones por ningun concepto y la
observacion opuesta por el contratista a cualquier orden de la Inspeccion, no eximira la
obligacion de cumplirla si ella fuera reiterada, pues si se negare a ello la Inspeccion
podra mandar ejecutar en cualquier momento a costa del Contratista los trabajos
ordenados, deduciéndose su importe resultante del proximo certificado que se le
extienda o del fondo de garantia si fuere necesario, sin perjuicio de aplicar las
penalidades establecida en el Art. 12° del Pliego Particular de Bases.-

CAPITULO IV - ORGANIZACION DEL OBRADOR

Art. 30° Replanteo de las obras: La Subsecretaria de Desarrollo Urbano
comunicara al contratista, con una anticipacién minima de cinco (5) dias, la fecha de
iniciacion del replanteo. En la fecha indicada el inspector iniciara el replanteo con
asistencia del Contratista o de su representante autorizado, estableciendo sefiales o
puntos fijos de referencia, que el Contratista queda obligado a conservar por su cuenta.-
Si en el terreno ya estuviesen colocadas las sefiales necesarias para la ubicacion de las
obras, el replanteo consistird en el reconocimiento y entrega de esos testigos al
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Contratista. En base a dichos puntos fijos o sefales, el Contratista complementara, a
medida que el estado de las obras lo exija, el replanteo de detalle de acuerdo con los
planos generales y detalles del proyecto y conforme con las modificaciones que la
Inspeccién introduzca durante el curso de las obras.-

Los gastos en concepto de jornales de peones, movilidad, utiles y materiales que
ocasione el replanteo, asi como los de revision de los replanteos de detalle que la
Subsecretaria de Desarrollo Urbano considere conveniente realizar, son por cuenta
exclusiva del Contratista.-

En general el replanteo comprendera la entrega al Contratista de los terrenos
necesarios para las obras a ejecutar y se efectuara integramente.-

Cuando por circunstancias especiales no fuese posible efectuar el replanteo total de las
obras, se realizara un replanteo parcial de las mismas.-

Si el replanteo no fuese completado totalmente dentro del término indicado en el parrafo
precedente por causas no imputables al Contratista, éste podra exigir:

a) Ampliacion del plazo contractual pero sélo si demostrase que con ello se le ha
obstaculizado la prosecucion de los trabajos segun un plan proporcionado a la
naturaleza o importancia de la obra y el plazo contractual.-

b) Resarcimiento de mayores gastos, siempre que demostrase fehacientemente, que al
no haberse completado el replanteo en el término establecido se le han ocasionado
dafios o perjuicios materiales.-
Cualquier observacion que deseare formular el Contratista, relacionada con el replanteo
y que pudiera dar lugar a reclamo, debera hacerla constar en nota de Pedido, en forma
de reserva, sin cuyo requisito no se considerara valido ningun reclamo.-
Todo reclamo, relacionado con las reservas efectuadas al Replanteo, debera ser
presentado dentro de los treinta (30) dias posteriores a su terminacion, vencido dicho
plazo el Contratista perdera los derechos respectivos y se tendra por no efectuada la
reserva.-
El plazo contractual se contara a partir de la fecha establecida en el Art. 37 de la ley N°
4.416.- Si el contratista no concurriese al replanteo inicial, se fijara una nueva fecha con
cinco (5) dias de anticipacién.- Sitampoco concurriese a esta segunda citacion, sin que
existan a exclusivo juicio de la Subsecretaria, causas justificadas que le hayan impedido
asistir o si habiendo concurrido observare el replanteo realizado, se documentara en los
libros de ordenes de servicio o de notas de pedido segun corresponda, con la
certificacion de autoridades competentes y se considerara que el Contratista hace
abandono de la Obra contratada, pudiendo en este caso la Subsecretaria declarar
rescindido el contrato con las penalidades que correspondiere.-

Art. 31° Instrumental a cargo del Contratista: E| Contratista proveera a la
Inspeccion el instrumental necesario para efectuar el replanteo, medicién y control de
Obra.- En el caso de incumplimiento se hara pasible de una multa.-

Art. 32° Letreros de Obra: El contratista, en los lugares que indique la
Inspeccion, proveera y colocara los letreros de obra contemplados en el Articulo 14° del
fol—
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Pliego Particular de Bases y los ejecutara de acuerdo a las medidas, materiales, disefo
y leyenda del plano contractual respectivo.-

En el caso de que Proveedores o subcontratistas soliciten colocar carteles por su
intervenciéon en la obra deberan solicitar a la Inspeccion la correspondiente
autorizacion.-

Art. 33° Entrada, vigilancia y alumbrado: La entrada del Obrador sera prohibida
a toda persona ajena a la obra o que no exhibiere autorizaciéon a su nombre firmada por
la Inspeccidn o Intendente Municipal.- El contratista establecera una vigilancia continua
para prevenir deterioros y robos de materiales y estructuras propias y ajenas; con tal fin,
uno o mas serenos permaneceran en la Obra todas las noches.- El Contratista tomara
medidas especiales de precaucién y colocara luces de peligro en todas aquellas partes
que durante el transcurso de la Obra hicieren temer accidentes por su naturaleza y
situacion.- Todo lo indicado en este articulo se cumplira hasta la recepcion provisoria
de la obra.-

Art. 34° Instalaciones de agua y electricidad: El Contratista gestionara y
abonara exclusivamente a su cargo la provisién del agua y energia eléctrica para la obra
y demas servicios del obrador, con las necesarias previsiones de seguridad
reglamentarias.-

Art. 35° Servicio de Obra: El Contratista construira a su cargo los vestuarios de
su personal, habilitara igualmente los servicios sanitarios necesarios, todo conforme a
las normas de higiene y seguridad vigentes, sin perjuicio que en este aspecto
establezca el Pliego Particular de Bases.-

Art. 36° Depésitos y Talleres: El Contratista construird a su cargo los depositos
adecuados y seguros para guardar los materiales acopiados.- Los materiales no se
apilaran en forma inadecuada para su estabilidad y resistencia y no se someteran los
entrepisos a sobrecargas mayores a aquellas para las que han sido calculados.-

Art. 37° Equipos y Enseres: E| Contratista usara métodos, equipos,
herramientas, maquinarias, andamios, maderas de encofrados y todos los tipos de
enseres de trabajo, en cantidad y calidad que, a juicio de la Inspeccion aseguren una
ejecucion y un acabado satisfactorio y la terminacion de la obra dentro de los plazos
fijados en el Contrato.-

El hecho de que la Inspeccién no hubiere formulado observaciones al respecto, no
eximira al Contratista de su responsabilidad por la mala calidad de las obras ejecutadas
o por la demora en terminarlas.-

Art. 38° Comodidades para la Inspeccién: ElI Contratista proveera las
comodidades para la inspeccién indicadas en el Pliego Particular de Bases.- :
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Art. 39° Movilidad para la Inspeccién: El Contratista pondra a total disposicion
de la Inspeccion de un automotor, de acuerdo a lo establecido en el Art. 10° del Pliego
Particular, en buen estado a la fecha de aprobacién del contrato y con un seguro total.
Sera por cuenta del Contratista el conductor, combustible, lubricantes y garaje para
guardarlo, como asi también reparaciones y repuestos, asimismo la documentacion
necesaria para la libre circulacién del mismo.- Durante el tiempo que deban efectuarse
reparaciones del vehiculo, el Contratista debera proveer a la Inspeccion otro de
caracteristicas similares al pedido.-

Art. 40° Personal de servicio de la inspecciéon: El Contratista pondra bajo las
ordenes de la Inspeccion, el personal no especializado que ésta le requiera, para tareas
auxiliares en las operaciones topograficas, extraccion y transporte de muestras,
ensayos de laboratorios, etc., desde la fecha de iniciaciéon del replanteo hasta la
medicion final de los trabajos ejecutados.-

Art. 41° Limpieza: El mantenimiento del orden del obrador y la limpieza de la obra
y de todo el terreno, se haran en forma permanente.- El Contratista ejecutara ademas
una limpieza general completa y perfecta antes de la recepcion provisional de la obra,
debiendo también entregar todo el terreno completamente limpio y libre de residuos.-
Cumplida el acta de recepcion provisoria el Contratista procedera a completar de
inmediato el retiro de todas las instalaciones y construcciones provisorias del obrador. .-

Art. 42° Seguridad contra incendio, sismo e inundaciones: Ademas de velar
por el cumplimiento de normas de prevencion, el Contratista proveera, distribuira
convenientemente y mantendra en perfecto estado de funcionamiento, la cantidad y
variedad de equipo en relacion con los diversos tipos de peligro a prevenir. Asimismo,
los andamios, apuntalamientos, torres y construcciones precarias del obrador, seran
realizados para poder asegurar su estabilidad sin desmoronarse aun en el caso de
ventarrones o de sismo.- Tomaran asimismo todas las precauciones necesarias para
evitar posibles inundaciones originadas en las crecientes que son previsibles en la
zona, o cualquier otro hecho fortuito que pudiera originarlas, los perjuicios que pudiere
sufrir el Contratista por la causa, no seran motivo de reclamacion de ningun orden por
parte del mismo, ni causal justificativo de ampliacion de plazo.-

Art. 43° Pélizas de Seguros y normas de seguridad e higiene del trabajo:
Antes de iniciar la Obra, el Contratista entregara a la inspeccion las Pdlizas de Seguros,
o sus copias legalizadas, a la orden conjunta de la Municipalidad y del Contratista
exigidas en el presente articulo y sin cuya presentacién, asi como de los comprobantes
de pago de primas, no se abonara al Contratista ningun importe en concepto de
certificados.- Todos los seguros seran contratados en compafiias aseguradoras de
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reconocida trayectoria, que actien en la provincia como sede central o sucursal, y bajo
polizas aprobadas, segun la legislacién vigente.- Los seguros seran:

a) Contra accidentes y dafos a terceros, por la totalidad de la Obra y por el monto
del Contrato.-
b) Seguro contra riesgos de trabajo de su personal a través de una Aseguradora

de Riesgos de Trabajo (A.R.T.), habilitada para ello, requisito que sera exigido también
a subcontratistas y destajeros.-

c) Seguro de vida y accidentes para el personal de la inspeccion. Para esta obra
tener en cuenta 2 (dos) personas afectadas a la Inspeccién.-

Ademas debera dar cumplimiento a lo establecido por las leyes Nacionales 19.587 y
24.557 de Higiene y Seguridad y de Riesgos de trabajo respectivamente como asi
también al decreto del Poder Ejecutivo de la Nacién 911/96 y de toda la legislacion
conexa y complementaria.-

CAPITULO V - EJECUCION DE LA OBRA.

Art. 44° Personal de obra: El Contratista solo empleara en obra a operarios
competentes, con experiencia y habilidad para ejecutar correctamente el trabajo
asignado y en numero suficiente para que la obra se mantenga en la actividad requerida
para el cumplimiento del Plan de Trabajos de Obra. Toda persona que a juicio de la
Inspeccion fuere incompetente o no trabajase en forma satisfactoria, se condujese mal o
faltare el respeto a la Inspeccion, debera ser inmediatamente retirada de la Obra y no
podra volver a trabajar en la misma.-

El contratista debera entregar a la inspeccién una némina del personal afectado a la
obra, con los datos personales de los mismos y funciones que cumplen. En caso de que
dejara de prestar funciones o se incorporara nuevo personal, debera ponerlo en
conocimiento de la Inspeccién en un plazo de dos (2) dias habiles, bajo apercibimiento
de aplicar las multas establecidas en el Pliego de Condiciones Particulares

Art. 45° Registro y pago del Personal: E| contratista debera cumplir en todo
momento integral y puntualmente todas las disposiciones de las legislaciones y
reglamentaciones nacionales y provinciales, o resoluciones de autoridad competente, en
vigencia.- En caso de incumplimiento se aplicara la penalidad prevista en el Art.42° de
la Ley 4416. - Esta clausula regira también para los casos de contratacion de trabajos a
destajo.-

La demora en el pago de certificados debido a incumplimiento de estos motivos, o por
la falta de comprobantes que acrediten su cumplimiento no dara derecho a reclamacién
alguna, ni correran intereses por el retardo.- La falta continuada por dos (2) veces, o por
(3) tres en forma discontinua del cumplimiento de lo dispuesto, en este articulo, podra
hacer pasible al Contratista de la rescision del Contrato.- Iguales obligaciones y
formalidades deberan cumplir los Sub-contratistas, por quienes el Contratista esta
también sujeto a las mismas penalidades arriba descritas.-
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En la planilla de analisis de precios requerida por el Articulo 9° inciso m) del presente,
en el punto mano de obra el oferente debera consignar en forma detallada el valor del
jornal, asistencia perfecta, contribuciones y cargas patronales, los que no podran ser
inferiores a los montos minimos vigentes al momento de la apertura de la licitacion,
establecidos por el Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de la Provincia de
Mendoza, Area Costos.

Art. 46° Trabajo Nocturno o en dias festivos: No se trabajara en las horas

comprendidas entre la puesta y salida del sol, ni en los dias de descanso obligatorio, ni

los sabados después de las 13:00 (trece) horas.- Cuando mediaran causas de urgencia

y justificadas a pedido del Contratista, la Inspeccién autorizara a trabajar en los dias y

horas cuya prohibicion establece el parrafo anterior, siempre que el Contratista cuente

con el consentimiento de la Subsecretaria de Desarrollo Urbano.

En estos casos sera por cuenta del Contratista, ademas de los suplementos que

establecen las disposiciones vigentes para su personal obrero, la siguiente sobre

asignaciones para el personal de la Inspeccion:

a) Dias habiles entre las 7:00 (siete) y las 14:00 (catorce) horas, las que excedan de
una tarea de 8 (ocho) horas, 50% (cincuenta por ciento).-

b) Sabados, domingos y feriados de 7.00 (siete) a 21:00 (veintiuna) horas, 100% (cien
por ciento).-

c) Dias habiles domingo y feriados entre las 21:00 (veintiuna) y las 7:00 (siete) horas
diarias del dia siguiente 100% (cien por ciento).-

Las fracciones menores de una hora se computaran como una hora completa.-

Art. 47° Empresas de Servicios Publicos:

a) A pedido del Contratista la Subsecretaria de Desarrollo Urbano gestionara con las
Empresas de los Ferrocarriles, Telefonicas, de tendido de fibras opticas, Distribuidora
de Gas Cuyana, A.Y.S.A.M, etc, la remocion de aquellas instalaciones que imposibiliten
u obstaculicen los trabajos, salvo indicacién contraria establecida en el Pliego.-

b) El Contratista solicitara la remocion con una anticipacion no menor de 60 (sesenta)
dias, salvo cuando se tratare de lineas y/o construcciones ferroviarias, en cuyo caso la
anticipacién minima sera de cuatro meses y en ningun caso el Contratista podra
trasladar sin el consentimiento previo de la persona o entidad interesada, ninguna
instalacién, ya sea subterranea o aérea, conductos de agua, aguas servidas, cables,
lineas aéreas, eléctricas, telegréficas o telefénicas, etc.-

Cuando tales instalaciones puedan permanecer en su sitio, pero obstaculicen las obras
el Contratista tomara todas las precauciones necesarias para no dafarlas durante la
ejecucion de los trabajos; una vez terminados estos, aquellas deberan presentar la
misma solidez y seguridad que antes de ejecutados.- El Contratista sera responsable
de todo desperfecto que causare, debiendo entenderse directamente con el interesado
para justipreciar y abonar el importe del dafio causado.-

El adjudicatario debera solicitar en las reparticiones pertinentes, previo al inicio de la
obra las demarcaciones de los servicios que interfieran con el normal desenvolvimiento
de las mismas.
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c) La Subsecretaria no abonara suplemento alguno sobre los precios unitarios del
Contrato a causa de las precauciones o de los trabajos adicionales a que obligue la
presencia de tales impedimentos.-

Solamente tendra derecho a indemnizacion el Contratista, cuando dichos obstaculos no
figuren en los planos u otros documentos del Contrato y que ademas por su naturaleza
escapen a una inspeccion visual del terreno.-

Art. 48° Sub-contratistas: El Contratista ocupara unicamente destajeros y sub-
contratistas aceptados por la Inspeccién por lo cual y con la anticipacion de quince dias
corridos, el Contratista sometera a su aceptacion la némina completa de los probables
sub-contratistas, con los antecedentes técnicos y financieros que fueren necesarios.-
Contra el rechazo de aceptacion de sub-contratistas, el Contratista sélo podra solicitar
reconsideracion al Secretario de Planificacion, Infraestructura y Ambiente de la
Municipalidad, cuya decisién sera definitiva.- El consentimiento de ocupacién de
destajeros y sub-contratistas no eximira al Contratista de ninguna de sus
responsabilidades y todas las obligaciones y derechos seran directos entre la
Municipalidad y el Contratista. Este facilitara, coordinara y vigilara la marcha simultanea
y sucesiva en todos los trabajos y sometera al juicio decisivo de la Inspeccion todo
hecho o conflicto de caracter técnico que se produjere en obra.-

Art. 49° Abastecimiento de materiales: E|l Contratista tendra siempre en obras
las cantidades de materiales que, a juicio de la Inspeccion se necesitaren para la buena
marcha de los trabajos.- Todos los materiales y productos de la industria seran de
primera calidad, de marca acreditada y exentas de imperfecciones, tendran las
caracteristicas prescriptas en los demas documentos del contrato.- En particular los
materiales eléctricos y de iluminacién deberan cumplir con las disposiciones vigentes en
la materia.

Art. 50° Aceptacion o Rechazo de Materiales y Trabajos: El Contratista
facilitara a la Inspeccion todos los medios a su alcance para la inspeccion y control de
los materiales y trabajos.- La Inspeccion podra rechazar los materiales que juzgare
defectuosos o de calidad inferior a los contratados, los que seran retirados de la obra
por el Contratista dentro del plazo que sefialare la orden respectiva.-

Cuando el Contratista no cumpliere esta orden, la Inspeccion previa notificacion con
indicacion del lugar de deposito, podra disponer el inmediato retiro de los materiales
rechazados y seran por cuenta del Contratista los gastos que originen.- La
Subsecretaria no se responsabiliza por pérdidas, sustracciones y otros perjuicios gue
esta medida pudiera ocasionar al Contratista.-

A pedido del Contratista, la Inspecciéon podra autorizar la correccion del material
rechazado, si a su juicio la naturaleza del mismo lo hiciere practicable.- A los efectos de
verificar su calidad y resistencia la Inspeccion podra exigir pruebas y ensayos de los
materiales eléctricos y de construccion, mezclas, hormigones y demas productos a
emplearse o ya empleados, cuyos gastos seran por cuenta del Contratista si se
comprobare algun defecto o por cuenta de la Municipalidad si resultaren satisfactorios,
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salvo las pruebas y ensayos que el Pliego de Especificaciones Técnicas enumera como
obligatorias para el contratista que seran a cargo de éste.- Asimismo la inspeccion
podra hacer demoler, desarmar y reconstruir a costa del Contratista cualquier trabajo
eléctrico o estructura que a su juicio estuviere deteriorado o mal ejecutado.- Estaran
incluidos en las disposiciones de esta clausula y sus concordantes aquellos trabajos que
fueran ejecutados con materiales, estructuras y normas, etc., de mayor valor que los
convenidos pero convenientes para la obra, y sin que el mayor valor constituya
obstaculo para el rechazo.- Las demoras motivadas por rechazo de materiales o
trabajos seran imputables al Contratista, para este articulo y el 52° de este Pliego seran
de especial aplicacion los procedimientos establecidos en al Art. 29° del mismo.-

Art. 51° Suministros de Materiales por la Municipalidad y Acopios: Salvo
expresa aceptacion del Contratista en cada caso, y disposiciones en contrario del Pliego
Particular de Bases, la Municipalidad no podra suministrar materiales y accesorios para
la Obra que estén comprendidos en el Contrato o sus adicionales; pero en caso de que
la Municipalidad los suministre, el Contratista sera responsable de los dafios que
experimentaren y del uso técnico o economico incorrecto que tuvieren los elementos
suministrados por la Municipalidad desde su efectiva entrega a la Contratista.-

Art. 52° Trabajos y Materiales que deben quedar ocultos: Todo trabajo o
material destinado a quedar oculto y cuya cantidad o calidad no se pudiera comprobar
una vez cubierto, seran revisados por la Inspeccién antes de ser cubierto, a cuyo efecto
el Contratista le dara aviso con anticipacién de tres dias corridos en el Libro de Pedidos
del Contratista y esperara por ese plazo su autorizacion previa, y la Inspeccion podra
hacer descubrir a costa del Contratista, para inspeccionarlo, todo trabajo o material que
quedare oculto sin este requisito previo.-

Art. 53° Trabajos de acuerdo a su fin: El Contratista ejecutara los trabajos para
que resulten enteros, completos y adecuados a su fin, en la forma que establecen las
especificaciones y los demas documentos del contrato, aunque no figuren en las
Especificaciones y no se mencionen todos los detalles necesarios al efecto, sin que por
ello tenga derecho al pago de adicional alguno; pero sin menoscabo de su derecho al
cobro que correspondiere por trabajos adicionales o modificaciones ordenados
conforme al Art. 56° de este Pliego.

Art. 54° Garantia de los Materiales de Trabajos: El Contratista garantiza la
buena calidad de los trabajos y respondera de los defectos, degradaciones y averias
que pudieren experimentar por efecto de la intemperie o por cualquier otra causa; por lo
tanto quedaran exclusivamente a su cargo, hasta la recepcion definitiva de la obra el
reparo de los defectos de la mano de obra, desperfectos, averias, composturas,
reposiciones o sustituciones de materiales, estructuras, instalaciones eléctricas, etc.-
Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa del material o mano de obra, sera segun lo
disponga la Inspeccion, corregido, desarmado, o demolido y reconstruido por el
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Contratista, a su costa, dentro del plazo que le fije la Inspeccién.- En caso que no lo
hiciera la Inspeccion podra realizarlo por cuenta propia e imputarle el gasto a la
Contratista, quién se hara responsable de los perjuicios que ello ocasionara a la
Municipalidad, siendo esta situacion motivo de aplicacion de multas si le
correspondieren.-

Art. 55° Uso de Patentes: Todos los derechos de empleo en la obra de articulos
y dispositivos, patentados o no, se entienden incluidos en el precio del contrato; por lo
que el Contratista pondra a la Municipalidad a cubierto de cualquier reclamacion y
demanda que pudiere originar su uso indebido en la Obra y en el caso de que
demandas o reclamaciones por tal motivo prosperaren, el Contratista debera restituir a
la Municipalidad todos los gastos y costas a que dieren lugar.-

CAPITULO VI - ALTERACIONES DE LA OBRA.

Art. 56° Trabajos adicionales y de modificaciones: La Municipalidad tendra
derecho a que el Contratista ejecute trabajos adicionales de modificaciones, ya sea de
aumento o disminuciones en la cantidad de obra, o de cambio en las calidades
previstas, previa orden de la Inspeccion en el libro respectivo y de la trascripcion en el
Libro de Actas de la Obra, de la respectiva resolucion de la Intendencia Municipal,
dentro de las bases del Contrato y bajo las condiciones previstas en los Articulos 16° y
48° al 56° de la Ley de Obras Publicas N° 4.416.- La Inspeccion solo podra ordenar por
si, modificaciones o adicionales sin cargo, ni perjuicio para la Municipalidad que se
impusieren por ineludibles razones de seguridad, urgencia o necesidad, o por sus
facultades emergentes de los articulos 28, 50 y 53 y concordantes de éste Pliego.- Toda
ampliacion o reduccion de obra significara un reajuste del Plazo Contractual, el que
debera ser fijado por la Subsecretaria de Desarrollo Urbano con la conformidad del
Contratista.-

Art. 57° Plan de Trabajo: Cuando el conjunto de las modificaciones de obra, por
aumento, creacion, disminucion o supresion de item, o partes integrantes de éstos,
supere el 5% del monto del Contrato, ya sea en mas o en menos, el Contratista queda
obligado a presentar un nuevo Plan de Trabajo, dentro de los 10 (diez) dias de la
respectiva orden de servicio dada por la Inspeccidn, para ser sometida a la aprobacion
de la Municipalidad.-

Se considerara que hasta la fecha de la Orden de Servicio de la Inspeccion, rige el Plan
de Trabajo aprobado, por lo tanto en el nuevo Plan de Trabajos apareceran las
modificaciones a partir de esa fecha.-

Art. 58° Planos conforme a Obras: Sera necesaria la presentacion de los
mismos de acuerdo con el Art. N° 17 del Pliego de Bases Particulares.-
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CAPITULO VIl - PLAZOS Y RECEPCION DE LA OBRA.

Art. 59° Plazos de Ejecucién: El plazo para la ejecucion de la obra se establece
en el Art. 6° del Pliego Particular de Bases.-

Art. 60° Actividad y Terminacién de los Trabajos: El contratista pondra su
mayor diligencia para evitar entorpecimiento en las tramitaciones administrativas y
reglamentarias.- Las demoras que pudieran producirse por falta o poca atencion de las
mismas, no se descontaran a los efectos del plazo de terminacion de la obra.- Cuando
por abandono, negligencia u otra forma de desatencion de la obra se llegare a un ritmo
de trabajo que hiciere peligrar el cumplimiento del plazo de entrega, la Municipalidad,
con la Subsecretaria de Desarrollo Urbano y conduccion de la Inspeccion, podra adquirir
materiales, estructuras, etc., y mandar ejecutar trabajos incluidos en el contrato por
cuenta y cargo del Contratista y ello no eximira a este de sus responsabilidades
derivadas de falta de terminacion de la obra dentro del plazo estipulado y demas
obligaciones concordantes.-

Art. 61° Prorroga de plazos: El Contratista, podra solicitar a la Inspeccion la
prorroga del plazo final de ejecucién o de plazos parciales de Plan de Trabajos de
Obra, por causa fortuita o de fuerza mayor, o por encomienda de importantes trabajos
adicionales o de modificaciones, dentro de los dos (2) dias corridos de producida la
misma, pero no por accidentes climaticos normales, cuya incidencia ya se ha tomado en
cuenta en los plazos contractuales.- En cada caso dentro de los dos (2) dias corridos
del pedido del Contratista, la Inspeccién le comunicara la resolucién que al respecto
estimare corresponder.-

Art. 62° Mora Automatica: Al vencimiento del plazo de terminacién de la obra o
de los plazos parciales establecidos o de su prérroga debidamente otorgada, y si no
hubiere entregado la obra de conformidad, o si la misma no estuviere en la etapa de
ejecucion establecida en este Pliego y en el Plan de Trabajos de Obra, el Contratista
entrara automaticamente en mora sin necesidad de ningun requerimiento.- Ademas de
las multas previstas en el Art. 75° de este Pliego por mora en la terminacion de la obra,
el Contratista tomara a su exclusivo cargo los gastos de inspeccidon consecuentes de la
misma.-

Art. 63° Verificacién y Recepcion Provisorias: Terminada la Obra la Inspeccion
procedera a su verificacion y si la hallare de conformidad a lo contratado y a sus
ordenes en cuanto a sus cantidades, aparente calidad y funcionamiento y se hubieren
cumplido satisfactoriamente las pruebas ya establecidas en los Pliegos de
Especificaciones Técnicas, la Inspeccion junto con la Subsecretaria de Desarrollo
Urbano librara el Certificado de Recepcion Provisoria en el Libro de Actas de la Obra,
refrendando por el Representante del Contratista.- En el Acta se consignara la fecha de
efectiva terminacion de la obra, a partir de la cual correra el plazo de garantia.- En el
caso que el Contratista se negare a presenciar el acto de verificacion_o-de que no
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contestare la invitacion la que debera hacerse en el Libro de Ordenes de la Obra, la
Inspeccion efectuara por si y ante si esa diligencia, dejando constancia de la citacion y
ausencia del Contratista y Representantes autorizados.-

El Contratista suministrara por su exclusiva cuenta el personal y elementos necesarios
para efectuar las pruebas establecidas en los Pliegos y Especificaciones Técnicas.- Si
después de 10 (diez) dias de dada la orden respectiva, el Contratista no hubiere
provisto dichos elementos, la Inspeccién podra efectuar las pruebas por cuenta del
Contratista, sin que este tenga derecho a reclamo alguno.- El importe de los gastos asi
ocasionados le sera deducido de cualquier suma que tenga a cobrar.-

Ademas debe tenerse en cuenta lo establecido por el Art. 76° de la ley 4.416.-

Art. 64° Plazo de Garantia. Durante el Plazo de Garantia, que sera segun lo
establecido en el Art. 8° del Pliego Particular de Bases, el Contratista debera
cumplimentar lo determinado en el Art. 54° de este Pliego.

Art. 65° Verificacion - Recepcién Definitiva: Transcurrido el plazo de garantia
tendra lugar la verificacion y recepcion definitiva, que se efectuara con las mismas
formalidades que la provisoria, a cuyo efecto se realizaran previamente las pruebas que
la Inspeccién estimare necesarias para la completa comprobacion del buen estado de
las construcciones y del correcto funcionamiento de las instalaciones, pudiéndose
incluso repetir parcial o totalmente las pruebas establecidas para la recepcion
provisoria.-

Art. 66° Devolucién del Fondo de Garantia: Dentro de los treinta (30) dias
corridos de la recepcion definitiva, le sera devuelto al Contratista el fondo de reparo, en
la medida que correspondiere.

Art. 67° Recepciones y Devoluciones Parciales: Las recepciones provisoria y
definitiva seran separadas respectivamente para las distintas etapas, segun el Art. 59° o
segun se establezca de comun acuerdo entre la Municipalidad y el Contratista, la
efectiva terminaciéon de obras parciales, fraccionandose también las devoluciones del
Fondo de Garantia proporcionalmente a los respectivos montos.-

CAPITULO VIll - PAGO DE LA OBRA.

Art. 68° Precio y forma de pago: los precios estipulados en el Contrato se
aplicaran a cantidades netas de obra concluidas, salvo cuando las especificaciones
establezcan otra forma de liquidacion-

En los precios del Contrato estan incluidos el valor de los materiales provistos por el
Contratista y su transporte, siempre que su pago no esté previsto en un item respectivo
de contrato, el costo de la mano de obra y vigilancia, gastos de administracion y
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beneficios, provision y depreciacion de equipos y materiales que no se incorporen a la
obra, asi como todo otro medio de trabajo o gasto necesario para realizarla y terminarla
de acuerdo con el Contrato, incluyéndose también los impuestos pertinentes.-

En el exclusivo concepto de pagos como anticipos a cuenta del precio total de la obra,
que resultare de la medicion y liquidacion finales, la Municipalidad abonara
mensualmente al Contratista cuotas proporcionales a los trabajos ejecutados vy
adheridos al suelo o a la obra con caracter definitivo, previamente certificado por la
Inspeccion y sucesivamente aprobados por Subsecretaria de Desarrollo Urbano, la
Contaduria General y la Intendencia Municipal y de acuerdo a las normas vy
tramitaciones vigentes.-

Art. 69° Régimen de Cotizaciones y Pagos: Las cotizaciones a colocar en la
planilla de propuestas deben efectuarse en sus importes totales por Items, en cifras
expresadas en PESOS y CENTAVOS si correspondiere, a cuyo efecto las sumas que
dé se considerara la cotizacion correspondiente, sin perjuicio de lo establecido en el Art.
6° del Decreto Provincial N° 313/81.-

Art. 70° Mediciones de Trabajos: las Obras ejecutadas de conformidad y los
materiales acopiados que reciban pago y que cumplan los requisitos de las
especificaciones se mediran mensualmente salvo pedido expreso del Contratista
formulado por escrito para postergar las mediciones cuando los trabajos se hayan
gjecutados tan lentamente que no existan cantidades apreciables de la obra nueva. El
Contratista o su Representante Técnico debidamente autorizado, esta obligado a asistir
a todos las mediciones, las que se realizaran dentro de los 5 (cinco) dias habiles
contados a partir del primer dia siguiente al mes de ejecucion; si se negase a presenciar
las mediciones se le tendra por conforme con el resultado de la operacion.- En los
computos, estimaciones o estas mediciones, debera constar la conformidad o ausencia
del Contratista o de su Representante: en el caso de que no estuviere conforme con las
clasificaciones o mediciones de trabajo, debera asi manifestarlo y dentro de los quince
(15) dias corridos ratificara su disconformidad, detallando las razones que le asistieren,
sin cuyo requisito u observacion quedara sin efecto, perdiendo todo derecho a
reclamacion ulterior.-

Los gastos en concepto de jornales de peones, utiles, instrumentos, etc., que sea
necesario invertir o emplear en las mediciones, ya sean estas parciales o definitivas, o
en las verificaciones de las mismas, que la Subsecretaria considera necesario realizar,
seran por cuenta exclusiva del Contratista.-

Art. 71° Certificados Parciales: Se confeccionara el Certificado mensual de obra,
basado en la medicion mensual. Los Certificados deberan ser confeccionados dentro de
los (10) dias habiles contados a partir del primer dia siguiente de ejecucion.-

Los certificados, una vez revisados, seran firmados por el inspector de Obra, el
Representante de la Empresa y el Subsecretario de Desarrollo Urbano.

Del importe del certificado mensual, se deducira el_cinco por ciento (5%) (cinco por
ciento) conforme lo establecido en el Art. 19 de este Pliego (Fondo de Reparo).
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Art. 72° Pago de los Certificados: Aprobado cada certificado parcial conforme a

los articulos 70° y 71° de este pliego, sera pagado por la Tesoreria de la Municipalidad
dentro de los 60 (sesenta) dias corridos contados desde el primer dia posterior al de
ejecucion de los trabajos o acopio, al menos que el Pliego Particular de Bases
establezca un plazo distinto. En caso de que el Contratista hubiere opuesto reparos
para su tramitacion normal sera de aplicacion lo dispuesto por el Art. 60° de la Ley de
Obras Publicas..

Art. 73° Pago de Intereses: Si el pago de un certificado parcial se retrasara mas
del plazo estipulado en el articulo anterior, el Contratista tendré derecho unicamente a
reclamar intereses conforme a lo establecido por la Ley 4416.

Art. 74° Pago de Tasas, Derechos e Impuestos: El Contratista gozara de las
mismas franquicias sobre gravamenes fiscales a que tenga derecho la reparticion como
institucion del Estado para las obras que realice por Contrato, pero correra por su
cuenta el pago de los impuestos, derechos y gabelas nacionales, provinciales y
municipales vigentes a la fecha de licitacion de la obra y de los cuales no esté exenta la
Municipalidad.

Art. 75° Multas: el Contratista se hara pasible a las multas cuyas causa e
importes se fijan en el Pliego Particular de Bases.

El importe de las multas se hara efectivo por pago o por compensacion, segun lo
establece el Art. 77° de este Pliego.-

Art. 76° Acumulacién de Multas: No podran aplicarse multas que en su conjunto
superen el quince por ciento (15%) del monto contractual actualizado. Cuando el
importe de las multas por demoras en la ejecucién o terminacion de la obra y de
acuerdo al articulo anterior y a lo dispuesto en el Pliego Particular, aplicadas al
Contratista, alcanzaren el mencionado limite, la Municipalidad podra rescindir el
Contrato. Esta sancién por retardo no liberara al Contratista de su responsabilidad por
los dafios y perjuicios emergentes de la demora.-

Art. 77° Compensacién de Créditos y Débitos: la compensacion del crédito del
Contratista y de su deuda con la Municipalidad por multas y otros conceptos
relacionados con la Obra, operara automaticamente desde el instante mismo de la
existencia de ambos créditos.- Si a la compensacion resultare un saldo deudor del
Contratista, la Municipalidad podra deducirlo del Fondo de garantia o afectar la fianza
rendida, quedando el Contratista obligado a completar ese fondo dentro de los quince
dias (15) corridos de producida esa deduccion.-
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Art. 78° Cesion de Certificados: las cesiones de créditos correspondientes a

certificados parciales o final de obra, cuyo instrumento de cesion fuere notificado por
acto publico a la Municipalidad, seran cumplidas por esta en la medida que lo
posibilitare el importe liquido que resultare de una vez operada la compensacion
referida en el anterior articulo y previa retencién de la suma necesaria para abonar
salarios impagos de obreros del Contratista, si los hubiere.-

Art. 79° Gastos a cargo del Contratista: Los gastos que demande al Contratista
el cumplimiento del presente Pliego y que no estan previsto en los rubros del
Presupuesto oficial, no recibiran pago directo alguno, conviniéndose que estan incluidos
dentro de los demas Item del Presupuesto General de la Obra.-

CAPITULO IX - RESCISION DEL CONTRATO

Art. 80° Causas, Notificacién y Efectos: E| contrato podra rescindirse por
derecho de la Municipalidad o del Contratista por cualquiera de las causas y en orden &
las disposiciones contenidas en los articulos 80 a 88 de la Ley de Obras Publicas y en
los articulos 24, 45, 76 y concordantes de este Pliego.- En caso de quiebra fraudulenta
el Contratista perdera su fondo de reparos, sin perjuicio de las demas acciones legales
que pudieran corresponder.-

Producida la rescision se procedera conforme a los citados articulos de la Ley de Obras
Publicas.-

CAPITULO X - RESPONSABILIDAD

Art. 81° Responsabilidad del Proyecto. Conforme al Articulo 43° de la Ley de
Obras Publicas y en cuanto pudiere afectar los intereses del Contratista, la
responsabilidad del proyecto de la Obra y de los estudios que les han servido de base,
recaera en primera instancia sobre la Municipalidad, sin que ello exima de la respectiva
responsabilidad a los profesionales actuantes del proyecto y de los estudios
preliminares y complementarios y sin menoscabo de la responsabilidad que pudiere
compartir el Contratista por vicios del suelo y por la emergente del articulo 43° de la Ley
de Obras Publicas.-

Art. 82° Cumplimiento de disposiciones Administrativas: En todas las
operaciones relacionadas con la ejecuciéon de la Obra, el Contratista cumplira
estrictamente las leyes y decretos nacionales y provinciales, reglamentos y ordenanzas
municipales y demas disposiciones publicas vigentes, siendo responsable de ello, como

asi también del pago de multas y resarcimiento de perjuicios, intereses y costas a que

diere lugar cualquier infraccién a las mismas.-
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Asimismo, el Contratista serd responsable y estaran a su cargo las tramitaciones,
permisos y documentos relacionados con la Obra, (salvo en lo referente a lo establecido
en el Art. 47°) que presentara ante las autoridades correspondientes previa revisacion y
conformidad de la Inspeccion y que tramitard a su exclusivo nombre, o con el de un
tercer representante especial del Contratista cuando previamente asi lo autorizare la
Inspeccion.- Las necesarias copias de planos y planillas técnicas para estas
tramitaciones seran confeccionadas por el Contratista.

La documentacién que certifique el cumplimiento de toda las tramitaciones y la
aprobacion de las inspecciones finales de las distintas reparticiones y empresas
publicas seran entregadas por el Contratista a la Inspeccion como previo requisito
indispensable a la verificacion de Obra a los efectos de la recepcion definitiva.-

Art. 83° Danos a Personas y Propiedades: E| Contratista tomara oportunamente
todas las precauciones y disposiciones necesarias para evitar dafios a personas,
propiedades y a la Obra misma, siendo responsable por los accidentes que ocurrieren a
obreros, empleados u otras personas y a las propiedades o cosas del Contratista, de la
Municipalidad o de terceros, ya sea por maniobras del obrador, por accién de los
elementos naturales y/o por causas eventuales. La reparacion de los dafios y el
resarcimiento de los perjuicios que produjeren correran por cuenta exclusiva del
Contratista.-

Estas responsabilidades subsistiran hasta la recepcién provisoria de la Obra y durante
la ejecucion de trabajos complementarios durante el periodo de garantia- La
Municipalidad podréa retener en su poder, de las sumas que adeudare al Contratista, el
importe que estimare conveniente hasta que las reclamaciones o acciones, que llegaren
a formularse por algunos de aquellos conceptos, fueren definitivamente resueltas y
hubieren sido satisfechas las indemnizaciones a que hubiere lugar en derecho.-

Art. 84° Danos a Instalaciones de Servicios Publicos: -E| Contratista sera el
Unico responsable de los dafios que pudiere ocasionar a las instalaciones de servicios
publicos, o los emergentes a terceros, quedando obligado a su inmediata reparacion.-
Los gastos que demanden las reparaciones provisorias o definitivas, efectuadas por el
Contratista a la Reparticion a la cual pertenece el servicio dafiado, seran por exclusiva
cuenta y cargo del Contratista.-

Art. 85° Responsabilidad Civil: El Contratista sera responsable de sus trabajos
conforme a la Ley de Obras Publicas, y a las demas disposiciones vigentes del Codigo
Civil y Comercial de la Nacién y a las demas leyes vigentes y sin exclusion de la
aplicacién de los principios comunes sobre responsabilidad por culpa o dolo, por lo que
con la recepcién definitiva de la Obra el Contratista no quedara libre de la
responsabilidad por aquellos vicios ocultos que pudieren resultar en la ruina de la Obra.
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Art. 86° Prescripcién: En cumplimiento del principio por el que la accién que aun

no ha nacido no puede prescribir y también porque las condiciones antisismicas de la
Obra sélo se pueden comprobar por su comportamiento frente a un sismo de por lo
menos mediana intensidad, el término de la prescripcién, correra desde las veinticuatro
horas del dia en que se produjere la ruina total o parcial de la Obra, aunque sin
menoscabo de los eventuales descargos del Contratista previsto en la legislacion
vigente.

Art. 87° Ejecucién de Obras por Empresas Asociadas: Cuando la magnitud o
naturaleza de las obras lo justificare, la Municipalidad podra aceptar propuestas de dos
empresas ocasionalmente asociadas para la construccion de la obra de que se trata y
en caso de adjudicacién ambas empresas seran solidariamente responsables por el
cumplimiento integral del contrato.-

Estas Uniones Transitorias se regiran por lo establecido por los del Codigo Civil y
Comercial de la Nacion, en especial por los Articulos 1463 a 1469 y concordantes.

Art. 88° Normas de Prelacion e Interpretacion del Contrato: El Contratista sera
responsable de la correcta interpretacion de los planos y especificaciones para la
realizacion de la obra. La documentacion del contrato no podra ser desvirtuada por
interpretaciones sobre la base del espiritu de las clausulas, intencion presunta de las
partes, finalidades perseguidas, etc.- El Contrato quedara integrado por el resultante del
siguiente orden de prelacion de la documentacion reguladora de la conducta
contractual, con sus respectivas modificaciones que convinieren ambas partes
contratantes:

1°) El Pliego Particular de Bases y/o Especificaciones Técnicas y sus circulares.-
2°) El presente Pliego de Bases Generales y sus Circulares.-

3°) La propuesta del Contratista.-

4°) Acto de Adjudicacion.-

5°) El Contrato.-

6°) Ley de Obras Publicas 4.416 y sus Decretos reglamentarios.-

En caso de que algunas de las clausulas o Articulos del Contrato, aparecieran en
contradiccién, y que con este orden de prelacién no se lograre armonizar, serian de
aplicacién los principios generales de la Ley de Obras Publicas, del Derecho
Administrativo y analogamente las normas y principios del Cédigo Civil y Comercial de
la Nacién, todo ello sin menoscabo del cumplimiento de las ordenes de la inspeccion
establecido en los Art. 28, 29, 54 y demas concordantes de este Pliego.-
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PLIEGO DE BASES PARTICULARES

ART 1° OBJETO: La presente Licitacion Publica tiene por objeto la construccion de la obra:
“ACONDICIONAMIENTO DE TERRAZA PLAZA INDEPENDENCIA”,

ART 2° PRESUPUESTO OFICIAL: El presupuesto oficial calculado para la ejecucién de los
trabajos que se licitan asciende a la suma de PESOS SIETE MILLONES VEINTIOCHO MIL
OCHOCIENTOS NOVENTA Y SEIS CON 0/100.- ($7.028.896,00-).

ART 3° RECEPCION Y APERTURA DE LAS PROPUESTAS: La recepcion y apertura de las
propuestas se efectuara el dia ... (o [ de 2017 a |las
......... horas en las oficinas de la Subsecretaria de Compras y Registros de la Municipalidad de la
Ciudad de Mendoza, sita en calle 9 de Julio N° 500, 6° piso, de Ciudad Mendoza. Una vez recibidas
éstas, a la misma hora y en el mismo lugar se procedera a la apertura y lectura de las mismas.

Bajo ningun concepto se recibiran propuestas pasados el dia y la hora sefialados, como tampoco
se recibiran ofertas complementarias, aclaratorias o mejoras de precios. Estas Ultimas sélo seran
recibidas y consideradas a pedido de la Municipalidad en el ejercicio de las facultades conferidas
por el Art. 25° de la Ley N° 4416.

ART 4° VALOR Y SELLADO DE LA DOCUMENTACION:

a) Se fija el valor de la documentacién en la suma de PESOS SIETE MIL QUINIENTOS CON
00/100 ($7.500,00-). Por su adquisicion se extendera el correspondiente recibo oficial, el cual
debera acompafarse en el sobre de oferta.

b) El sellado municipal que grava a la propuesta mencionado en el Art. 9°, inc. B) del Pliego de
Bases Generales asciende a QUINIENTAS U.T.M (500 U.T.M).

ART 5° CAPACIDAD EXIGIDA AL CONTRATISTA: A los fines de la presentacion de la propuesta
los oferentes deberan contar con la suficiente capacidad de contratacion para la ejecucion de
obras de ingenieria, reservandose la Municipalidad el derecho que le acuerda el Art. 16° del Pliego
de Bases Generales de exigir documentacién complementaria durante el periodo de estudio de
las ofertas que acredite el cumplimiento de la capacidad exigida en el presente articulo.

ART 6° PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA: La totalidad de los trabajos a ejecutar de
conformidad a la documentacion que integra el contrato de obra deberan ser ejecutados en un
plazo de CIENTO VEINTE DIAS CORRIDOS. Asimismo debera tenerse en cuenta el cronograma
de ejecucién de los trabajos conforme a lo establecido en el plan de trabajos contractual.

3
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La fecha de iniciacién de los mismos y consecuentemente la del punto de partida para Ia
contabilizacion del plazo contractual se establece dentro de los 10 diez dias corridos posteriores
a la firma del contrato.-

ART 7° SISTEMA DE CONTRATACION: A los fines de la ejecucion de los trabajos que el
adjudicatario debera realizar, se adopta el sistema de AJUSTE ALZADO segun lo define el Art.
6°, inc. B) del Decreto N° 313/81.

ART 8° PLAZO DE GARANTIA: El plazo de garantia de la obra queda establecido en un afio
computado partir de la fecha de terminacién de los trabajos establecida en el Acta de Recepcion
Provisoria

ART 9° REPRESENTANTE TECNICO DE LA EMPRESA: De conformidad a lo establecido por el
Art. 26° del Pliego de Bases Generales el contratista podra asumir personalmente la conduccion
de los trabajos, siempre que posea titulo habilitante que satisfaga las exigencias consignadas mas
adelante. De lo contrario debera contar con un representante técnico que esté habilitado por el
Colegio de Arquitectos de Mendoza o por el Consejo Profesional de Ingenieros y Gedlogos de
Mendoza, en la categoria A. En éste segundo supuesto, es decir que el representante técnico no
sea propietario de la firma oferente o no la integre, debera acompanar copia del acta de directorio
o disposicion contractual en la que se le asigne tal caracter. Si actia en relacién de dependencia
con la firma oferente deberan acompafiar una nota firmada por el representante legal de la firma
y por el propio representante técnico indicando que se desempefa en tal caracter. Debera poseer
titulo de Arquitecto o Ingeniero Civil o en Construcciones.

Para la funcién de representante técnico rigen las incompatibilidades establecidas por la ley N°
4416 y por el Estatuto del Empleado Publico.

ART. 10° MOVILIDAD PARA LA INSPECCION: A los fines de lo dispuesto por el Art. 39° del
Pliego General de Bases se requiere un vehiculo automotor modelo 2012 en adelante, tipo Sedan
4 puertas, con chofer. La mencionada movilidad comenzara a utilizarse a partir del dia del Acta de
Inicio de Obra. Las obligaciones del Contratista seran el mantenimiento de la unidad, provisién de
combustible, lubricantes, servicio mecanico y provisién de chofer, seguros y garages. Estas
duraran hasta la recepcion provisoria de la Obra.

ART. 11° OBRADOR: En la presente Obra como se trata de la ejecucion de trabajos en distintos
sectores de la ciudad no se pude armar un obrador fijo, la Empresa adjudicataria debera tomar la
precaucion de realizar los traslados materiales y herramientas mediante un vehiculo (camioneta,
carro, etc.) reglamentarios y el personal no podra mudarse de ropa en la calle. En los casos donde
se deba verificar temas relacionados con documentacion de la misma se veran en el domicilio
fijado por la empresa.

_<—'—'_'_'—"_' . \
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El Contratista adoptaré las disposiciones necesarias o convenientes para que el personal de la
Inspeccidn pueda inspeccionar toda la obra sin riesgos o peligros, a satisfaccién de la Inspeccién
y equipamiento para la Inspeccion: Elementos de medicién y anotacion

ART. 12° MULTAS: A los fines de dar cumplimiento a lo dispuesto por los art. 75° y 76° del Pliego
de Bases Generales se fijan los siguientes importes para las distintas multas:

a) Por mora en la formalizacién del Contrato: UNO POR MIL (1 %) del monto total del contrato
por dia de atraso.

b) Por mora en la iniciacién de la obra, colocacion de letrero de obra UNO POR MIL
(1 %00) del monto total del contrato por dia de atraso.

c) Por mora en la presentacion de los planes contractuales de trabajo, Inversiones y Acopio, el
UNO POR MIL (1 %/g0) del monto total del contrato por dia de atraso.

d) Por mora en la finalizacién de la obra el DOS Y MEDIO POR MIL (2,5 %) del monto total del
contrato por dia de atraso

e) Por negativa a firmar el Libro de Actas o el de Ordenes de Servicio de la obra el UNO POR MIL
(1 %00) del monto total del contrato, por cada vez.

f) Por incumplimiento de una orden de servicio reiterada de la Inspeccién el DOS Y MEDIO POR
MIL (2,5 %q0) del monto total del contrato por cada vez.

g) Por atraso en el Plan de Trabajo: cuando por causas imputables al Contratista, la diferencia
entre el porcentaje real certificado acumulado al mes que se considere sea igual o mayor al DIEZ
POR CIENTO (10%) del porcentaje correspondiente al mismo mes previsto en el Plan de Trabajo,
se aplicara una multa equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%) del monto entre el certificado y el
previsto. El atraso se verificara de acuerdo a la siguiente férmula:

Atraso = % real - % plan de trabajos x 100

% s/plan de trabajos

h) Por incumplimiento de obligaciones del representante técnico el UNO POR MIL (1 %) del
monto total del contrato por cada vez.

i) Por incumplimiento de las Normas de Higiene y Seguridad en el Trabajo el DOS POR MIL (2
%0) del monto total del contrato por cada vez.

Las multas a que se refiere el presente articulo se deduciran de los certificados de obra, conforme
a lo establecido en el Art. 40° de la Ley 4416.

N
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Cuando el importe total de las multas por los distintos conceptos enunciados, alcancen el 15%
(quince por ciento) del monto total del contrato, la Administracion tendra derecho a rescindir el
contrato (Art. 81° -Inc f- Ley 4416). '

ART 13° GARANTIAS: Se establecen para esta obra las siguientes garantias:

a) La garantia de Oferta sera equivalente al 1% o mas del presupuesto oficial.

b) Garantia Contractual: Sera equivalente al 5% del monto del Contrato y debera constituirse en
cualquiera de las formas previstas en el Art. 14° del Decreto N° 313/81.

c) Fondo de Reparo: Sera equivalente al 5% del monto de cada uno de los certificados que se
emitan mensualmente, ya sean éstos de obra basica, de adicionales, de variaciones de precios o
acopio.

Las garantias podran constituirse en cualquiera de las formas establecidas por el Art. 9° del
Decreto Provincial n® 313/81, que son las siguientes:

a) Dinero en efectivo, mediante ingreso previo en Tesoreria de la Municipalidad;

b) Titulos o Valores, segun su valor nominal, emitidos por la Nacion o la Provincia de
Mendoza, incluidas las Reparticiones autarquicas y Empresas del Estado;

c¢) Fianza bancaria;

d) Seguros de Caucién (en éste caso la Municipalidad exigira pdliza, emitida por
Compainia Aseguradora registrada en la Superintendencia de Seguros de la Republica Argentina,
que opere en la Provincia de Mendoza)

ART 14° LETREROS DE OBRA: Los mismos seran de las caracteristicas indicadas en el plano
respectivo y se colocaran en los lugares que ordene la Inspeccién. (Cantidad 1.00 u., dimensiones
SEGUN PLANOS).

ART 15° CUSTODIA DE LA OBRA: La Empresa contratista debera disponer el cierre para los
tramos de obra que vaya ejecutando y asegurar mediante la disposicion de banderilleros, si fuese
necesario el ordenamiento del transito. Asi mismo estaran a cargo de la Contratista las
erogaciones que se originen como consecuencia de la necesidad de mantener agentes de transito
en el area de la obra. La Empresa Contratista sera unica responsable de la guarda de sus
materiales, equipos y herramientas. Debera sefalizar adecuadamente, las zanjas y pozos, a fin
de evitar accidentes.

ART 16° EMPRESAS ASOCIADAS: Sin perjuicio de lo establecido en el Art. 87° del Pliego de
Bases Generales, cada uno de los componentes debera acreditar que tiene una capacidad como
para ejecutar el 75% de la obra. Dicha evaluacién sera efectuada por la Municipalidad conforme
lo expresa el Art.5° del presente Pliego Particular de Bases.
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Se presentara también junto con la oferta el contrato de constitucién de la unién y constancia de
que cada uno de los socios esta facultado para integrarla. De ser posible se deberd mencionar
obras ejecutadas en forma conjunta.

ART 17° PLANOS CONFORME A OBRA: Los mismos estaran a cargo del contratista, quien
debera presentarlos antes de la firma del Acta de Recepcién Provisoria, sin el cumplimiento de
este requisito no se suscribira dicho Acta. Los planos conforme a obra seran entregados en 2
juegos en soporte papel y en 2 CD o DVD.

ART 18° PLAZO DE CANCELACION DE CERTIFICADO: Los certificados (con su
correspondiente factura), tanto de obra basica, de adicionales, variacion de precios o acopio, seran
cancelados por la Municipalidad dentro de los plazos estipulados en el Art. 64° de la ley 4416. Los
que seran confeccionados de acuerdo a lo establecido en los articulos 70° y 71° del Pliego de
Bases Generales.

ART 19° INTERESES POR MORA: En caso que la Municipalidad no cumpla con el plazo
establecido para la cancelacién de los certificados consignado en el articulo anterior, reconocera
a favor del Contratista el interés previsto en el articulo 64° de la Ley 4416. La tasa respectiva sera
aplicada al periodo comprendido entre la fecha de vencimiento del plazo establecido en el referido
Art. 18° del presente Pliego Particular y el dia que se cancele efectivamente el certificado.

ART. 20° RECONOCIMIENTO DE VARIACION DE PRECIOS: Las variaciones de precios se
calcularan por el método de las formulas polinémicas, se regiran por lo estipulado en el presente
Pliego y por lo dispuesto en el capitulo X de la Ley 4416. Para el caso de la mano de Obra sélo se
reconoceran las variaciones dispuestas por autoridad competente. En cuanto a los materiales,
equipos, combustibles, etc. Se utilizaran los precios que se obtengan de las publicaciones
mensuales del Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Transporte de la Provincia de Mendoza.
La férmula a aplicar sera la siguiente:

Pa=1x Py x 0,925+ Py, x 0,075
En donde:
Pa : Precio correspondiente al mes de certificacion o de la factura.
Py : Precio correspondiente al mes anterior al de la Oferta.

| :indice de variacién, determinado seglin la siguiente férmula:
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ART. 21° INDUMENTARIA: El personal afectado a la Obra debera llevar en su indumentaria
de trabajo el logo: “MENDOZA CIUDAD?”, de acuerdo al modelo siguiente y con los colores
reglamentarios los que oportunamente la inspeccién indicara.
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PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES
OBRA: ACONDICIONAMIENTO TERRAZA PLAZA INDEPENDENCIA
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GENERALIDADES

Todas las obras se construiran sobre la base del cumplimiento riguroso de las especificaciones
del Proyecto y Documentacién Técnica tendientes a lograr el objetivo final, que es la obra bien
construida.

Las medidas expresadas en los planos son orientativas, por tanto el Contratista debera realizar
sus cuantificaciones como base para todos los trabajos. La Contratista debera presentar Planos
de Detalles que resulten necesarios y complementen los del presente Pliego. Los mismos se
presentaran en escalas convenientes de tal forma que permitan definir con precision las partes de
la construccién estudiada, debera verificar en obra todas las dimensiones, cotas de nivel y/o
cualquier otra medida de la misma que sea necesaria para la realizacion y buena terminacion de
los trabajos asumiendo todas las responsabilidades de las correcciones y/o trabajos que se
debieran realizar para subsanar los inconvenientes que se presenten.

Debera verificar también todos los datos técnicos que figuran en planos y especificaciones,
debiendo llamar inmediatamente la atencion de la Inspeccion sobre cualquier error, omisién o
contradiccion. La interpretacion o correccién de estas anomalias correra por cuenta de la
Inspeccion y sus decisiones seran terminantes y obligatorias para la Contratista.

Los trabajos aqui especificados incluiran la provision completa de materiales, herramientas,
equipos y mano de obra para la ejecucion de todos los items. Incluyen todos aquellos insertos,
fijaciones, grampas, tacos u otra miscelanea para ejecutar los trabajos tal como estan
especificados en planos y especificaciones, estén o no enunciados expresamente en la
documentacion. Toda aclaracion técnica de resolucion constructiva, sea estructural o de disefio,
se debera adaptar a los detalles que forman parte de la documentacion, en caso de no existir el o
los detalles necesarios se los debera proponer a la Inspeccion y coordinar con ella su resolucién
en obra. No se permitiran resoluciones importantes sin aprobacion de ésta ultima.

Los materiales provenientes de la demolicién seran extraidos, cargados, transportados y
descargados ordenadamente en el lugar o lugares autorizados a tal fin y aprobados por la
Inspeccion, realizando el traslado en forma inmediata a la demolicion.

El personal involucrado en la obra debera contar en todo momento con todos los elementos
de seguridad necesarios, incluyendo casco y zapatos de seguridad. Si no fuese asi la inspeccion
estara autorizada a multar a la Contratista todas las veces que sea necesario.

Para cumplir con todas las tareas especificadas en pliego debera programarse
minuciosamente toda la obra para evitar sorpresas e imprevistos y evitar molestias a los usuarios.
Cualquier trabajo de demolicion o construccion no debera afectar ni modificar el normal
desenvolvimiento de las actividades que se desarrollan en la Plaza Independencia y expansiones
externas, limitando su area de trabajo en momentos de espectaculos al sector propio de la obra.

Si mediare la necesidad de proceder a la suspension temporaria de los trabajos por motivos
imprevistos, la Municipalidad debera dar aviso al Contratista por escrito y con una anticipacion no
menor a diez (10) dias.

Elementos e insumos para la inspeccion:

MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE MENDOZA / SECRETARIA DE PLANIFICACION, INFRAESTRUCTLIRA Y/AMBIENTE
3 de 41

L)

Arg K_\—hé:" | EILICE

retaria




men N\
doza
ciudad

Equipamiento y mobiliario: Se dotara de una computadora para realizar la lectura de planos
con procesador Intel Core 13 y AutoCad versiéon 2011 en inglés instalado e impresora laser blanco
y negro modelo Epson, HP o calidad superior.

Un escritorio de 1.40 m. x 0, 80 m. con seis sillas.

Debera contar con dispenser con agua fria y caliente con agua envasada y precintada.
Insumos de oficina (papel, lapices, lapiceras, gomas, cd rw, cartuchos de impresion, etc).

Estos elementos permaneceran en obra y seran devueltos a la Empresa una vez concluida la
obra.

MATERIALES

Segln sean las necesidades, los materiales a utilizar deberan cumplir con las siguientes
caracteristicas:

a- Arena: La misma sera limpia, no contendra sales, tierra, materia organica ni arcilla adherida
a sus granos. Si la arcilla estuviera suelta y finalmente pulverizada podra administrarse hasta el
6% de su peso total.

b- Cales: Las cales hidratadas en polvo se proveeran en envases originales cerrados con el
sello fabrica de procedencia. No debera presentar alteraciones por el aire o la humedad, elementos
de los cuales debera ser protegidas hasta el momento de su empleo.

c- Cementos: Se abasteceran en sus envases de origen en bolsas de 50 kg netos. Al cemento
se lo protegera de la humedad, ademas deberan ser cementos estacionados y uniformes de grano
y color. Todo el cemento que llegue a la obra, que presente grumos y un olor alterado, sera
rechazado y debera ser retirado de la obra.

d- Mezclas: Se dosificaran sus proporciones en la forma indicada en la “planilla de mezclas y
hormigones” y no se fabricara una cantidad mayor a la necesaria para su utilizacion durante el dia.

Se desechard, sin intentar ablandarla, toda mezcla que haya comenzado a endurecerse. Se
dosificaran en volumen de materia suelta.

Antes de comenzar la obra el Contratista sometera a consideracion de la Inspeccion el Plan
de Trabajos a desarrollar, detallando la fecha de iniciacion y de terminacién de cada uno de los
items.

LOCALIZACION

Los trabajos principales se realizaran en la terraza existente sobre la cubierta del Museo
Municipal de Arte Moderno de Mendoza y el Teatro Quintanilla, situados en el centro de la Plaza
Independencia, tomando intervenciéon ademas de los solados de acceso de las escaleras laterales
por las que se sube desde el nivel de la Fuente Central hacia la Terraza.

PRESERVACION DE LO EXISTENTE

Este punto establece que en el lugar donde se realizaran las obras, la Empresa Contratista
cuando efectué el desmantelamiento, en caso de que se deterioren sectores de mayor seccion
gue el determinado para el mismo se deberan reparar idem a lo existente en lo que se refiere a
hormigones, mosaicos, piedras de revestimiento, instalaciones, etc.

L .
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Se debera proteger el estado de la vegetacion existente, tanto en sus raices, troncos, ramajes
y follajes. En caso de dafiarse algun elemento de la forestacion, se debera remplazar el mismo
por otro en idéntico estado de conservacion y tamarfo, corriendo todo esto por orden del
contratista.

ILUMINACION, ENERGIA ELECTRICA Y FUERZA MOTRIZ

Toda la iluminacién necesaria, diurna y nocturna, y/o energia eléctrica que fuese necesaria
para la realizacién de los trabajos estaran a cargo exclusivo del adjudicatario.

SANITARIO

Estaran a disposiciéon del Contratista los sanitarios proximos al sector de juegos. Los que
también estaran en funcionamiento para el publico en general de la Plaza Independencia. De todos
modos la Contratista tendra dentro del predio de la obra los bafios quimicos necesarios para
asegurar cubrir las necesidades del personal implicado en la obra.

INDUMENTARIA

El personal afectado a la Obra debera llevar en su indumentaria de trabajo el logo: “MENDOZA
CIUDAD", de acuerdo al modelo siguiente y con los colores reglamentarios los que oportunamente
la inspeccién indicara.

1. TRABAJOS PRELIMINARES
1.1.  PROVISION Y COLOCACION CARTEL DE OBRA

Se realizara y colocara un cartel segun las caracteristicas sefialadas en detalle adjunto. El
lugar de su colocacién sera determinado por la Inspeccion.

1.2. CIERRE PERIMETRAL

El predio total de la terraza se debera cerrarse con fendlicos nuevos de 18mm de espesor
de 2.44x1.22 y postes de cafio de 4", hincados en el pavimento de la Calle junto al cordon,
reforzandose todo sector que sea necesario para mayor seguridad. Se colocaran insertos en
hierro del 810 para fijar en ellos los postes. Estos insertos seran erradicados ni bien se retire el
cerco.

Las placas fendlicas deberan colocarse de modo vertical, dejando una altura total del cierre
igual al lado mayor de la placa (2.44m) y seran pintados en su cara exterior con latex de primera
calidad color blanco y llevaran pintados el logo de la Municipalidad de la Ciudad de Mendoza. De
ningun modo se permitiran postes hincados en tachos metalicos ni tela rafia o similar.

El cierre debera mantenerse en buen estado siempre, para lo cual el contratista procedera a
repararlo y/o reponerlo en caso de deterioro 0 mal uso, las veces que sea necesario. La longitud
aproximada de cierre es de 238,00 m.

1.3. OBRADOR, VESTUARIO Y BANOS QUIMICOS

Antes de iniciar los trabajos, el contratista debera proporcionar los planos y especificaciones
de las obras provisionales (Obrador), si correspondiere conforme la envergadura de las obras, o
en su defecto del lugar propuesto para oficina y salvaguarda de materiales y herramientas, al
Inspector, debiendo ajustar sus instalaciones a las observaciones formuladas por éste.

[
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El Contratista sera el responsable del disefio de las obras provisionales y la aprobacién de la
Inspeccion de Obra no alterara la responsabilidad del contratista al respecto. El contratista, de
corresponder, debera obtener las aprobaciones y/o permisos de terceros que sean necesarios
respecto del disefio y ejecucion de las obras provisionales.

El obrador u obradores, de existir como tales, deberan estar cercados con empalizadas de
madera o material aprobado por la Inspeccion de Obra, que impidan la salida de los materiales al
exterior. Las puertas que se coloquen abrirdn al interior y estaran provistas de los medios para
cerrarlas perfectamente.

La ubicacion de los accesos al obrador u obradores deberan ser aprobados por la Inspeccion
de Obra y seran controlados de acuerdo con las medidas de seguridad que se adopten para la
obra. Estos accesos permaneceran cerrados fuera del horario de trabajo.

Se debera ademas prever vestuario y elementos de seguridad como cascos, guantes,
cinturones de seguridad, botines, ropa de trabajo, botiquin de primeros auxilios, y dotado de los
bafos quimicos que fueran necesarios. El obrador debera mantenerse limpio y ordenado en todo
momento, siendo responsable de ello el representante técnico de la Empresa. En horario diurno y
nocturno, el sector debera ser visible y convenientemente balizado e iluminado.

1.4. OFICINA DE INSPECCION

Dentro de las construcciones provisionales a cargo del Contratista (las cuales deberan ser
demolidas y retiradas por éste previo a la Recepcion Definitiva de la Obra), éste debera instalar
en lugar préximo a sus propias oficinas de obra, los locales para oficinas de la Inspeccion de Obra.

De ser el caso, las construcciones provisionales deberan hallarse al pie de las obras y podran
utilizarse edificaciones existentes que llenen los requisitos de higiene y seguridad necesaria, o
bien, el Contratista los construirda especificamente. Podran preverse edificaciones del tipo
desmontable.

Los locales deberan constar como minimo de una oficina, un sanitario y un office. Dichas
oficinas deberan contar con el mobiliario necesario para su funcionamiento como tal y mantendra
condiciones ambientales y de confort adecuadas a la zona en que se realiza la Obra.

En todos los casos el Contratista sometera a la aprobacién de la Inspeccion el local que ofrece,
debiendo atender las observaciones que ésta le haga respecto a su capacidad, ubicacion vy
condiciones generales.

Las instalaciones destinadas a la Inspeccion de la Obra deberan permanecer hasta la
recepcion provisional de la Obra y seran retiradas cuando lo disponga la Inspecciéon de Obra,
siempre antes de la recepcion definitiva de la Obra; todos los elementos de ellas, salvo el
equipamiento e insumos previstos en la clausula 31.2, son de propiedad del contratista, quien
mantendra la limpieza permanente y conservacién de las oficinas de la Inspeccion hasta la
recepcion provisional.

Cuando la Inspeccion de Obra disponga que sus oficinas se mantengan en servicio después
de la recepcién provisional, su conservacion, limpieza, suministro de energia eléctrica y servicio
telefénico quedaran a cargo del Licitante hasta que el Contratista reciba la orden de retirar esas
instalaciones.

T
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El Contratista dispondra en el obrador de una oficina de superficie minima de TREINTA (30)
m2 con bafo privado y office de uso exclusivo para la Inspeccion de Obra. La misma debera estar
equipada con los siguientes elementos:

1. Un escritorio de UN METRO CUARENTA CENTIMETROS (1,40) m. x SETENTA
CENTIMETROS (0,70) m. como minimo, sin uso, con CUATRO (4) cajones con cerradura y tapa
de laminado plastico.

2. UNA (1) mesa de computadora del mismo estilo y modelo del escritorio.

3. UN (1) sillén giratorio con apoyabrazos y base de CINCO (5) ruedas, tapizado en tela, sin
Uso.

4. TRES (3) sillas del mismo modelo con base y tapizado de tela iguales al sillén, sin uso.

5. UN (1) armario de medidas minimas: NOVENTA CENTIMETROS (0,90) m de altura y UN
METRO CUARENTA CENTIMETROS (1,40) m de largo, revestido en laminado plastico, sin uso.

6. UN (1) perchero de pie o pared de la misma linea.

7. UN (1) calefactor de CUATRO MIL QUINIENTAS CALORIAS (4500 cal/hora) como minimo
en el caso de que no haya otro sistema de calefaccion.

8. UNA (1) dispensadora de agua fria y caliente con bidones de agua potable.

9. UNA (1) computadora Procesador: 1 x Intel Core i7-2600 — 3.4 GHz — 8 MB — LGA 1155.
Motherboard: 1 x ASUS P8Z68 DELUXE.
Disco Rigido: 1 x HD 1TB SATA3 Seagate.
Memorias: 1 x Memorias 4 GB DDR3 -2133 MHz — GSKILL — RipJaws X.

Gabinete: 1 x GABINETE ATX Sentey GS-7000 — CYCLONE Placa video: 1 x ATI Radeon
HD 6850 1024 MB DDRS Shapphire

Fuente (si el gabinete no incluye): 1 x Fuente Sentey 850W SDP850
Unidad Optica: 1 x DVD-RW 22X SATA LG /SAMSUNG

Monitor: Led Samsung Bx 2250n 22 HDMI y VGA 21,5

10. UNA (1) impresora laser-jet blanco y negro de carro ancho.

11. UNA (1) camara digital de CINCO COMA UNO (5,1) megapixels, zoom optico de DOCE
(12x), smart zoom (VGA) CUARENTA Y OCHO (48x), pantalla LCD DOS COMA CINCO
PULGADAS (2,5") y Super Steady Shot.

El Contratista debera proveer a la Inspeccioén de Obra, durante el tiempo que dura la Obra,
DOS (2) equipos de telefonia celular y los gastos de consumo de linea que los mismos impliquen
y hacerse cargo de los insumos necesarios para el equipamiento informatico. Del mismo modo
debera proveer servicio de internet en la oficina de la Inspeccion de Obra. Asimismo, corren por
su cuenta los gastos de instalacion, funcionamiento, limpieza y desinfeccion permanente,
mantenimiento y pago de todos los servicios de dicha oficina.
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El Contratista también debera proveer gastos de movilidad para la inspeccion de obra y para
un asesor. Debera considerarse el costo de traslado desde las oficinas de la dependencia en la
cual reviste el personal de Inspeccion de Obra.

El Contratista proveera para ser utilizado por la Inspeccion, toda la papeleria y utiles de oficina
necesarios para el correcto desempeifio de sus funciones.

El Contratista proveera a su exclusiva cuenta un botiquin con material sanitario minimo para
satisfacer las necesidades de una emergencia sanitaria, de acuerdo con las especificaciones
requeridas por los organismos de la salud publica con competencia en la materia.

La Contratista facilitara a la Inspeccion, mientras dure la obra y hasta la recepcion definitiva,
todo el instrumental necesario para el replanteo, mediciones de obra y verificaciones y/o pruebas
estructurales, hidraulicas o las que ésta estime necesario realizar.

2. DEMOLICIONES
2.1. RETIRO DE PIEDRA Y DEMOLICION DE MURO LATERAL DE ESCALERAS

Descripcién: Este item comprende los trabajos vinculados al retiro de las piezas de piedra
colocadas como revestimiento en los muros laterales de las escaleras de acceso a la terraza en
los extremos norte y sur. Las mismas seran demolidas y reemplazadas por rampas.

Quedan comprendidas, ademas las tareas de demolicion parcial y el retiro del material de parte
de los muros que comprenden las escaleras en el costado Este.

Ejecucion: Las piezas seran removidas de manera manual con precaucion y seran acopiadas
en sitio indicado por la inspeccion para su recuperacion posterior, cuando sea factible, en la
reposicion de revestimientos.

El muro debera ser demolido parcialmente con martillo neumatico, debiendo recuperarse
artefactos de iluminacién, caferias, revestimientos que seran entregados donde la Inspeccion lo
indique. Los elementos demolidos seran erradicados de inmediato de la obra.

2.2. RETIRO DE TIERRA DE RELLENO EN CANTEROS DE TERRAZA

Descripcién: Este item comprende los trabajos vinculados al retiro de tierra y limpieza de los
canteros que bordean el perimetro de la terraza y el cantero que se encuentra detras del friso de
la Fuente Central a nivel de la terraza. Actualmente los mismos se encuentran desprovistos de
vegetacion.

Ejecucion: La contratista debera retirar la tierra de relleno en los canteros indicados en plano
ejecutando la tarea de forma manual y retirar el material inmediatamente de la obra.

Luego debera limpiar los restos que quedaran en los canteros y preparar la superficie para las
tareas de acondicionamiento de los mismos.

2.3. RETIRO DE POSTE DE ILUMINACION EN CANTERO (ESCALERA NORTE)

Descripcion: Este item comprende los trabajos vinculados al retiro y traslado de una columna
de iluminacién que ocupa el espacio donde se ha previsto el desarrollo de la rampa a construir. La
misma contiene artefactos de iluminacién en altura tipo reflectores. La misma debera relocalizarse
segun necesidades de iluminacion y en funcién de la nueva intervencion.
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Ejecucion: La contratista debera interrumpir la alimentacion eléctrica de este poste antes de
iniciar su traslado, luego retirara el poste de iluminacién excavando el espacio circundante al poste,
y tomar las precauciones de seguridad necesarias como apuntalamiento del mismo. Debera retirar
los escombros inmediatamente de la obra.

Al finalizar esta tarea la contratista debera volver a la normalidad el uso de los artefactos de
iluminacion instalados en este poste.

2.4. RETIRO DE PIEDRA EN SOLADOS DE ACCESO A PUERTAS DE SERVICIO

Descripcion: Este item comprende los trabajos vinculados al retiro de piezas de piedra de en
los solados de ingreso a las puertas de servicio y mantenimiento que conforman el pasillo técnico
del museo, detras de los murales de la fuente. Las mismas son de igual caracteristica a las
existentes en el solado que rodea la fuente central.

Ejecucion: Las piezas seran removidas de forma manual con precaucion y acopiadas en sitio
indicado por la inspeccién para su recuperacion posterior, cuando sea factible, en la reposicion de
pisos deteriorados en otros sitios. La Inspeccion estara facultada de considerar las piedras como
desperdicio y de serlo asi la contratista debera retirarlas de la obra inmediatamente.

2.5. RETIRO REJILLAS DE HIERRO Y BASTIDOR EN CANALETA DE DESAGUE

Descripcion: Este item comprende los trabajos vinculados al retiro de las rejillas de hierro y
sus respectivos bastidores, que cubren la canaleta exitente en la que desagua la superficie de la
terraza.

Ejecucion: La contratista debera retirar las piezas que seran removidas con precaucion y
acopiadas en sitio indicado por la inspeccion para su recuperacion posterior, o bien trasladarlas y
entregarlas en el depdésito municipal o donde la Inspeccién lo solicite.

Se debera retirar el bastidor metalico que se encuentra fijado al piso existente que sirve de
soporte para las rejillas.

2.6. DEMOLICION LOSA DE ESCALERAS Y PIEDRA DE ESCALONES

Descripcidn: Este item comprende los trabajos vinculados al retiro de revestimiento en piedra
de los escalones y la demolicién de las losas de escaleras hacia la terraza, en los extremos norte
y sur.

Ejecucion: La contratista realizara la demolicion de estos elementos mediante martillo
neumatico, los elementos de piedra seran removidos con precaucion y acopiados en sitio indicado
por la inspecciéon para su recuperacion posterior, cuando sea factible, deberan tomarse las
precauciones necesarias para asegurar la estabilidad de los elementos estructurales que no se
intervengan y el apuntalamiento de las piezas segun lo indique la Inspeccion.

La demolicion de la losa de escalera podra realizarse con herramientas manuales o mecanicas,
segun consideracion de la contratista. En esta etapa de las tareas podra utilizarse para transportar
elementos de demolicién maquinaria de pequefio y mediano tamafio. Se aceptara mini-cargadoras
y retroexcavadoras de pequefias dimensiones. No se permitira de ninguna manera la circulacion
de camiones sobre losas de hormigon que cubran instalaciones y dependencias municipales. Solo
podran ingresar camiones de hasta 6 m3 de capacidad de carga en la plaza Independencia por
los sectores a determinar por la Inspeccion, siempre que se controle el desplazamiento de los
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moviles de modo que no ocasiones trastornos a la circulacion peatonal ni deterioren los pisos o
espacios verdes del paseo. En consecuencia, de producirse algun dano, la Empresa sera la unica
responsable de tal circunstancia y quedara obligada a sus reparaciones.

2.7. DEMOLICION DE CARPETA DE PISO Y MORTERO DE ASIENTO

Descripcion: Este item comprende los trabajos vinculados al retiro de las piezas de pisos
existentes como asi también el mortero utilizado para adherir las mismas. El pavimento actual esta
conformado por baldosones de concreto con guardas resueltas en marmetas de granito natural y
de piedra laja negra.

Las labores seran realizadas en los lugares indicados en los planos y/o en los que sean
ordenados por la Inspeccion.

Ejecucidén: Mediante la utilizacién de herramientas manuales y/o mecanicas, se procedera al
retiro del sector de la obra del solado existente y su mortero de asiento. Es necesario recuperar la
mayor cantidad de piezas existentes (baldosones de concreto, marmetas de granito natural y de
piedra laja negra), ya que se ha considerado la reutilizacion de los baldosones de cemento alisado
como piso luego de realizadas las tareas de saneamiento de la estructura soporte existente y de
ejecutada la nueva aislacion hidrofuga. Asi mismo las piezas de granito natural y de laja negra
recuperadas de la demolicion se llevaran a dependencias municipales. La ejecucion de las
demoliciones podran efectuarse utilizando los equipos y métodos que se consideren idoneos,
siempre y cuando se adopten las providencias del caso para que no se vean afectadas las
estructuras de soporte de los pisos a remover, como asi también posibles instalaciones de
servicios que pudieran alojarse debajo de los pisos a retirar.

En esta etapa de las tareas podra utilizarse para transportar elementos de demolicion
magquinaria de pequefio y mediano tamano. Se aceptara mini-cargadoras y retroexcavadoras de
pequefias dimensiones. No se permitira de ninguna manera la circulacion de camiones sobre losas
de hormigén que cubran instalaciones y dependencias municipales. Soélo podran ingresar
camiones de hasta 6 m3 de capacidad de carga en la plaza Independencia por los sectores a
determinar por la Inspeccién, siempre que se controle el desplazamiento de los moviles de modo
que no ocasiones trastornos a la circulacion peatonal ni deterioren los pisos o espacios verdes del
paseo. En consecuencia, de producirse algun dano, la Empresa sera la tnica responsable de tal
circunstancia y quedara obligada a sus reparaciones.

Asi mismo debera asegurarse el libre escurrimiento de las aguas de lluvias durante el tiempo
en que se desarrollen las tareas, de modo tal que no se acumulen sobre sectores de la terraza y
puedan causar infiltraciones hacia el Teatro Quintanilla y el Museo Municipal de Arte Moderno.

Los materiales provenientes de la demolicion, que no seran reutilizados, se extraeran,
cargados, transportados y descargados ordenadamente en el lugar o lugares autorizados para
tal fin y aprobados por la Inspeccion, de modo tal que no afecten a terceros, a la estética del lugar
y el normal escurrimiento de las aguas. La disposicion final de los materiales de demolicion sera
exclusiva responsabilidad y cargo del Contratista, salvo aquellos materiales a que se hace
referencia en el parrafo que sigue.

En caso de que se encuentren dentro de los materiales provenientes de las demoliciones
elementos que por su importancia patrimonial o valor econémico, a juicio de la Inspeccién y la
Subsecretaria de Desarrollo Urbano de la Comuna, se decidiera que deberan quedar en poder
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del Municipio, podra indicarse al Contratista, mediante Orden de la Inspeccién, que dichos
elementos sean transportados y depositados en dependencias de la Comuna.

2.8. RETIRO LOSAS DE HORMIGON PRETENSADO

Descripcion: Este item comprende los trabajos vinculados a la remocion y retiro del lugar de
las losas de hormigén prefabricadas conocidas como losas tipo Prear que se encuentran en el
lugar oficiando de doble cubierta, ya que generan un espacio entre ellas y la losa de hormigon
armado que cubre las dependencias municipales debajo de la terraza central.

Ejecucion: La ejecucion de las tareas a que se refiere este item comprende la desvinculacion
de las losas entre si y de su apoyo, materializado por muros de ladrillos.

Una vez terminada esta tarea se podran retirar las losas nombradas utilizando para tal fin grias
mecanicas ya que las piezas son de considerable peso y de inconveniente manipuleo en forma
manual. Las losas tienen como dimensiones un ancho de 1.20 m y una longitud de 5.00 m, su
peso oscila en alrededor de 1.000 kg cada una. Los trabajos podran efectuarse utilizando los
equipos y métodos que se consideren mas idéneos, siempre y cuando se adopten las providencias
del caso para que no se vean afectadas las instalaciones de servicios existentes (redes de cloaca,
agua, gas, energia, teléfono, etc.,) personas o bienes de terceros o de la Municipalidad. En esta
etapa de las tareas no esta permitido circular con ningun tipo de vehiculo automotor por sobre las
losas a retirar o sobre la losa inferior. Por lo tanto se debe disponer de gruas de brazo |lo
suficientemente largo de modo de apoyarse en terreno firme, las mismas restricciones rigen para
los camiones que transportaran las placas a retirar.

Solo podran ingresar camiones de hasta 6 m3 de capacidad de carga en la plaza
Independencia por los sectores a determinar por la Inspeccion, siempre que se controle el
desplazamiento de los méviles de modo que no ocasiones trastornos a la circulacion peatonal ni
deterioren los pisos o espacios verdes del paseo. En consecuencia, de producirse algun dafio, la
Empresa sera la tnica responsable de tal circunstancia y quedara obligada a sus reparaciones.

Asi mismo debera asegurarse el libre escurrimiento de las aguas de lluvias durante el tiempo
en que se desarrollen las tareas, de modo tal que no se acumulen sobre sectores de la terraza y
puedan causar infiltraciones hacia el Teatro Quintanilla y el Museo Municipal de Arte Moderno.

Las losas retiradas de su lugar de la manera antes descripta seran transportadas a
dependencias de la Municipalidad de la Ciudad de Mendoza, dentro del Departamento Capital y
descargadas alli mediante el uso de grias o auto-elevadores y estibadas conforme indicaciones
de la Inspeccién de Obra. Sisurgieran ademas escombros provenientes del desmontaje de losas
y desarmado de sus muros de apoyo, se extraeran, cargados, transportados y descargados
ordenadamente en el lugar o lugares autorizados para tal fin y aprobados por la Inspeccion, de
modo tal que no afecten a terceros, a la estética del lugar y el normal escurrimiento de las aguas.
La disposicion final de los materiales de demolicién sera exclusiva responsabilidad y cargo del
Contratista, salvo aquellos materiales a que se hace referencia en el parrafo que sigue.

En caso de que se encuentren dentro de los materiales provenientes de las demoliciones
elementos que por su importancia patrimonial o valor econémico, a juicio de la Inspeccién y la
Subsecretaria de Desarrollo Urbano de la Comuna, se decidiera que debieran quedar en poder
del Municipio, podra indicarse al Contratista, mediante Orden de la Inspeccion, que dichos
elementos sean transportados y depositados en dependencias municipales.

|
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2.9. DEMOLICION Y RETIRO DE AISLACION HIDRAULICA

Descripcion: Este item comprende los trabajos vinculados a la remocién y retiro del lugar de
los materiales que actualmente conforman la aislacion hidraulica de la losa sobre el Museo
Municipal de Arte Moderno y sobre el Teatro Julio Quintanilla, que conforman en su parte superior
la terraza adyacente a la fuente central hacia el Oeste,

Ejecucion: Mediante la utilizacion de herramientas manuales y/o mecanicas, se procedera al
retiro del sector de la obra de los materiales que conforman la actual aislacion hidraulica, ya sea
materiales bituminosos o cementicios que pudieran servir de relleno o formacién de pendiente.
Estan incluidos en los materiales a retirar posibles capas de compresion o carpetas de mortero
cementicio o de hormigdon que pudieran existir sobre las losas de hormigdn prefabricadas. De
modo tal que queden a la vista las nombradas losas que se hallan debajo de la mencionada
aislacion a retirar. La ejecucion de las demoliciones podran efectuarse utilizando los equipos y
métodos que se consideren idoneos, siempre y cuando se adopten las providencias del caso
para que no se vean afectadas las estructuras de soporte de las capas de aislamiento y formacion
de pendientes a remover, como asi también posibles instalaciones de servicios que pudieran
alojarse debajo de los elementos a retirar.

En esta etapa de las tareas podra utilizarse para transportar elementos de demolicién
maquinaria de pequefio y mediano tamafo. Se aceptara minicargadoras y retroexcavadoras de
pequenas dimensiones. No se permitira de ninguna manera la circulacién de camiones sobre losas
de hormigén que cubran instalaciones y dependencias municipales. Solo podran ingresar
camiones de hasta 6 m3 de capacidad de carga en la plaza Independencia por los sectores a
determinar por la Inspeccién, siempre que se controle el desplazamiento de los moviles de modo
que no ocasiones trastornos a la circulacion peatonal ni deterioren los pisos o espacios verdes del
paseo. En consecuencia, de producirse algun dafio, la Empresa sera la unica responsable de tal
circunstancia y quedara obligada a sus reparaciones.

Asi mismo debera asegurarse el libre escurrimiento de las aguas de lluvias durante el tiempo
en que se desarrollen las tareas, de modo tal que no se acumulen sobre sectores de la terraza y
puedan causar infiltraciones hacia el Teatro Quintanilla y el Museo Municipal de Arte Moderno.

Los materiales provenientes de la demolicion, antes descripta, se extraeran, cargados,
transportados y descargados ordenadamente en el lugar o lugares autorizados para tal fin y
aprobados por la Inspeccion, de modo tal que no afecten a terceros, a la estética del lugar y el
normal escurrimiento de las aguas. La disposicion final de los materiales de demoliciéon sera
exclusiva responsabilidad y cargo del Contratista, salvo aquellos materiales a que se hace
referencia en el parrafo que sigue.

En caso de que se encuentren dentro de los materiales provenientes de las demoliciones
elementos que por su importancia patrimonial o valor econémico, a juicio de la Inspeccidn vy la
Subsecretaria de Desarrollo Urbano de la Comuna, se decidiera que deberan quedar en poder
del Municipio, podra indicarse al Contratista, mediante Orden de la Inspeccidon, que dichos
elementos sean transportados y depositados en dependencias de la Comuna.

2.10. DEMOLICION DE VIGA, RELLENO DE H° Y LOSA DE CANTERO

Descripcion: Este item comprende los trabajos vinculados a la demolicién del relleno de
hormigén que se encuentra sobre una viga que actualmente conforma el limite Este de la canaleta
de desagiie existente y soporte de la estructura del cantero sobre la fuente central (este tramo
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tiene una longitud aproximada de 30.00m); y se incluye ademas la demolicion de la viga que se
encuentra en linea con el siguiente tramo de cantero (28.00m aproximadamente mas) y esta
apoyada por debajo sobre el muro que separa el pasillo técnico detras del frizo de la fuente central,
con el Museo.

En esta etapa se demolera también |la losa de base del cantero superior de la fuente central
confinada entre los apoyos laterales que representan estas vigas que se estan demoliendo.

Ejecucion: Mediante la utilizacién de herramientas manuales y/o mecanicas, se procedera a
la demolicion de los materiales que conforman los laterales del cantero superior del frizo, el relleno
de hormigon hasta encontrarse con la estructura de hormigén armado principal. Estan incluidos
en los materiales a retirar posibles capas de compresion o carpetas de mortero cementicio o de
hormigén que pudieran existir sobre las losas de hormigén prefabricadas. La ejecucion de las
demoliciones podran efectuarse utilizando los equipos y métodos que se consideren idoneos,
siempre y cuando se adopten las providencias del caso para que no se vean afectadas las
estructuras de soporte de las capas de aislamiento y formacidon de pendientes a remover, como
asi también posibles instalaciones de servicios que pudieran alojarse debajo de los elementos a
retirar.

Los materiales provenientes de la demolicion, antes descripta, se extraeran, cargados,
transportados y descargados ordenadamente en el lugar o lugares autorizados para tal fin y
aprobados por la Inspeccion, de modo tal que no afecten a terceros, a la estética del lugar y el
normal escurrimiento de las aguas. La disposicion final de los materiales de demolicion sera
exclusiva responsabilidad y cargo del Contratista, salvo que se encuentren dentro de los
materiales elementos que por su importancia patrimonial o valor econémico, a juicio de la
Inspeccién y la Subsecretaria de Desarrollo Urbano de la Comuna, se decidiera que deberan
quedar en poder del Municipio, podra indicarse al Contratista, mediante Orden de la Inspeccion,
que dichos elementos sean transportados y depositados en dependencias de la Comuna.

La inspeccion estara facultada de solicitar se realice el apuntalamiento o refuerzo de las
estructuras que resultaran afectadas durante la demolicion y de solicitar que se realicen las
reparaciones necesarias para subsanar posibles elementos afectados que debieran quedar en
correcto estado de conservacién.

2.11. DEMOLICION CIELORRASO SUSPENDIDO EN SALA DE BOMBAS

Descripcion: Este item comprende los trabajos vinculados a la demolicion del cielorraso
suspendido que se encuentra en la sala de bombas. El mismo esta soportado por perfileria
metdlica y de madera, y actualmente se encuentra en avanzado estado de deterioro y con
humedad. Dicho espacio quedara liberado de suspendido y con acceso comodo e inmediato a las
instalaciones existentes. Sobre el mismo se ubica la instalacion de aire acondicionado y cafierias
de desagle de PVC.

Ejecucién: El desmantelamiento y demolicion total de este cielorraso podra ejecutarse
mediante medios manuales o mecanicos, cuidando de tomar las precauciones correspondientes
para asegurar condiciones de seguridad durante todo el proceso.

Los materiales provenientes de la demolicion, antes descripta, se extraeran, cargados,
transportados y descargados ordenadamente en el lugar o lugares autorizados para tal fin y
aprobados por la Inspeccién, de modo tal que no afecten a terceros, a la estética del lugar y el
normal escurrimiento de las aguas. La disposicion final de los materiales de demolicion sera
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exclusiva responsabilidad y cargo del Contratista, salvo que se encuentren dentro de los
materiales elementos que por su importancia patrimonial o valor econémico, a juicio de la
Inspeccion y la Subsecretaria de Desarrollo Urbano de la Comuna, se decidiera que deberan
quedar en poder del Municipio, podra indicarse al Contratista, mediante Orden de la Inspeccion,
qgue dichos elementos sean transportados y depositados en dependencias de la Comuna.

2.12. DEMOLICION PARCIAL LOSA EN BANO MMAMM / TEATRO QUINTANILLA

Descripcion: Este item comprende los trabajos vinculados a la demolicién de la losa de
cubierta del bafo femenino del Museo y la losa de cubierta del bafio de servicio del Teatro
Quintanilla.

Estas losas se demuelen ya que quedan afectadas por el desarrollo de la rampa que incluye
el proyecto de remodelacion de la terraza superior.

Ejecucion: Mediante la utilizacion de herramientas manuales y/o mecanicas, se procedera a
la demolicion de los materiales que conforman la losa de cubierta indicada en el plano. Estan
incluidos en los materiales a retirar posibles capas de compresion o carpetas de mortero
cementicio o de hormigén que pudieran existir. La ejecucién de las demoliciones podran efectuarse
utilizando los equipos y métodos que se consideren idoneos, siempre y cuando se adopten las
providencias del caso para que no se vean afectadas las estructuras de soporte de las capas de
aislamiento y formacion de pendientes a remover, como asi también posibles instalaciones de
servicios que pudieran alojarse debajo de los elementos a retirar.

Se debera tener especial cuidado de no afectar la estructura de soporte de las losas
colindantes ni las vigas que soporte parcialmente tramos de losa que no se encuentre indicados a
demoler. Se entiende que la apertura de las losas se realizara entre vigas o elementos de soporte
perimetrales de las mismas.

Los materiales provenientes de la demolicion, antes descripta, se extraeran, cargados,
transportados y descargados ordenadamente en el lugar o lugares autorizados para tal fin y
aprobados por la Inspeccion, de modo tal que no afecten a terceros, a la estética del lugar y el
normal escurrimiento de las aguas. La disposicion final de los materiales de demoliciéon sera
exclusiva responsabilidad y cargo del Contratista.

2.13. APERTURA DE VANO EN MURO P/ ACCESO A PASILLO TECNICO

Descripcién: Este item comprende los trabajos vinculados a la apertura de un vano en el muro
que separa el acceso a la sala de bombas, del pasillo técnico que queda detras del friso de la
fuente central. Actualmente las instalaciones del juego de agua de la fuente principal son
practicamente inaccesibles, y solo tienen acceso por pequefas aberturas en el muro oeste del
pasillo. La nueva abertura tiene por intencion generar un pasillo accesible desde el descanso de
la escalera que baja a la sala de bombas, de facil circulacion, con acceso a todas las instalaciones
a la vista.

Ejecucién: La apertura de este vano podra realizarse de forma manual o mecénica segun
consideracion idonea de la contratista. La ejecucion de las demoliciones podran efectuarse
utilizando los equipos y métodos que se consideren idéneos, siempre y cuando se adopten las
providencias del caso para que no se vean afectadas las estructuras de soporte de las capas de
aislamiento y formacién de pendientes a remover, como asi también posibles instalaciones de
servicios que pudieran alojarse debajo de los elementos a retirar.
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Los materiales provenientes de la demolicion, antes descripta, se extraeran, cargados,
transportados y descargados ordenadamente en el lugar o lugares autorizados para tal fin y
aprobados por la Inspeccién, de modo tal que no afecten a terceros, a la estética del lugar y el
normal escurrimiento de las aguas. La disposicion final de los materiales de demolicion sera
exclusiva responsabilidad y cargo de! Contratista.

2.14. LIMPIEZA DE LOSA DE H° A° Y RETIRO DE RESTOS DE AISLACION

Descripcion: Este item comprende los trabajos vinculados a la demolicion y retiro de
materiales existentes utilizados para generar pendiente para evacuacion de aguas y su respectiva
aislacion hidraulica.

Ejecucion: Luego de retiradas las losas de hormigon pretensado se presenta una losa de
hormigén armado que originalmente se impermeabilizd para evacuar aguas pluviales. El paquete
conformado para tal efecto consta de una capa de material de relleno que hace las veces de
regulador de pendientes y de aislacion térmica. Este material granular debe ser retirado en su
totalidad como asi también la cubierta de material asfaltico ubicada sobre ésta. De modo tal que
la losa de hormigon armado quede completamente limpia en su superficie superior.

La ejecucion de las demoliciones podra efectuarse utilizando los equipos y métodos que se
consideren mas idoneos, siempre y cuando se adopten las providencias del caso para que no se
vean afectadas las instalaciones de servicios existentes (redes de cloaca, agua, gas, energia,
teléfono, etc.,) personas o bienes de terceros o de la Municipalidad.

En esta etapa de las tareas no esta permitido circular con ningun tipo de vehiculo automotor
por sobre la losa de hormigoén armado, debiendo remover y retirar escombros mediante metodos
manuales (carretillas, carros manuales etc.)

Sélo podran ingresar camiones de hasta 6 m3 de capacidad de carga en la plaza
Independencia por los sectores a determinar por la Inspeccion, siempre que se controle el
desplazamiento de los méviles de modo que no ocasiones trastornos a la circulacién peatonal ni
deterioren los pisos o espacios verdes del paseo. En consecuencia, de producirse algun dafio, la
Empresa sera la unica responsable de tal circunstancia y quedara obligada a sus reparaciones.

Asimismo debera asegurase el libre escurrimiento de las aguas durante el tiempo en que se
desarrollen las tareas.

Los materiales provenientes de la demolicion, antes descripta, se extraeran, cargados,
transportados y descargados ordenadamente en el lugar o lugares autorizados para tal fin y
aprobados por la Inspeccion, de modo tal que no afecten a terceros, a la estética del lugar y el
normal escurrimiento de las aguas. La disposicion final de los materiales de demolicion sera
exclusiva responsabilidad y cargo del Contratista, salvo aquellos materiales a que se hace
referencia en el parrafo que sigue.

En caso de que se encuentren dentro de los materiales provenientes de las demoliciones
elementos que por su importancia patrimonial o valor econémico, a juicio de la Inspeccién y la
Subsecretaria de Desarrollo Urbano de la Comuna, se decidiera que deberan quedar en poder
del Municipio, podra indicarse al Contratista, mediante Orden de la Inspeccion, que dichos
elementos sean transportados y depositados en dependencias de la Comuna.

3. SISTEMA DE PENDIENTE P/ PAVIMENTO FLOTANTE
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3.1. IMPRIMACION CON PINTURA ASFALTICA

Descripcion: Este item comprende la ejecucién de la primer capa de impermeabilizacion
sobre la losa existente que debe realizarse sobre la superficie perfectamente limpia y libre de
escombros o restos de la capa de pendiente anterior.

Ejecucion: Se aplicara sobre la losa de hormigén armado existente dos manos de pintura
asfaltica. Cada mano debe asegurar un depésito de pintura de al menos 0.3 litros por m2. Se
pintaran de igual modo los paramentos verticales perimetrales hasta una altura de 30 cm. Debera
controlarse que la pintura ocupe todos los intersticios e irregularidades que pueda presentar la
superficie superior de la losa.

3.2. CARPETA DE PENDIENTE ALIVIANADA

Descripcion: Este item comprende la ejecucion de una carpeta alivianada con perlas de
poliestireno expandido en masa de mortero que tenga una pendiente del 2% de forma de conducir
el agua de lluvia de la totalidad de la terraza hasta los colectores pluviales nuevos que se
ejecutaran durante estos trabajos.

Ejecucion: En este punto la Contratista debera realizar la verificacion del sistema de
conductos pluviales existentes de la plaza para asegurar el correcto escurrimiento del agua.

Sobre la superficie limpia de desprovista de material suelto o tierra, se ejecutara una carpeta
de hormigén alivianado que debera aplicarse previo al mojado de la superficie para asegurar la
adherencia. La carpeta tendra un espesor variable inicial de 3cm y presentara una pendiente del
2%. El encuentro entre las superficies y los muros perimetrales debera ejecutarse de forma
concava.

La inspeccién verificara el regleo previo al colado del hormigén alivianado para verificar el nivel
de la carpeta y la pendiente final.

Cuando el espesor de la carpeta supere los 20cm la Contratista debera colocar placas de
telgopor de 3cm a 5 cm de espesor de alta densidad para reducir el peso de la carpeta y asegurar
la pendiente solicitada en este pliego. La contratista podra proponer una variante al sistema de
pendiente que optimice las prestaciones y reduzca el peso de esta carpeta y debera ser
consensuada y aprobada por la Inspeccion antes del inicio de la ejecucion de estas tareas.

3.3. CAPA DE COMPRESION 5CM

Descripcion: Este item comprende la ejecucion de una carpeta de hormigdn calidad H17 que
de sustento a los pilares que sostendran las baldosas de hormigén.

Ejecucion: Se barrera la superficie con una escoba para eliminar restos de arena, tierra, etc.
que puedan obstaculizar una buena adherencia entre el hormigén de la carpeta alivianada y la
capa de compresion a realizar. A continuacion se moja abundantemente el material.

Luego se colocara una malla de hierro del 4,2 cada 20 cm x 20 cm. El hormigdn sera segun
planillas de mezclas y hormigones de 1:4:4 (cemento porland, arena gruesa y ripio pelado)

Cuando se vierta el hormigén para formar la capa de compresién, la losa todavia debe estar
humeda, de esta forma se lograra una buena adherencia. Se recomienda incorporar dentro de la
capa de compresidon una malla de hierro con el fin de controlar las contracciones de fragtie.
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El hormigonado se realizara en una sola operacion y una vez endurecido se debe tratar de
mantenerlo humedo regandolo y cubriéndolo con bolsas mojadas o una pelicula de polietileno.

Se realizaran juntas de dilatacion en los pafios de hormigon de modo de controlar el
agrietamiento natural del material por contraccion. En general se recomienda no generar pafios
mayores a 10 m2 y en lo posible la forma del sector entre juntas sera cuadrada. Deberan llevar
juntas de dilatacion cada 3,00 mts. Las juntas de contraccion podran producirse mediante
herramientas metalicas o separadores de madera durante la ejecucion del piso, o de lo contrario
mediante aserrado posterior. Seran de 0.5 a 1.3 cm. de ancho rellenandoselas con masilla elastica
(poliuretanicas o siliconadas) para sellado de juntas, tipo Sika, Nodulo o similar.

3.4. AISLACION HIDRAULICA CON GEOTEXTIL

Descripcién: Este item comprende La ejecucién de aislacion hidraulica sobre la capa de
compresion para recibir luego los pilares que sostendran el solado de terminacion de la terraza.

La superficie a ser impermeabilizada debe tener una textura suave y libre de presencia de
rocas o piedras, puntas o cualquier otro elemento punzante que pudiera llegar a perforar o rasgar
la Geomembrana. La superficie debe estar preparada de manera que no presente protuberancias,
irregularidades, presencia de vegetacion

La Geomembrana no debe colocarse en presencia de humedad o de agua.

Ejecucion: Una vez terminado el proceso de curado de la carpeta de pendiente de hormigon
alivianado, se procedera a limpiarla completamente de tierras o escombros, se aplicara a
continuacion dos manos de pintura asfaltica de por lo menos 0.3 It/m2 de consumo. A continuacion
se colocara membrana asfaltica de por lo menos 4 kg/m2 y con geotextil de al menos 170 gr/im2.
La membrana se adherira al paramento de la losa mediante fundido superficial por calentamiento.
Toda la superficie debera ser fundida y adherida, en las uniones entre membranas se respetara
un solape de por lo menos 15 cm. Se prestara especial atencion a los detalles de colocacion sobre
todo en los encuentros de losa y muros, en los anchos de los solapes. etc.

Sobre la membrana se aplicaran dos manos de pintura asfaltica de al menos de 0.3 It/m2 de
consumo por mano. Cuando la segunda mano de pintura asfaltica se halle aun humeda se
sembrara arena mediana con el objeto de generar una superficie rugosa que favorezca la
colocacion del solado.

El anclaje lateral sera desmotando piedras de canteros laterales. Se desmotara 30 cm de estas
piedras las cuales seran resguardadas para su colocacion. Los sitios donde la Geomembrana
ingrese a los laterales de los canteros deben estar libres de irregularidades y protuberancias. Para
evitar potenciales dafios al material. El relleno se debe efectuar en el momento en que la
Geomembrana esta en su estado de mayor contraccion para evitar posibles dafios por
inestabilidad dimensional. Se debe tener especial cuidado en el momento del llenado y
compactacion de estos anclajes para evitar el dafio de la Geomembrana.

Luego de terminado este trabajo se sometera a prueba de impermeabilidad que consistira en
el rociado mediante manguera de toda la superficie durante 60 minutos. Esta tarea se realizara en
cuatro (4) oportunidades con diferencia de al menos 4 hs entre cada una de ellas. Debera
verificarse que no hay infiltraciones por debajo de la losa.
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En caso de resultar negativa la prueba se procedera a efectuar las reparaciones necesarias,
para luego volver a gjecutarla.

3.5. SOPORTES DE H°IN SITU + DISCOS SEPARADORES DE POLIPROPILENO

Descripcion: Este item comprende la ejecucion in situ de los pilares de sustento del pavimento
flotante que deberan ejecutarse en hormigén y tendran una seccion de 20x20cm vy la altura de los
mismos variara dependiendo de los niveles de la carpeta de pendiente donde se apoyan (2%) y el
nivel de pendiente del piso terminado del pavimento flotante que debera ser del 1%. Debera
preverse que en la cabeza de estos pilares debera colocarse un disco separador de polipropileno
de alta densidad que soporte una carga minima de 1000 kg y tenga una vida util de por lo menos
15 afios garantizada por el fabricante. Este disco servira de separador entre las distintas baldosas
que se colocaran como piso transitable y servira para absorber las vibraciones que pudieran existir.

Ejecucion: Sobre la membrana geotextil colocada y habiéndose realizado las pruebas
hidraulicas correspondiente se realizaran los pilares de sustento del pavimento flotante. Estos se
ejecutaran con hormigon calidad H21 con aditivo hidréfugo en la mezcla y con encofrados
fendlicos, la Inspeccién podra solicitar se le incorpore a la mezcla de hormigén un aditivo que
asegure la adherencia de estos pilares a la carpeta que los soportara.

Tendran una seccién de 20x20cm y la altura sera variable dependiendo de las pendientes que
deban respetar segun planos de detalles. Se dispondran con una separacion dada por las
dimensiones de las baldosas que se colocaran sobre estos. La superficie de la cara superior de
estos pilares debera estar nivelada en funcién de la pendiente del pavimento flotante (1%) y no
debera presentar imperfecciones.

En el perimetro de la terraza y sobre la carpeta de pendiente y la aislacion hidraulica debera
construirse un borde de hormigén que sirva de sustento perimetral del pavimento flotante y en
coindicencia con el encuentro de los vértices de las baldosas también deberan colocarse los discos
separadores.

Sobre la cabeza de todos los pilares deberan colocarse los discos separadores de
polipropileno que quedaran simplemente apoyados sobre estos.

Luego de ejecutados todos los pilares la Contratista debera realizar la verificacion de los
niveles de pendientes y la Inspeccion aprobara estas labores para continuar con la ejecucién del
pavimento flotante. En este punto debera realizarse una prueba hidraulica para verificar el estado
de la membrana y deberan realizarse las reparaciones si fuera necesario.

4. PROVISION Y COLOCACION DE PISO DE TERRAZA
41. LOSETAS DE H°A° C/COLOR Y TEXTURA (Pavimento Flotante)

Descripcidon: Este item comprende la provision y colocacion del piso transitable de la terraza,
el mismo estara conformado por losetas de hormigon armado que aseguren una resistencia
minima de 500kg/m? y que estén reforzadas con fibra de vidrio agregado en la mezcla durante su
construccion, tendran un tamafio de 70x70cm de lado. Y el acabado superficial sera con agregado
de color durante la construccion y textura de canto rodado lavado siguiendo el plano de detalle de
piso.

Forma de Acopio: los baldosones se transportaran de planta a la obra en camiones y se
descargaran de modo de no deteriorar los elementos (descarga a mano, con grtia o autoelevador),
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tendiendo a conservar la forma del paquete de baldosones o pallet, en ningln caso se hara una
pila de pallets de baldosones.

Ejecucion: Los pisos elegidos se colocaran siguiendo el plano de pisos adjuntado en este
pliego siguiendo un patron de disefio que sigue un modulo de 7.00x3.50m.

Durante la ejecucion de las tareas de colocacion de los pisos se cuidara en todo momento la
superficie de apoyo, la cual no podra ser deteriorada de ninguna manera. Si se observaren
irregularidades al respecto o hubiere sospecha de que se ha alterado el estado de la membrana
asfaltica que sirve de aislacién hidraulica, la Inspeccion podra ordenar a la contratista que retire o
demuela sectores de la obra a los efectos de verificar el estado de la aislacion.

Las losetas de hormigén se apoyaran directamente sobre los discos separadores de
polipropileno que a la vez serviran de junta entre ellas. Debera verificarse que la pendiente final
de este pavimento sera del 1%.

5. CONSTRUCCION DE RAMPAS PEATONALES
PARA TODOS LOS HORMIGONES

Los encofrados se hallaran absolutamente limpios y libres de cuerpos extrafios. Seran moldes
planos, rigidos, indeformables y estancos, estaran arriostrados provisionaimente de modo que
puedan resistir el tramite sobre ellos y la colocacion del hormigon. Se armaran perfectamente a
nivel y a plomo, bien alineados, sin partes alabeadas, desuniones o rajaduras, para evitar perdidas
de material durante las operaciones de llenado. De producirse pequefas fugas de material sobre
paramentos y otras estructuras, se procedera al lavado de los excedentes, con abundante aguay
en forma inmediata. Se dispondran los moldes de manera que puedan quitarse de las columnas,
costados de vigas y losas, antes de los que correspondan a los fondos de vigas.

Se dara a los moldes de las vigas, una flecha hacia arriba de un milimetro por metro en las
mayores de seis metros de luz, para tener en cuenta el efecto del asiento del andamiaje.

Cuando sea necesario, se repartira la presion de los puntales por medio de tableros que hagan
las veces de base o de capitel. Todo puntal sera acufiado en su base con un par de cufias
encontradas. Los puntales seran de una sola pieza, permitiéndose como maximo, solo la tercera
parte de ellos con un empalme y estaran arriostrados en ambos sentidos para evitar el pandeo. Al
construir el encofrado, se tendra en cuenta que, al desarmar, es necesario dejar algunos puntales
(soportes de seguridad) sin tocar, lo que inmovilizara las tablas del encofrado que sobre ellos se
encuentren. Estos soportes de seguridad se corresponderan verticalmente en los entrepisos
sucesivos. Para vigas de luces normales, sera suficiente dejar un soporte en el medio, en cambio
para vigas de luces mayores de 8 m, la inspeccion podra exigir un numero mayor.

Las losas de tres metros o mas de luz, tendran un puntal de seguridad en el centro o
equidistantes entre si no mas de esta luz. Estos soportes de seguridad no deberan ser recalzados
nuevamente. Los apuntalamientos y las ataduras de los moldes se dispondran de manera de
poderlos quitar sin ocasionar golpes ni vibraciones.

No se admitira el uso de papel para tapar grietas. El encofrado se mojara con abundancia doce
horas antes y luego en el momento del hormigonado.

La contratista debera utilizar los medios necesarios para lograr una correcta ejecucion de los

encofrados, por cuanto no se tolerara falta de plomo o niveles, falsas escuadrTs, erfecciones
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en el preparado o colocado de hormigén. Se podran construir de madera, de paneles
contrachapados, de fibras aglomeradas (mediante resinas sintéticas), de chapas metélicas, de
hormigén, de plastico u otros materiales igualmente satisfactorios. Al ponerse en contacto con el
hormigén fresco, no ablandaran, no decoloraran, no mancharan ni perjudicaran en forma alguna
la superficie terminada del mismo.

ENCOFRADOS DE MADERA

Los encofrados de madera se construiran con tablas planas, cepilladas y de espesor uniforme.
En algunos casos se colocaran las tablas horizontales y en otros verticales (segun exigencia de
proyecto), pero en todos los casos las juntas se continuaran perfectamente alineadas en las zonas
correspondientes a cada posicion de las tablas. No se permitirdan empalmes de tablas, sélo se
admitira la minima cantidad de juntas compatibles con los largos de madera para encofrado que
existan en plaza.

También podran emplearse chapas de madera compensada u otros materiales aprobados por
inspeccion de obra, que permitan obtener superficies planas indeformables, lisas, durables y libres
de defectos. Se cuidara especialmente el aspecto de las juntas entre tablas. Dichas juntas deberan
ser perfectamente verticales u horizontales.

Las maderas que ya hayan sido empleadas, se limpiaran cuidadosamente y se les extraeran
los clavos, sellandose los huecos, antes de volverla a utilizar. Las tablas que no sean rectas y las
que tengan combaduras, no deberan emplearse sin antes corregir dichos defectos.

Si en las especificaciones particulares no se establece lo contrario, en todos los angulos y
aristas de los encofrados se colocaran filetes triangulares de madera dura, cepillada. Para los
casos corrientes, los triangulos seran rectangulos y sus catetos mediran dos (2) centimetros.

Cuando se compruebe antes o durante la colocacion del hormigdn que los encofrados
adolecen de defectos evidentes o no cumplan las condiciones establecidas, se interrumpiran las
operaciones de colado del hormigén. Las mismas no seran reiniciadas hasta tanto no se hayan
corregido las deficiencias observadas.

Los encofrados de madera no protegidos contra la accién de la intemperie, no deben quedar
expuestos al viento y al sol durante un tiempo prolongado. Antes de proceder al moldeo de las
estructuras y con suficiente anticipacion, dichos encofrados seran convenientemente
humedecidos.

Para los encofrados de madera, el agua es el mejor producto de desmolde, a condicion de
saturar totalmente la madera. Se evita asi toda alteracién de la hidratacion del cimiento y se ofrece
al hormigon, en tanto que las tablas no se retiren, el mejor de los curados.

ENCOFRADOS METALICOS

En encofrados metdlicos, para evitar que el hormigdn se adhiera, ademas del uso de anti
adhesivos, debera cuidarse especialmente la limpieza; ésta no debera realizarse mediante
elementos de desgaste (cepillos metalicos o chorros de arena).

Las superficies rugosas (donde se produce adherencia del hormigon), se pueden arreglar,
frotando en una o mas aplicaciones, con una solucion liquida de parafina en kerosene. (Dejar los
encofrados limpios y aceitados uno o dos dias al sol, ayuda a evitar adherencias).

[N
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Anti adhesivos: los productos anti adhesivos para encofrados, no deberan provocar manchas
en el hormigon, ni reducir su resistencia. Generalmente, son a base de: acido graso, aceite mineral
ligero, pasta o grasa de siliconas, cera, parafina, vaselina o emulsionantes varios. La aplicacion
de uno u otro material, debera contar con la aprobacion de inspeccion de obra.

SEPARADORES

No se admitira ninguin tipo de atadura con alambre, s6lo se usaran separadores. La ubicacion
de estos para mantener en su posicion y forma el encofrado, se estudiara en los planos de
encofrado, como asimismo al efecto de que presenten una determinada conformacion; de igual
modo se determinara la posicion de las juntas.

Los separadores consistiran en un cafio de hormigén, fibrocemento, PVC gris, u otro material
resistente e imputrescible, y su diametro interno sera algo mayor que el perno, no se utilizaran
separadores metalicos, para evitar la posterior oxidacion de los mismos.

En el interior se alojara un perno con tuerca y arandela de goma, que cumplira la mision de
mantener el cafio contra los encofrados.

Una vez terminado el proceso de fragie y al desencofrar las estructuras, se retirara el perno,
macizando con concreto el cafio que quedara alojado en la masa de hormigén. El relleno podra
hacerse hasta un (1) centimetro antes del borde, o bien de acuerdo a planos y/o especificaciones.

La remocién de las tuercas o extremos de los mencionados elementos de union, se realizara
sin perjudicar la superficie del hormigén y de modo tal que las cavidades dejadas por aquellas,
sean del menor tamafio posible.

DESENCOFRADOS

La remocién de encofrados se realizara cuidadosamente y gradualmente, sin aplicacion de
golpes ni de vibraciones, es decir, mediante métodos y procedimientos que solamente se
traduzcan en esfuerzos estaticos.

Durante la realizacién de los trabajos no se produciran roturas de aristas ni vértices de los
elementos estructurales, ni tampoco agrietamiento, cualquiera sea su naturaleza.

Con el objeto de reducir las flechas y las deformaciones debidas al efecto de la fluencia lenta
y de la contraccion por secado del hormigén, los puntales y demas elementos de sostén
permaneceran colocados, o se los volvera a colocar, inmediatamente después de realizada la
remocién de encofrados.

REPARACIONES AL HORMIGON

Salvo el caso en que las especificaciones particulares establezcan lo contrario, las estructuras
de hormigén tendran las terminaciones superficiales resultantes después de desencofradas.
Cualquiera sea el tipo de terminacion superficial requerido, los desperfectos superficiales que, a
juicio de la inspeccion de obra puedan afectar a la impermeabilidad, durabilidad y aspecto de las
estructuras, deberan ser reparadas. La reparacién se realizara inmediatamente después del
desencofrado y debera terminarse dentro de las 24 horas siguientes al desencofrado. Para realizar
las tareas de reparacion, se requerira autorizacion de inspeccion de obra.

Todo trabajo de tratamiento especial de las superficies, se establecera en los planos y/o en las

21 de #1
T .

especificaciones particulares.

MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE MENDOZA / SECRETARIA DE PLANIFICACION, INFRAEST ’l,'("\f URAY AMBIENTE




men
doza
ciudad

Las superficies no encofradas tendran terminacién similar a las superficies encofradas.

Las estructuras que queden expuestas a la vista, se construiran con hormigon de la misma
composicion y el mismo contenido unitario de cemento. El cemento sera del mismo tipo, marca y
fabrica. El arido grueso tendra el mismo tamafo maximo y provendra de la misma fuente de
aprovisionamiento. El arido fino provendréa también de una unica fuente de provision.

En las estructuras expuestas a la vista, los defectos e irregularidades a reparar no excederan
de un (1) metro cuadrado por cada quinientos (500) metros cuadrados de superficie, ademas de
las cavidades dejadas por los elementos de fijacion de los encofrados (separadores).

En todos los casos, al observar las estructuras desde una distancia de seis (6) metros, el
hormigén presentara superficies con minimas diferencias de color y textura y minimas
irregularidades y defectos superficiales, a juicio de la inspeccién de obra.

No se permitira bajo ningun concepto, romper las estructuras hormigonadas para el paso de
caferias, debiendo colocarse marcos o cajas de madera para dejar las aberturas estrictamente
necesarias en las losas, en las vigas se dejaran cafios metalicos sin costura debiendo en todos
los casos calcular de antemano el debilitamiento producido, para establecer el refuerzo necesario.
En las columnas se aumentaran proporcionalmente su seccién para tener en cuenta el
debilitamiento producido por las cajas de luz, no permitiéndose en ningun caso, que mas de una
caja esté en el mismo plano transversal a la columna.

COLOCACION ARMADURA

Antes de colocar las barras de la armadura en los moldes, se limpiaran cuidadosamente sus
superficies, eliminando las adherencias de tierra, sustancias grasas, oxidos de hierro, sulfatos,
etc., luego se colocaran amarrandolas convenientemente para impedir cualquier desplazamiento
de las mismas al introducir o apisonar el hormigén.

La forma de las barras y su ubicacion en los encofrados sera la indicada en los planos
generales y de detalles respectivos.

La distancia minima entre la superficie de las barras y la superficie exterior mas préxima de
las estructuras terminadas, no podra ser menor de 2 cm para columnas y de 1 cm para vigas y
losas.

Las armaduras de las estructuras que se hallan en contacto con el terreno, tendran un
recubrimiento no menor de 4 cm. En las columnas, las armaduras equidistaran de los costados,
cuidandose su verticalidad.

Las barras se doblaran en frio, desechandose todas aquellas que se agrieten. Toda barra
sometida a esfuerzos de traccion se terminara en sus extremos en ganchos semicirculares cuyo
diametro libre interior no sera menor de 2,5 veces el diametro de la barra. Las barras sometidas a
esfuerzos de compresion no llevaran ganchos.

Siempre que sea imprescindible, podran ejecutarse empalmes o uniones de barras no
debiendo existir mas que uno en una misma seccion de estructura sometida a esfuerzos de
tracciéon y ninguno en las tensiones maximas. Estos empalmes y uniones seran prolijamente
ejecutados y deberan ser aceptados por la inspeccién. Si el empalme no se hace por yuxtaposicion
de las barras, la longitud de superposicion debera ser de 30 veces el diametro de la misma,
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atandose con alambre y terminando sus extremos en ganchos. Para las barras de diametros
mayores de 25 mm no se admitira la union por superposicion.

Si la union se ejecutare mediante tensores, su seccidon minima en el ndcleo no sera inferior al
de las barras a unir y la calidad del acero sujeta a las exigencias ya establecidas.

Si la unién se hace mediante soldadura eléctrica al tope, su seccidon equivaldra al 80 % de la
seccion total en barras sometidas a esfuerzos de traccion y al 100 % en las que debe soportar
compresion.

Las piezas de madera o de metal embutidas en la masa de hormigén no podran modificar la
distribucién asignada a las armaduras.

Los extremos de las barras que para el empalme deban quedar mucho tiempo expuestos a la
intemperie, seran protegidos de la oxidacion con una lechada de cemento fresco, la colocacién
de las barras de reparticion y de empotramiento sera obligatoria para el contratista, aunque
hubieren sido omitidas en los planos. Asimismo debera colocar las barras necesarias para obtener
una perfecta ligazén de las obras de hormigon con las de albafiileria.

Acero para hormigén armado: en todos los casos se emplearan barras de acero conformados
de dureza natural o mecanica (laminadas en caliente y torsionadas en frio), para H® A° (desig. ADN
42 o ADM 42) tipo iii de tension caracteristica (1 a k = 4.200 kg/cm2.

ARMADURAS

Las barras conformadas y las mallas de acero deberan cumplir con las normas IRAM-IAS U
500-528, tension admisible c ADM = 2.400 kg/cm2. Las longitudes de empalme de barras seran
como minimo de 40 veces el diametro del hierro de mayor diametro de las barras a empalmar,
haciendo ganchos en los extremos de cada barra empalmada.

En los extremos de las armaduras de vigas y columnas se ejecutaran ganchos. En encuentro
de vigas y columnas, las armaduras se deberan cruzar conformando perfectamente el nudo y
deberan ser firmemente amarrados entre si con alambre, en dichos nudos debe colocarse la
cantidad de estribos y separacién de los mismos indicados en planos. (Siempre las armaduras se
ejecutaran segun detalles indicados en planos de estructura y planillas de calculo).

COLOCACION DEL HORMIGON

La colocacién del hormigén se hara en forma tal que el H° pueda llegar sin disgregarse, hasta
el fondo de los moldes. Se procurara colocar el H° inmediatamente después de la conclusién del
batido, quedando estrictamente prohibido, utilizar H® que haya comenzado a fraguar, aun después
de volverlo a batir con agua. El empleo del H° podra hacerse hasta una hora después de amasado,
siempre que se lo proteja contra el sol, viento y lluvia y se lo remueva antes de usarlo.

Los moldes de las vigas y de las losas seran llenados en una sola operacion sin interrumpir,
desde el fondo hasta el nivel superior de la losa.

El forjado de las columnas se hara de una sola vez. Si la colocacion se hiciere bajo agua, se
cuidara que el cemento no se desprenda del amasijo formando lechada. Si este se formase, se la
retirara antes de colocar nuevamente el hormigoén.

El contratista tomara todas las precauciones necesarias para evitar los efectos del calor, del
viento y del frio sobre las obras. No debera procederse a la colocacién del hormigdn cuando la
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temperatura del ambiente sea inferior a 4 ° c. Cuando haya que continuar una obra interrumpida,
se tendran en cuenta las siguientes prescripciones.

Si el H° estuviere aun fresco, se humedecera la superficie sobre la cual se van a agregar
nuevas capas.

Si el H® hubiere empezado a fraguar, se limpiara la parte ya endurecida de las partes sueltas
y se la humedecera antes de continuar, con una lechada de cemento y arena de una proporcién
de 1:2 (una parte de cemento por dos partes de arena) en volumen.

Mientras el H° no haya fraguado por completo, se evitara que las obras estén sometidas a
choques o vibraciones. Quedara estrictamente prohibido colocar cargas encima de los entrepisos
hasta que el endurecimiento del H® lo permita.

Las juntas de interrupcion del forjado se reduciran siempre al nimero indispensable y en casos
excepcionales. Se las dispondra, asimismo, como siguiesen las losas y vigas, en los tercios de los
tramos en las vigas maestras, también en el tercio de la luz, salvo el caso de que alli concurra
alguna otra viga o vigueta; en este caso, debera realizarse la junta de un lado y a una distancia
del punto de interseccion igual a la altura de la viga. En las columnas y tabiques no se admitiran
juntas de interrupcién. Todas las juntas seran planas y perpendiculares a la direccion de las
armaduras.

Se aumentara la capacidad del H° mediante apisonado, removido, golpes o vibraciones en el
encofrado.

Hormigon visto: toda la estructura de hormigon exterior que quede a la vista, tendra una
superficie perfectamente plana y uniforme, sin burbujas u otras imperfecciones que requieran
revoques, con aristas y angulos biselados.

Hormigonado en tiempo frio: cuando la temperatura ambiente en el lugar de la obra, a la
sombra y lejos de toda fuente artificial de calor, sea menor de 4° c, no se realizara el hormigonado
de ninguna estructura, excepto que se cumplan rigurosamente las condiciones establecidas en el
capitulo 11 de la norma CIRSOC 201.

Hormigonado en tiempo caluroso: cuando la temperatura ambiente en el lugar de la obra y a
la sombra, sea mayor de 40° c, no se realizara el hormigonado de ninguna estructura, excepto que
se cumplan rigurosamente las condiciones establecidas en el capitulo 11 de la norma CIRSOC
201.

COMPACTACION DEL HORMIGON

Luego del colado del hormigén (en encofrados rigidos e indeformables), éstos deberan ser
enérgicamente vibrados de modo de favorecer el perfecto recubrimiento de las armaduras
evitando vacios que dejen al descubierto las mismas, logrando una adecuada compactacion del
mismo.

PROTECCION DEL HORMIGON Y CURADO

El H° colocado debera protegerse durante el primer tiempo de fragiie contra las influencias
perjudiciales de los rayos solares, vientos, agua en movimiento, influencias quimicas y
trepidaciones. Asimismo debera humedecerse permanentemente el hormigén durante ocho dias.
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Si el H°® fuera preparado con cemento portland de alta resistencia inicial, debera efectuarse este
por un plazo mayor. Contra las heladas debera protegerse el H° fresco, tapandolo.

CURADO

El hormigén se mantendra continuamente humedecido durante los ocho dias posteriores a su
colado y luego se lo mojara a diario durante siete dias mas.

Durante el curado también se protegera al hormigén de las bajas temperaturas en aquellos
dias en que las mismas sean menores a 5° ¢, adoptando las medidas recomendadas a tal fin
(coberturas, calefactores, etc.)

DESENCOFRADOS

Se esperara para iniciar el desarme de los moldes a que el hormigén ya haya fraguado
completamente y pueda resistir su propio peso y el de la carga a que pueda estar sometido durante
la construccion. El principio del desarme y su ejecucion paulatina seran dirigidos personalmente
por el contratista a su capataz, debiendo consultar a la inspeccion en todos los casos de cuidado.

Antes de quitar los puntales que sostienen los moldes de las vigas, se descubriran los lados
de los moldes de las columnas y vigas en que aquellas apoyen, para examinar el verdadero estado
de enjutez de las piezas.

TIEMPOS MINIMOS PARA DESENCOFRAR:

Se aumentara un dia por cada dia en que la temperatura ambiente haya sido menor a 0°. Los
plazos minimos para iniciar el desarme, a contar desde la fecha y hora en que se termine el
formado, datos que aprobara el contratista en un registro especial que visara la inspeccion a
medida que se vaya practicando, seran los siguientes:

*laterales de vigas, viguetas y columnas: 4 (cuatro) dias.
*fondos o piso de las losas: 8 (ocho) dias.
*remocion de los puntales de viguetas o vigas: 21 (veintitin) dias.

*los soportes de seguridad que debieran quedar, segun se ha establecido, permaneceran
posterior a lo indicado, por lo menos en vigas y viguetas: 8(ocho) dias y 20(veinte) dias en las
losas.

Si durante el endurecimiento del H® ocurrieran heladas, se prolongaran los plazos anteriores
en tantos dias como hayan sido los de las heladas.

Los moldes y puntales seran quitados con toda precaucion sin darles golpes ni someterios a
esfuerzos que puedan ocasionar perjuicios al H°.

ENSAYOS

Se realizaran los ensayos sobre el hormigon fresco y endurecido, y sobre las barras de acero
para armaduras segun lo establecido en el reglamento CIRSOC 201, capitulo 7, para los casos
que sea necesario se utilizaran los laboratarios indicados en el articulo 1, inc. A) de este pliego.

e
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El contratista efectuara en un laboratorio, que se le indicara, ensayos de resistencia que
consistiran, para el H°, en someter a la compresion, cubos de hormigon de 20 cm de arista o bien
cilindros de 15 cm de diametro segun lo especifique el laboratorio interviniente.

De un mismo pastdn se haran como minimo 6 (seis) cubos, para ensayar a los 7(siete) y 28
(veintiocho) dias, oportunidad de analizar estos pastones de H°, para tener un criterio uniforme y
total de la calidad del material empleado en la obra. Para la preparacion de cubos se emplearan
moldes de hierro de superficies lisas y paralelas, en los que se colocara y apisonara el H® como
en la obra, indicando en cada uno de ellos, en forma clara y durable, el dia de su preparacion, la
proporcion de la mezcla y cantidad de agua de la misma. Inmediatamente de preparados, se les
conservara en locales cerrados al resguardo del sol y del viento. Cuando estén suficientemente
endurecidos, en general, después de la 24 (veinticuatro) horas, se quitaran los bordes,
colocandolos de modo que reciban aire por todas sus caras y tapandolos con un pafio humedo
durante siete dias, después de los cuales se dejaran secar al aire del ambiente hasta la fecha de
ensayo. Los cubos se ensayaran en maquinas cuya exactitud esté constatada.

Antes del ensayo, los cubos deberan ser medidos y pesados, admitiéndose una diferencia de
0,1 cm en las dimensiones y 0,1 kg en el peso. Se verificara también si las superficies de
compresion son planas y paralelas, en caso contrario, se emparejaran y alisaran con morteros de
cemento, el que debera estar suficientemente endurecido en el momento del ensayo.

Cuando no se establezca expresamente lo contrario, los cubos se comprimiran en direccion
normal al plano del apisonado. No se permitira, al colocar los cubos en la maquina, la interposicion
de capas de plomo, carton o fieltro, etc. El ensayo se efectuara aumentando continua y lentamente
la presion de dos a tres kilogramos por centimetro cuadrado y por segundo. Se tomara como carga
de rotura la mayor carga alcanzada, dandose una tension de rotura en kg/cm2.

La resistencia cubica sera el promedio de las tensiones de rotura de los cubos. Las resistencias
minimas de los hormigones a emplear seran las que en cada caso se indican en el cuadro de
hormigones adjunto a la planilla de dosajes.

Las estructuras cuyos hormigones no hayan alcanzado, en los respectivos ensayos, las
tensiones de rotura minima especificadas quedaran sujetas a demolicion. A tales efectos se
consideraran como decisivos los ensayos de resistencia cubica a la compresion de cubos de 20
cm de arista a los 7 (siete) dias de su fabricacion. Los ensayos posteriores a realizarse a los 28
(veintiocho) dias de extraida la probeta, solamente se admitiran como ratificacion o rectificacion
de los anteriores cuando el contratista haya optado por diferir hasta entonces, a su absoluta cuenta
y riesgo, una determinada orden de demolicion.

Los resultados de los ensayos seran transcriptos en un informe que sera sometido a la
consideracion de la inspeccion. Para el acero, las pruebas consistiran en ensayos de traccion y
plegado que atestiglien que el material a emplearse es el especificado.

De cada Iote de 5000 kg se sacara una probeta para el ensayo de traccion y otra para el ensayo
de plegado. Si uno de los ensayos diere mal resultado, se apartara el lote de la partida
correspondiente y su aceptacion dependera del resultado, que den los ensayos complementarios,
hechos sobre otras dos probetas que deberan ser satisfactorias ambas. Si uno de ellos diere mal
resultado, el lote sera rechazado. En ese caso, la inspeccion indicara el camino a seguir con las
estructuras que hayan sido construidas con el material del lote.
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Las barras redondas, se ensayaran directamente en las dimensiones de la muestra es decir,
sin ejecutar probetas especiales. La distancia (1) de ensayos seré igual a 10 diametros, siendo el
diametro tedrico de la barra. El ensayo se anulara cuando la rotura se produzca fuera del tercio
medio, si el alargamiento obtenido fuera menor que le exigido y cuando se presente mas de una
zona de contraccion. El alargamiento minimo de roturas sera determinado por:

100 x LR-L
L

610 =

Donde LR es la longitud, entre marcas después de la rotura. En el mismo ensayo se
determinara la carta de rotura.

Para acero a 37-502 el alargamiento de rotura debera ser como minimo de 20 % y la carga de
rotura minima referida a la seccion primitiva de 3.700 kg/cm2.

Para el acero superior a 50-502, la tension minima debera ser 5.000 kg/cm2, con un
alargamiento minimo de 18 %.

La prueba del plegado, que se ejecutard en frio, se considera satisfactoria, cuando no
aparezcan grietas o rajaduras en ninguna de sus partes doblando la probeta, bajo un angulo de
180° y alrededor de un mandril de didametro doble del de la barra.

PRUEBAS

Las pruebas con cargas se ejecutaran en cualquier estructura o conjunto de estructura,
siempre que lo resuelva la inspeccion, bien para la simple comprobaciéon de la bondad de las
mismas o para saber a qué atenerse sobre la calidad y condiciones de las que por cualquier
circunstancia, resultaren sospechosas o cuyo material no diere resultados satisfactorios en los
ensayos especificados en el articulo anterior. Las pruebas se haran en la siguiente forma: las
estructuras que designe la inspeccion seran sometidas, después de 45 (cuarenta y cinco) dias de
hormigonado para cemento comuin y 21 (veintiun) dias para cemento de alta resistencia, a una
prueba de carga, la que se distribuira de tal manera que permita acompafar los movimientos de
la estructura a ensayar.

La carga de ensayo sera igual a la carga permanente mas 1,5 veces la accidental del calculo,
siempre que ésta no sea superior a 1.000 kg/m2.

En este caso, la carga accidental del ensayo se reducira a la de calculo.

Después de actuar la carga durante 6 (seis) horas, se medira la flecha de la estructura y 12
(doce) horas después de descargada ésta se medira la flecha permanente la que debera ser menor
que un cuarto de la flecha total. Si este ensayo no fuera satisfactorio, podra repetirse a los 10
(diez) dias del primero y si también este diere resultado negativo la inspeccién podra ordenar la
demolicidn de la estructura.

Cortes en el hormigén: quedara estrictamente vedado hacer cualquier corte o agujero en el
hormigén sin recabar al efecto la correspondiente autorizacion escrita de la inspeccion, aun
cuando se trate de agujeros o cortes pequefios.

REPARACIONES AL HORMIGON

Salvo el caso en que las especificaciones complementarias establezcan lo contrario, las
estructuras de hormigén tendran las terminaciones superficiales resultantes despues de
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desencofradas. Cualquiera sea el tipo de terminacién superficial requerido, los desperfectos
superficiales que, a juicio de la inspeccion de obra puedan afectar a la impermeabilidad,
durabilidad y aspecto de las estructuras, deberan ser reparadas. La reparacion se realizara
inmediatamente después del desencofrado y debera terminarse dentro de las 24 horas siguientes
al desencofrado. Para realizar las tareas de reparacion, se requerira autorizaciéon de inspeccion
de obra.

Todo trabajo de tratamiento especial de las superficies, se establecera en los planos y/o en
las especificaciones complementarias.

Las superficies no encofradas tendran terminacion similar a las superficies encofradas.

Las estructuras que queden expuestas a la vista, se construiran con hormigén de la misma
composicion y el mismo contenido unitario de cemento. El cemento sera del mismo tipo, marca y
fabrica. El arido grueso tendrd el mismo tamafio méaximo y provendra de la misma fuente de
aprovisionamiento. El arido fino provendra también de una unica fuente de provision.

En las estructuras expuestas a la vista, los defectos e irregularidades a reparar no excederan
de (1) un metro cuadrado por cada (500) quinientos metros cuadrados de superficie, ademas de
las cavidades dejadas por los elementos de fijacion de los encofrados (separadores).

En todos los casos, al observar las estructuras desde una distancia de (6) seis metros, el
hormigon presentara superficies con minimas diferencias de color y textura y minimas
irregularidades y defectos superficiales, a juicio de la inspeccion de obra.

No se permitira bajo ningun concepto, romper las estructuras hormigonadas para el paso de
cafierias, debiendo colocarse marcos o cajas de madera para dejar las aberturas estrictamente
necesarias en las losas; en las vigas se dejaran cafios metalicos sin costura debiendo en todos
los casos calcular de antemano el debilitamiento producido, para establecer el refuerzo necesario.
En las columnas se aumentaran proporcionalmente su seccion para tener en cuenta el
debilitamiento producido por las cajas de luz, no permitiéndose en ningln caso, que mas de una
caja esté en el mismo plano transversal a la columna.

5.1. CONSTRUCCION LOSA DE RAMPA SUR

Descripcion: Este item comprende la construcciéon de una rampa de acceso a la terraza que
comienza en el nivel de circulacion adyacente a la fuente principal (cota de plano +8.26m) hasta
alcanzar el nivel de la terraza (+9.48m). Se ha previsto realizar una losa de hormigén armado, de
espesor 15 cm y armadura longitudinal de 1@ 10 mm c¢/15cm, armadura transversal de 1 @ 6 mm
¢/ 20 cm, 6 el que resultare del calculo estructural y planos ejecutivos que desarrollara la contratista
teniendo en cuenta que en el desarrollo de la rampa se generaran apoyos cada 4.00 m
aproximadamente. Respecto de las protecciones laterales para los transeuntes usuarios de la
rampa se ha previsto que sobre el sector Este se ejecute un muro de hormigén visto. Sobre el
lateral Oeste y donde se requiera se colocara una baranda metalica fijada al piso de la rampa.

La terminacion superficial de la rampa sera de hormigén hidrolavado que se ejecutara
conjuntamente con el llenado de la losa estructural, tomando las precauciones necesarias para
lograr un acabado uniforme sin perjudicar el comportamiento estructural de la misma. La
inspeccioén podra solicitar se le incorpore a la mezcla de hormigon aditivo especial para asegurar
un puente de adherencia para obtener un mejor acabado de la superficie.

| N
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La pendiente de la rampa sera del 7% con un descanso intermedio a nivel, y tendra un
desarrollo aproximado de 28.70 m. en total y presentara un cambio de direccion segun plano de
detalles.

En el encuentro del nivel de llegada de la rampa a la terraza y el lateral Oeste de la rampa se
construira una canaleta de recoleccion pluvial ejecutada al mismo tiempo que la rampa, y se
vinculara por conductos con el sistema de recoleccion pluvial existe o el planteado en esta
licitacion. Mientras que en el borde Oeste de la rampa, en el encuentro con el muro de piedra se
realizara un rehundido de 15x15 cms en el piso de la rampa con el fin de que sirva de canaleta de
desagtie para el escurrimiento del agua de lluvia. Se seguira el plano de detalles para la correcta
ejecucion de estas obras. El tramo de rampa que se encuentre a nivel con la terraza debera ser
cubierto con una rejilla metalica; mientras el que quede en el borde con el muro lateral podra
guedar descubierto.

En el borde Oeste de la rampa se instalara una baranda conformada por elementos metalicos
seglin planos de detalle en toda la longitud de la rampa, que segun lo indicado en planos estara
fijada a la rampa por medio de parantes de cafio metalico anclados a la losa de escalera a traves
de planchuelas e insertos metélicos embutidos y fijados a la estructura de acero de la rampa. Los
elementos metalicos que se indiquen se pintaran a soplete con doble mano de esmalte sintetico
color gris acero.

Ejecucion: se tendra en cuenta para la ejecucion de estas tareas las normas y prescripciones
inherentes a las construcciones de hormigén armado, en sus distintas etapas, como replanteo de
las formas, encofrados, colocacion de armaduras, colado de hormigén |, tratamiento y curado de
las superficies expuestas, desencofrado y terminaciones. Se tendré especial cuidado en las
terminaciones ya que deben ejecutarse en el mismo momento del colado.

BARANDA METALICA: Sera construida segun planos y detalles. Todos los elementos
estructurales metalicos responderan fielmente a lo que exigen los planos de calculo
correspondientes.

Todos los perfiles, tubos y chapas seran de acero F24 o ASTM 500 Gr B
Electrodos E6018
Tornillos de alta resistencia A325 o0 ISO 8.8.

La Contratista presentara los certificados de fabricacién o de control de calidad de los
materiales empleados.

Las barandas se construiran de acuerdo al detalle que figura en planos. Los parantes seran
de cafio de acero de 50mm de diametro al igual que el pasamanos. Este ltimo estard a un metro
de altura medido desde piso terminado en el caso de piso plano.

REJILLA METALICA EN EXTREMO SUPERIOR DE LA RAMPA: En el encuentro entre el
extremo superior de la rampa y la terraza se colocara una rejilla en cada rampa para asegurar la
circulacion constante vy sin interrupciones de los peatones, antes de iniciarse el proceso de colado
del hormigén para la construccién de las losas debera ser emplazado en el lugar correspondiente
el marco de hierro que habra de alojar la reja, el que estara provisto de los hierros de anclaje
conforme a las indicaciones del plano correspondiente. Las distintas secciones que lo componen

[
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como asi también los anclajes, estaran soldados eléctricamente y el conjunto formara un elemento
rigido e indeformable.

La colocacion del marco debera hacerse con la mayor precaucion a efectos de respetar, una
vez colocado, la superficie de rodamiento de la calzada al mismo.

La precision en su colocacién, debera ser tal que tanto el propio marco como la reja una vez
alojada dentro del mismo, no presentaran resaltos con respecto a la superficie del pavimento; la
tolerancia maxima en la diferencia de niveles con respecto a este ultimo no excedera de 2 (dos)
milimetros.

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA REJILLAS DE HIERRO: La construccion, provision
y colocacion de las rejas se realizara de acuerdo a lo descrito anteriormente, lo que se describe
a continuacién y el respectivo plano de detalles ajustandose estrictamente a las especificaciones
formuladas.

Tanto los marcos como las rejas deberan estar perfectamente encuadrados y no presentaran
alabeos de ninguna naturaleza, debiendo conformarse el conjunto en un unico plano horizontal.
Por su parte las planchuelas que forman la reja deberan ser paralelas unas a otras y deberan
mantener entre si con justeza la separacion indicada en el plano de detalle respectivo.

La falta de cumplimiento en alguno de los aspectos sefialados precedentemente respecto de
lo especificado, facultara a la inspeccién para ordenar el retiro de los elementos defectuosos y
ordenar su reemplazo por ofros que cumplan acabadamente con lo requerido en las
especificaciones.

Previo a su colocacion, tanto los marcos como las rejas deberan contar como minimo con dos
manos de pintura antioxidante de alto poder anticorrosivo, previo a las cuales se debera haber
efectuado una enérgica aplicacion de liquido desoxidante y fosfatizante.

Soldaduras: se exigira la mayor calidad en las uniones soldadas. Las superficies a unir deberan
estar limpias, libres de pinturas, costras, aceites, etc.,, que puedan afectar la bondad de la
soldadura. Antes debera disponerse de medios adecuados para sujetar con justeza las piezas a
soldar en su posicion relativa correcta.

El contorno de la soldadura sera liso y debera indicar buena fusion y penetracion en el material
de las piezas. Deberan evitarse vacios entre el angulo de las piezas a unir y la base del cordon
de soldadura.

Las soldaduras que muestren porosidad o aquellas en que el material de aporte no muestre
fusion con el material adyacente, seran rechazadas.

PINTURA: Se aplicard una mano de convertidor de o6xido primera calidad previo lijado y
desprendido de partes flojas de todas los elementos metalicos que se incorporen en los trabajos.
Y luego se se pintaran a soplete con doble mano de esmalte sintético color gris acero.

5.2. CONSTRUCCION LOSA DE RAMPA NORTE

Descripcion: IDEM A ITEM 5.1 pero en el costado Norte de la Terraza y seguira las dimensiones
indicadas en plano de detalles.

5.3. CONSTRUCCION MUROS LATERALES RAMPAS H°A°

MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE MENDOZA / SECRETARIA DE PLANIFICACION, INFRAESTR

30 de 41




¢ DR
o OURAS

men

doza
ciudad

Descripcion: Este item comprende la construccién de un muro de hormigén armado con
terminacion vista que se ejecutara en el lateral oeste de las nuevas rampas de acceso a la terraza,
tendra un espesor de 20 cm y la altura del mismo seguira la pendiente de la rampa mas 90cm del
nivel de rampa para oficiar de baranda. El costado externo hacia el oeste, tendra un voladizo de
20cm x 15cm de alto en el borde superior, conforme planos de detalles y presentara instalacion
electrica para artefactos de iluminacion embutidos en el costado que da a la rampa segun
indicaciones en planos. Se prevé una armadura de doble malla de @ 6 mm y una fundacién de
base corrida de 50 cm de ancho y 1,20 m de profundidad con armadura en fondo y paredes de
malla @ 8 mm cada 20 cm. Todos los encofrados seran fendlicos con aditivo desmoldante para
asegurar la terminacion superficial uniforme del hormigon.

Se deja expresamente aclarado que el encofrado que se estipula es al solo efecto de que el
hormigon quede a la vista y muestre la veta de la madera. No se admitira ningun otro tipo de
encofrado. Se tendra especial cuidado en la preparacion y llenado del hormigén para evitar los
nidos de abejas. De no cumplirse, la Inspeccion podra ordenar su demolicién y reconstruccion a
nuevo por cuenta y cargo de la Empresa Contratista sin que esto implique ampliacion de plazo.

Ejecucion: Rigen las mismas indicaciones enunciadas en item N° 5.1 y 52 aplicables a
construcciones de hormigon armado.

5.4. ACONDICIONAMIENTO ACCESO A PASILLO TECNICO / CANTEROS LATERALES

Descripcion: Este item comprende las tareas que se ejecutaran en los solados de piedra
natural que se encuentran en el nivel de ingreso inferior de las rampas, en el item 2.4. se describio
la forma en que se retiraran las piedras existentes dejando solo el borde del cantero, y se realizaran
trabajos de impermeabilizacion en los espacios indicados como jardin y luego se rellenaran con
tierra fertil para plantar arbustos, (aproximadamente 18.00m3).

En los espacios indicados como solados se ejecutara una carpeta de contrapiso de 12cm de
espesor sobre terreno compactado y luego se colocaran baldosones de hormigén liso idénticos a
los que se colocaran en la terraza, (aproximadamente 34.00m3).

Ejecucion: Luego de haberse retirado la piedra del interior de los canteros, y solo dejando
aquella que se encuentra en el borde, revistiendo el murete perimetral de una altura aproximada
de 10cm. Para la determinacién de los niveles debera tenerse en cuenta que el contrapiso se
colocara sobre una capa de ripio de 5 cm de espesor cuyo granulometria en general no presentara
un diametro a 20 mm. Este, debera ser limpio y seco compactado y nivelado. Sobre esta capa de
ripio, se colocaré una capa de hormigon de 280 Kg. de hormigén por m3 de hormigén y un
compoenente hidréfugo de 1era. Calidad y marca (Sika) - agregado en la proporcidon que indica el
fabricante.

El contrapiso tendra un espesor de 10cm y quedara el nivel final de la superficie supeditado a
la posterior colocacion de baldosa de hormigdn con mortero de asiento el cual quedara a nivel con
el borde perimetral de piedra existente.

5.5. ILUMINACION EMBUTIDA RASANTE EN MURO INTERIOR RAMPA

Descripcion: Comprende las tareas de provisidn y colocacion de artefactos de iluminacion
necesaria para marcar la circulacion en la rampa en horario nocturno. Los artefactos se colocaran
en la cara interior de la rampa a una altura de 15¢cm acompafiando la pendiente de la misma.
Estaran separados uno del otro 4.00m.
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Ejecucion: Debera proveerse de una instalacion eléctrica NUEVA, tomando energia en 220V,
desde el interior de la sala de bombas, o bien desde la instalacion existente que alimenta las
farolas de la terraza. Se colocaran 7 apliques por cada rampa con encendido automatico idem al
existente en las farolas de la terraza.

Se deben colocar artefactos tipo estanco, IP85 con cuerpo de aluminio inyectado, con lampara
tecnologia led, con muy buena sujecién al muro mediante tacos de nylon S-10, y tornillos
galvanizados cuerpo totalmente roscado, con cabeza para destornillador con punta estrella.

6. CANTERO TERRAZA - FUENTE
6.1. CONSTRUCCION BORDE LATERAL DE FUENTE Y LOSA

Descripcion: Este item comprende la construccion del borde lateral Oeste del cantero/fuente
superior detras de la fuente principal y la losa de contencién del relleno del mismo, para luego
realizarle tareas de impermeabilizacion. El borde lateral tendra una altura uniforme de 1.10my una
longitud de 30.00 m, apoyado directamente sobre el muro que se encuentra por debajo de
mamposteria tradicional, conformando una viga de hormigén armado, de ésta se sujetara la losa
que contendra el relleno del cantero. La losa sera también de hormigon armado con armadura
sujeta a la viga nueva que se construira y se sujetara del muro del friso mediante anclajes
quimicos; esta losa alcanza una superficie de 42.00 m? aproximadamente.

Ejecucion:

La losa de fondo y los tabiques perimetrales seran pintados con compuesto cementicio para
impermeabilizar reservorios de agua, tipo Monotop o superior. Se le aplicara aditivo para mezclas
cementicias de color negro a la mezcla para obtener un terminacion superficial similar a la del
cemento alisado.

Se seguiran los planos de detalle correspondientes para la correcta ejecucion de este borde.

Quedaran previstas todas las conexiones de los equipos de filtrado, bombas y recirculadores
de agua que existen actualmente y se los mantendra en funcionamiento.

APUNTALAMIENTO: Se debera consultar con la Inspeccion la necesidad de puntales previos
al hormigonado, ya que los mismos pueden ser necesarios en funcion de las luces entre apoyos,
el espesor de la losa y las cargas de transito previas al endurecido del hormigon. En caso de ser
necesario se recomienda montarlos durante un minimo de 8 dias desde el fraguado del hormigon.
Se debe respetar rigurosamente las instrucciones de la Inspeccion.

6.2. IMPERMEABILIZACION CON RESINA Y VELO DE FIBRA DE VIDRIO h: 40cm

Descripcion: Este item comprende la impermeabilizacion del cantero que existe en el lateral
Este de la terraza, detras del friso de la fuente central. Consiste en aplicar un velo de resina de
fibra de vidrio que asegura la impermeabilizacion total de toda la estructura.

Las mallas de fibra de vidrio son tratadas con un apresto a base de resinas que le confieren una
alta estabilidad dimensional y resistencia a los agentes alcalinos.

Ejecucion: Como primer medida antes de iniciar los trabajos, se procedera a realizar limpieza
de la superficie con proceso de arenado para eliminar suciedad e imperfeccion, luego se limpiara
la superficie y se retiraran las particulas sueltas. Quedara sujeto a consideracion de la Inspeccion
reemplazar este proceso de limpiado, por un lavado simple de la superficie con agua y acido
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muriatico en baja proporcion en caso de que la superficie resultante del retiro del relleno resultare
en buen estado de conservacion.

Se aplicara luego, resina poliéster o revestimiento en PRFV sobre la superficie y sobre esta se
iran disponiendo las laminas de fibra de vidrio MAT300 cuidando de utilizar resina en estado fresco
para asegurar la adherencia a la superficie, luego de esta capa se volvera a aplicar resina para
adherir 2 capas de velo de superficie de 35gr/m? con resina entre capa y capa en toda la superficie
donde se haya aplicado la fibra de vidrio. Se prestara especial cuidado de cubrir toda la superficie
incluyendo los solapes entre capas y los rincones que por su geometria particular pudieran
presentar alguna complicacion. Se verificara en obra de que las manos de resinas impliquen un
consumo por m? de al menos 800gr de resina.

Finalmente se aplicara una mano de resina para dar acabado final a la impermeabilizacion, la
Inspeccion podra solicitar si lo considerara necesario que se agregue a la resina un aditivo
acelerador de secado y/o catalizador, e incluso solicitar se aplique color a esta ultima capa.

Luego de terminado este trabajo se sometera a prueba de impermeabilidad que consistira en
el rociado mediante manguera de toda la superficie durante 60 minutos. Esta tarea se realizara en
cuatro (4) oportunidades con diferencia de al menos 4 hs entre cada una de ellas. Debera
verificarse que no hay infiltraciones por debajo de la losa.

6.3. PINTURA POLIURETANICA BLANCA

Descripcion: Este item comprende las intervenciones para dar acabado superficial y
proteccion de los trabajos de impermeabilizacion que se ejecutaran en el cantero de la terraza.

Ejecucién: Luego de finalizado el trabajo de impermeabilizacion y de transcurrido el proceso
de fraguado de los materiales, se aplicaran dos manos de pintura poliuretanica blanca.

Preferentemente debera aplicarse a soplete o sistema air-less a fin de lograr éptima calidad
de terminacion.

Preparacion de la pintura poliuretanico: Este producto tiene dos componentes que deben
mezclarse bien y dejar reposar, entre quince a treinta minutos, antes de su aplicacion. Luego de
utilizar el componente B (catalizador), debe cerrarse bien el envase para evitar el ingreso de aire
y humedad. La relacion de mezcla es 4:1 en volumen de los componentes A y B, respectivamente.
Si es necesario reducir su viscosidad, utilizar diluyente, en la menor proporcion posible, para
obtener un buen espesor en pelicula seca. Luego de la primera aplicacién, se debe esperar 24
horas, nunca mas de 36, para aplicar la segunda. Se procedera del mismo modo en las sucesivas
aplicaciones. Este proceder permite la buena adhesién entre manos. No aplicar a temperaturas
menores a los 5° C y humedad mayor al 75%. Con temperaturas menores a los 10° C, se
recomienda aplicar peliculas mas delgadas para facilitar el secado.

Dado a que es un revestimiento formulado para someterlo a la inmersion en agua, se debera
esperar, después de aplicada la Gltima mano, 5 dias a 20°C como minimo a fin de llenar con agua.

7. INTERVENCION CANTEROS PERIMETRALES
7.1. CARPETA DE PENDIENTE ALIVIANADA 3CM (promedio)
Descripcién: Este item comprende la ejecucion de una carpeta alivianada con perlas de

poliestireno expandido en masa de mortero que tenga las pendientes de desagiie de forma de
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conducir el agua de riego de los canteros hasta los conductos de desaglie que atraviesan el muro
lateral de los canteros.

Ejecucion: La Inspeccion estara facultada de decidir si el estado de las baldosas con la que
estan revestidos los canteros es aceptable para realizar las tareas de impermeabilizacion sobre
ellas o bien solicitara se retiren estas baldosas de toda la superficie junto con su mortero o
pegamento.

Sobre la superficie limpia de desprovista de material suelto o tierra, se ejecutara una carpeta
de hormigén alivianado que debera aplicarse previo al mojado de la superficie para asegurar la
adherencia. La carpeta tendra un espesor variable de entre 3cm a 5cm dependiendo de las
pendientes que conduciran el agua de escurrimiento hasta los conductos de PVC en los muros
que funcionaran como gargolas. El encuentro entre las superficies y los muros perimetrales debera
ejecutarse de forma concava.

7.2. IMPERMEABILIZACION C/ MEMBRANA GEOTEXTIL

Descripcion: Este item comprende la impermeabilizacion de los canteros perimetrales para
evitar posibles infiltraciones en las construcciones que se encuentran debajo de éstos. Se
ejecutara una carpeta de membrana geotextil por encima de la carpeta de pendiente alivianada.

Ejecucién: Una vez terminado el proceso de curado de la carpeta de hormigon alivianado que
servira de contrapiso, se procedera a limpiarla completamente de tierras o escombros, se aplicara
a continuacién dos manos de pintura asfaltica de por lo menos 0.3 It/m2 de consumo. A
continuacién se colocara membrana asfaltica de por lo menos 4 kg/m2 y con geotextil de al menos
170 gr/m2. La membrana se adherira la losa mediante fundido superficial por calentamiento. Toda
la superficie debera ser fundida y adherida, en las uniones entre membranas se respetara un
solape de por lo menos 15 cm. Se prestara especial atencion a los detalles de colocacion sobre
todo en los encuentros de la carpeta de piso y muros, en los anchos de los solapes. etc.

Luego de terminado este trabajo se sometera a prueba de impermeabilidad que consistira en
el rociado mediante manguera de toda la superficie durante 60 minutos. Esta tarea se realizara en
cuatro (4) oportunidades con diferencia de al menos 4 hs entre cada una de ellas. Debera
verificarse que no hay infiltraciones por debajo de la losa.

En caso de resultar negativa la prueba se procedera a efectuar las reparaciones necesarias,
para luego volver a gjecutarla.

7.3. CANO DESAGUE 21” ¢/ 2,00m

Descripcion: Este item comprende la incorporacion de cafios de desaglie para los canteros
perimetrales. Los mismos se ejecutaran conjuntamente con la carpeta de pendiente para asegurar
el correcto drenaje de la superficie.

Ejecucion: Se colocaran tramos de cafio de PVC de 1° que tendran un largo igual al del muro
que atraviesan mas 4cms que sobresaldran de éstos. Se cuidara de tomar las precauciones
necesarias para asegurar la correcta impermeabilizacion entre estos cafios y la carpeta de
pendiente de los canteros que se cubriran con membrana asféltica.

7.4. BASE DE RIPIO LAVADO e 10cm
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Descripcion: Este item comprende la incorporacion de una capa previa al relleno de tierra
fértil en los canteros de una base de ripio lavado de espesor 10 cm que asegure el correcto
drenado del agua de riego y evite la obstruccion de los conductos de desagiie

Ejecucién: Luego de realizada la impermeabilizacion de los canteros se procedera a rellenar
con una capa de ripio lavado hasta alcanzar 10 cm de espesor, se dispondra de forma uniforme
sobre toda la superficie para luego completarlos con tierra fértil

7.5. RELLENO CON TIERRA FERTIL

Descripcion: Este item comprende los trabajos necesarios para la reutilizacion de los canteros
y su correcta aislacion, incorporando especies arbustivas.

Ejecucion: Luego de finalizada la impermeabilizacion del cantero y la colocacion de la primer
base de ripio lavado se dispondra a rellenar los canteros con tierra fértil hasta completarlos dejando
libre los ultimos 15cms de la altura del cantero.

8. CONSTRUCCION DE SISTEMA DE DESAGUE PLUVIAL

El sistema de desagie pluvial ha sido proyectado para recibir las aguas provenientes de
precipitaciones pluviales sobre la terraza. Los liquidos volcaran a la canaleta principal y canaletas
de rampas laterales, derivandolos a instalaciones pluviales verticales y/o horizontales hasta
desaguar a las bocas de desaglie existente en el sector de la fuente. La instalacion de las
canaletas y sus desagles se ejecutara de acuerdo a lo indicado en el Plano de Desaglie Pluvial.

La canaleta principal tipo media cafia, tendra una seccion de 35 x 35 ¢cm, se construira en
hormigon armado calidad H-21, con armadura principal Fe 8 mm y de reparticion Fe 6 mm.

Durante la construccién de la canaleta se colocaran seis (6) Bocas de Desagtie horizontal de
Polipropileno (PPL) @ 160 mm. En cada Boca de Desagiie se colocara un marco y rejilla de acero
inoxidable de 20x 20 cm., las que se fijaran mediante tornillos de caracteristica similares.

Sera obligatorio la colocacion los manguitos de empotramiento cuando los accesorios o tubos
de PPL estén en contacto con hormigones o mamposteria.

CONSIDERACIONES GENERALES: Se realizaran todos los controles de calidad requeridos
por normas y los solicitados por la Inspeccién. Se deberan realizar estas pruebas de
funcionamiento (prueba hidraulica y de estanqueidad) en presencia de la Inspeccion, antes de
proceder a cubrir las caferias.

Como minimo se ejecutaran los siguientes:

* Prueba hidraulica de los desagues pluviales de terraza.

¢ Prueba de obstruccion de los desaglies.

* Prueba de funcionamiento y control de equipos hidroneumaticos existentes.
* Prueba de funcionamiento de toda la instalacion.

La instalacion se activara en pleno, comprobandose el funcionamiento individual de todos los
elementos constitutivos. En las caferias horizontales se procedera a pasar el "tapon” en forma
practica.

En el caso en que las observaciones realizadas al estado de la instalacién durante la prueba
general, sean de importancia a juicio de la Inspeccién, o cuando no se diera cumplimiento al plazo
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otorgado para dejarlas perfectas en condiciones, la prueba quedara de hecho anulada, debiendo
la Contratista volver a preparar y solicitarla a su exclusivo costo, y sin derecho a reclamar
extensiones del plazo de obra.

Se deja especial constancia, que todos los elementos y personal necesarios para efectuar las
pruebas deberan ser facilitados por la Contratista a su costo

8.1. IMPERMEABILIZACION DE CANALETA PRINCIPAL

Descripcion: Este item comprende los trabajos de impermeabilizacion en la canaleta de
desagiie pluvial principal, que se realizara aplicando velo de fibra de vidrio y resina de la misma
manera que el cantero de la terraza.

Ejecucion: Se ejecutarda de la misma manera descripta en el item 7.2. cuidando de
impermeabilizar correctamente los empalmes con las piletas de patio que se dispondran en el
recorrido de la canaleta.

8.2. CANALETAS EN LATERALES DE RAMPAS

Descripcion: Este item comprende la conexion del embudo que se colocara en el extremo
inferior del borde de desagiie de las rampas y se lo vinculara con el sistema de desagte principal
que conduce el agua hasta el pozo de achique.

Ejecucidn: La ejecucion de estas tareas se realizara siguiendo las consideraciones descritas
en el ltem 8.3 de Conduccion de pluviales hasta el pozo de achique; y consideraciones de la
Inspeccion.

Estas canaletas se han proyectado para recepcionar los liquidos pluviales que ingresen a las
rampas desde su acceso superior en el sector de la terraza y los liquidos que se derramen sobre
la extension de la rampa. Los liquidos recepcionados por las canaletas laterales se derivaran a
instalaciones pluviales horizontales y verticales hasta desaguar en las bocas de desagtie pluvial
existente en el sector de la fuente. La instalacion de la canaleta y sus desagiies se ejecutara de
acuerdo a lo indicado en el Plano de Desagie Pluvial.

Las canaletas laterales tipo media cafia, tendra una seccion de 15 x 15 cm, se construira en
hormigon armado calidad H-21, con armadura principal Fe 8 mm y de reparticion Fe 6 mm.

Se ha previsto la colocacion de rejillas cubre canaleta, cumplimentando las especificaciones
indicadas en los items N° 5.1 y 5.2;: para evitar dificultades de la evacuacion de desague de
liquidos pluviales.

8.3. CONDUCCION DE PLUVIALES HASTA POZO DE ACHIQUE EXISTENTE

Descripcion: Este item comprende la ejecucion de las tareas de conduccion del agua de lluvia
de la terraza de la plaza hasta el pozo de achique existente que llevara el agua por medios
mecanicos hasta la acequia de calle existente.

La empresa ejecutora de los trabajos debera verificar el buen funcionamiento de la canaleta,
cafierias, empalmes, desagiie existente y escurrimiento de liquidos hasta su vuelco a la cuneta.
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Las instalacion de desagiie pluvial comprende la provision y colocacion de tubos y accesorios
de POLIPROPILENO con o’rings de doble labio, de @ 160 mm y 3,2 mm de espesor, aprobado,
con sello de calidad IRAM. y certificado de aprobacion por lote del IRAM, preferentemente marca
IPS o superior

La caferia del desague pluvial aérea sera adosada a muros o tabiques mediante mensuras
ylo grampas metélicas, colocadas a distancias de 2,00m; debiéndose tener previsto la dilatacion
que puedan sufrir las cafierias de polipropileno.

Previo a la colocacion de la tuberia, se revisaran minuciosamente los tubos, se limpiaran las
espigas, los enchufes y los o'rings, para evitar cierres imperfectos que produzcan peérdidas. Los
tubos se colocaran de manera que apoyen sobre la rasante en toda su longitud. '

La colocacion de piezas especiales debera efectuarse siguiendo las mismas técnicas de
colocacion de Ias tuberias principales. Solamente se aceptara la utilizacion de piezas especiales
de PPL termo formadas no admitiéndose las pegadas o soldadas.-

El enchufe de los tubos se colocara dirigido hacia el punto alto del tramo. La tuberia entre
tramos debera tener pendiente uniforme.

Cuando por cualquier causa, se interrumpa la colocacion de tuberia, la extremidad de la misma
y de las piezas especiales deberan ser obturadas con un tapon de PPL JE para evitar la
obstruccion por la entrada de cuerpos extrafios.

Las bocas de desagiie pluvial se construiran con hormigon H17 fratasado, las dimensiones
seran de 30 x 30 cm. Se colocaran marco y rejilla de acero ductil de 30 x 30 cm.

Deberan respetarse las recomendaciones dadas por el fabricante y las indicaciones de la
Inspeccion.

Para la instalacién de cafierias en zanjas se procedera de acuerdo a lo indicado en las
Consideraciones Generales.

Ejecucion: Toda la instalacion correspondiente a los desagies pluviales, se realizara segun
los planos especificos y las Especificaciones Técnicas Generales, debiendo realizar los tendidos
hasta el pozo de achique existente. A tal efecto se completara el recorrido de la canaleta de la
terraza segun el trazado que surge de los planos. Dicha canaleta se construird en hormigon
armado calidad H-21, con armadura principal Fe 8 mm y de reparticion Fe 6 mm.

Los tendidos que desaguan en el pozo de achique seran ejecutados utilizando para ello PVC
@ 160 en los extremos iniciales como diametro minimo y se ira incrementando a medida que se
acoplen los distintos tramos desde la canaleta principal de terraza, se vincularan con doble aro de
goma ejecutados con marcas de primera calidad.

Las columnas de bajada, conductos, ramales y horizontales, se ejecutaran con tubos y
accesorios de igual calidad con J.E. en diametros requeridos en proyecto. Deberan respetarse las
recomendaciones dadas por el fabricante y las indicaciones de la Inspeccién.

Para la instalacion de caferias en zanjas se procedera de acuerdo a lo indicado en las
Consideraciones generales.
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Las BDA (Bocas de Desagiie Abiertas) y canaletas seran ejecutadas en hormigon armado,
calidad H-21. El contratista de la instalacion debera conectarlas a las caferias de desagle y
ejecutar su sellado en la entrada y salida de las camaras.

Las columnas de descarga pluvial de la terraza seran debidamente tomadas al muro o tabique
que las sostengan con grampas metalicas cada 2 mts.

9. REFACCIONES EN PASILLO TECNICO
9.1. PUERTA DE INGRESO METALICA

Descripcion: Este item comprende la provision e instalacion de una puerta metalica en el vano
gue se abrird comunicando por la escalera que conduce a la sala de bombas hasta el pasillo
técnico detras del friso de la fuente central.

Ejecucidn: Luego de realizada la apertura del vano y retirado todo el material de la demolicion,
se procedera a recuadrar la apertura con mezcla de hormigén dejando una superficie pareja y
uniforme para la colocacion de la abertura.

Las uniones seran exactas y prolijas, debiendo cuidar el Contratista que no queden restos de
soldaduras o rebabas, para lo cual se repasaran con los elementos que correspondan las zonas
a corregir que se noten a la vista o al tacto. En las estructuras que corresponda, estas estaran
provistas de las grampas de empotramiento que sean necesarias a juicio de la Inspeccion para
que ofrezcan una correcta fijacion. Las partes moviles se ajustaran de forma talque permitan un
suave desplazamiento y un perfecto acopl en las partes que deban quedar en contacto.

a) Perfiles y secciones: los perfiles a emplear seran de hierro duce de la mejor calidad, de
laminacion perfecta, sin torceduras ni defectos que puedan perjudicar el aspecto o la
resistencia de los elementos con los ellos fabricados. La Inspeccion podra rechazar todos
aquellos elementos que no cumplan con los requisitos mencionados precedentemente.

b) Verificacion de medidas: el Contratista verificara las medidas en la obra, y en caso de
encontrar diferencias apreciables, las comunicara a la Inspeccién, quien en definitiva dara
la solucion que corresponda a la situacién planteada.

9.2. ESCALERA METALICA

Descripcion: Esté item comprende la provisién y colocacién de una escalera que salvara la
diferencia de altura entre el vano que se abrird en el muro que separa la escalera del pasillo técnico
y el nivel de piso éste.

Ejecucion: La altura exacta surgira del replanteo realizado luego de la demolicién y apertura
del mismo, pero se estima que se dicha altura se salvara con dos o tres escalones, que no tendran
una altura mayor de 17,5 cm.

Los escalones estaran conformado por un bastidor de angulo 1"x3/16" y la superficie tendra
metal desplegado. Se vincularan a la estructura existente con insertos metalicos dentro del muro,
o podran presentar estructura secundaria portante conformada también por elementos metalicos.

La Contratista podra proponer una solucion constructiva a la Inspeccion, quien aprobara la
gjecucion de la misma.
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La inspeccion podra solicitar se fije un pasamano a uno de los lados si lo considerara
necesario.

10.INSTALACION ELECTRICA FUENTE
10.1. REPARACION CABLEADO EXISTENTE

Descripcion: Las tareas aqui propuestas implican amurar la caja metalica que hoy esta
sumergida en el agua, reparar la caja y dejarla tomada al muro de piedra, ordenando todos los
cables que estan adentro.

Ejecucion: Sobre el muro oeste hacia el costado sur se encuentran las salidas de los
conductores que alimentan eléctricamente las luces y bombas de la fuente central.- Ellas se
encuentran cubiertas con un tipo cajon, de chapa bastante deteriorado por el tiempo.- Se debera
construir uno de iguales dimensiones con chapa de acero DD14, que previo a ser pintada debe
recibir un tratamiento desfofatizante y removedor de base oleaginosa, para luego recibir dos
manos de pintura antioxido, y sobre estas dos manos de pintura esmalte sintético del color que
disponga la Inspeccion.- Luego se amurara este nuevo cajon, de la misma manera gque se
encontraba el anterior, mediante tacos de nylon y tornillo galvanizados roscado en todo su cuerpo,
con cabeza hexagonal, (tacos S10 — tornillos adecuados) sobre una lengtieta prevista en el cajon,
en una cantidad suficiente para que quede perfectamente unido al muro y tenga buena resistencia
mecanica.-

Sobre la pared del friso en el lateral sur del cantero de acceso a la terraza se encuentra una
caja, con denominaciéon “Eventos”, éste hay que retirarlo y entregarlo completo a la Inspeccion de
Obra, el conductor de alimentacion actual a ese tablero hay que retrotraerlo y dejarlo dentro del
recinto con sus terminales perfectamente aisladas (o bien encintadas).- Se trata de evitar el mal
aspecto que el mismo da, frente a la estética que se pretende dar a ese espacio.-

10.2. BANDEJAS PORTACABLE

Descripcion: Las tareas a desarrollar en este item se encuentran dentro de la sala de bombas
de la fuente central y el pasillo técnico que esta detras del friso. En el interior de la sala de bombas,
se encuentran los cableados y circuitos del juego de agua y alimentacion de la bomba de la fuente
central que provienen de los Tableros de Comandos y Protecciones en el interior del recinto.-

Se deja en conocimiento que actualmente el mantenimiento y funcionamiento de la Fuente
Central es responsabilidad de una empresa que presta servicio al Municipio a través de una
licitacion de servicio en curso; por lo que antes de iniciar los trabajos de acondicionamiento de
estos circuito, la Contratista debera realizar un relevamiento exhaustivo del estado de
conservacion y funcionamiento de todos los sistemas a intervenir para luego elaborar un informe
técnico con los datos arrojados que sera puesto en conocimiento de la prestadora del servicio de
mantenimiento. De este modo quedara aclarado que las intervenciones a realizarse en esta
licitacion son de mejoras y de ordenamiento y que los sistemas intervenidos quedaran en correcto
funcionamiento.

Ejecucidén: Luego de realizado el informe de estado técnico de la instalacion existente, Ia
contratista debera acomodar y reordenar todos los conductores en una Bandeja Metalica de chapa
DD14, galvanizada y ranurada de ancho suficiente para que el cableado se pueda ordenar
correctamente y sujetar mediante precintos de PVC.- Por ser el recinto donde se encuentran los
Tableros un area de seguridad, esta debe permanecer con reja, la cual deber tener en su puerta
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una cerradura de seguridad tipo doble piston y con llaves de doble paleta, la cual estara en
posesion exclusiva de la empresa Concesionaria de la mantencion de ese lugar.-

10.3. ILUMINACION GENERAL

Descripcién: Este item comprende la instalacion y provision de artefactos de iluminacion de
servicio para el Pasillo técnico que se encuentra detras del friso de la fuente central.

Ejecucién: Para estos lugares se debera proveer de una instalacion eléctrica NUEVA,
tomando energia en 220V, del punto que ahora tiene.- A partir de este punto se debe colocar; un
aplique de escalera a mitad de ella con encendido desde un punto colocado junto a la puerta de
entrada.- Luego en recinto fuera de las rejas se debe colocar un artefacto tipo estanco, IP65, con
dos tubos fluorescentes de 36 W cada uno, con muy buena sujecién a losas mediante tacos de
nylon S-10, y tornillos galvanizados cuerpo totalmente roscado, con cabeza para destornillador
con punta estrella, con un encendido en el muro al costado de donde termina la escalera; en el
muro de enfrente se colocara un tomacorriente, en caja estanca de PVC con tapa de seguridad.-

En la parte de Tableros, se colocara otro artefacto tipo estanco, idem al anterior, (al mismo
estilo), con su encendido en un lugar establecido, comodo para su accionamiento previo a la
entrada a esa parte del recinto; en el muro enfrente de los tableros se colocara un tomacorriente.-
En el muro frente a la escalera en su nivel inferior, se pretende abrir una puerta para que quede
todo un “pasillo Técnico”, el cual requiere iluminacién colocando artefactos tipos estanco idem a
los anteriores a lo largo del pasillo en una cantidad suficiente para lograr una buena iluminacion
cuando se deban efectuar trabajos dentro de él, como la entrada/salida a este es la misma, el
punto de encendido se colocara junto a la puerta de entrada.- Dejar en un punto medio de este
un tomacorriente de servicio, en caja de PVC, estancos, con tapa de seguridad.-

Los trabajos eléctricos mencionados se realizaran con caferias de PVC ultra pesados (sus
curva deben ser realizadas con resortes adecuados a los fines, propios de este tipo de cafios; no
se aceptaran curvas prefabricadas), a la vista, y muy bien engrampados a los muros o losas
mediante grampas omega metalicas con dos tacos de nylon S-10, con tornillos galvanizados
cuerpo totalmente roscados, con cabeza para destornillador con punta estrella, las cajas a usar
seran de del tipo metalicas semipesadas (IRAM 2005), con tapas de latén galvanizado.- Union de
Cajas-Cafios se realizara con conectores PVC semipesados de la misma marca de los cafios, con
cafon para ingreso de cafo y unién roscada con tuerca de PVC a las cajas.- Los conductores a
utilizar seran de cobre aislacion PVC, antillama, IRAM 247-3 (Ex.2183), color rojo para fase,
celeste para neutro y verde con franja amarilla para tierra.- Fase y Neutro seran de 2,5 mm?, al
igual que el de tierra.- Union de conductores en forma retorcida con una aislacién con cinta
aisladora (3 vueltas) auto soldante, y sobre esta otras 3 vueltas de cinta aisladora de PVC de alta
adherencia (tipo 3M-Plus).- Se entregard todo a la inspeccion de obra en perfecto
funcionamiento.-

Referencias: Tubos de PVC tipo TUBELECTRIC, con todos sus accesorios, aceptados por
Normas Municipales.- Conductores tipo PRYSMIAN, NH, IMSA, ARRAYAN, o de calidad superior.-
Trabajos de acuerdo a lo estipulado en el Cédigo de Edificacion de Mendoza en su apartado para
Instalaciones Eléctricas, y a la reglas del buen arte.-

10.4. VENTILACION MECANICA

Descripcion: Este item comprende la instalacion y provision de dos conductos de ventilacion
en el pasillo técnico, ubicados uno en cada extremo del pasillo técnico, tendran en su extremo un
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ventilador mecanico para asegurar la recirculacién de aire dentro del pasillo. Los conductos
tendran un desarrollo longitudinal de aproximadamente 7.00m y 8.00 m respectivamente, hasta
alcanzar el exterior.

Ejecucion: En este pasillo técnico se colocaran en un extremo un impulsor de aire monofasico
de @ minimo 15", mientras que en el otro se colocara un extractor de aire monofasico de @ minimo
15", de modo que se produzca dentro de este un flujo de aire de ventilacion para evitar la
acumulacion de humedad dentro del mismo.- La alimentacién a ellos debe estar en paralelo,
desde una linea con proteccion termomagnética y diferencial y comandada mediante un reloj del
tipo digital con programacion hora/dia/semanal, con reserva de marcha minima de 6 hs.- La idea
es que este reloj permita el funcionamiento de Impulsor /Extractor en periodos alternados (por
ejemplo: Activos durante tres horas Inactivos durante otras tres horas) durante el dia.- Tanto el
Impulsor como el Extractor deben se metalicos en su totalidad, de cuatro paletas, deben ser
instalados y entregados en perfecto estado de funcionamiento, inclusive probado el
arranque/parada mediante el reloj mencionado.

11.SISTEMA CONTRA INCENDIO (Pasillo Técnico)
11.1. COLOCACION MATAFUEGOS REGLAMENTARIOS

Descripcién: Este item comprende la provision e instalacién de dos matafuegos en la zona
del pasillo técnico y la sala de bombas.

Ejecucion: Se instalara un matafuego reglamentario tipo ABC de 15kg. Tipo HALOTRON 1

Los extintores de Halotron en base a Halon (gas destructor de la capa de Ozono) se remplazan
actualmente por un compuesto HCFC 123 llamado también Halotréon1 | es un gas limpio, no deja
residuo, de facil manejo. No es corrosivo. No es conductor de la electricidad.

Los matafuegos se ubicaran uno en el extremo de ingreso al pasillo técnico y el otro en el
extremo final del pasillo técnico; o donde la Inspeccién lo considere pertinente.

11.2. SENALIZACION DE EMERGENCIA

Descripcidn: Este item comprende la provision e instalacion de los carteles de sefalizacion
necesarios por normas de higiene y seguridad para espacios de servicio y trabajo.

Ejecucion: La empresa proveera la sefalizacion indicada por la Inspeccién y la instalara en
los lugares que la Inspeccion o dependencia municipal lo considere.
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OBRA: “ACONDICIONAMIENTO DE TERRAZA PLAZA INDEPENDENCIA”

DIRECCION DE OBRAS MUNICIPALES
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FORMULARIO OFICIAL DE OFERTA

MENDOZA,.......de............... de 2017

SENOR

INTENDENTE de la MUNICIPALIDAD
de la CIUDAD de MENDOZA

DR. RODOLFO SUAREZ

Ref.: “ACONDICIONAMIENTO DE TERRAZA PLAZA INDEPENDENCIA”

LOS QUE SUSCIIBBIM ... oo siniis it i sodaiomesivenioi s v o S seaain sab sinwra siseg BN SU
caracter de representante legal y técnicode lafirma...............coooii

, fijando domicilio especial en............occoviiiiiiiiiiiiiii 22 dE 2

Ciudad de Mendoza, se dirigen a Ud. con el objeto de formular una oferta de la obra de la
referencia en un todo de acuerdo con el Pliego que sirvié de Base a la Licitacion convocada por
la Municipalidad que declaro conocer y aceptar.

Ofrezco ejecutar la obra en la suma total de pesos (......ccccevveeeeennnene. ) $

........por el sistema de Ajuste Alzado definido en el articulo 6° - inciso b) del Decreto 313/81,
reglamentario de la ley 4416.

Saludamos al Sefior Intendente con distinguida consideracién.

REPRESENTANTE TECNICO
LEGAL

REPRESENTANTE




OBRA: ACONDICIONAMIENTO TERRAZA PLAZA INDEPENDENCIA
Ubicacién : Ciudad de Mendoza
PLAZO DE OBRA: 120 dias

MONTO DE OBRA: $7.028.896,00- mendoza
COMPUTO Y PRESUPUESTO OFICIAL L

Rubro|item Designacion Unidad |Cantidad |Precio Unitario |Precio del ltem Precio del Rubro % de Incid.

1 TRABAJOS PRELIMINARES S 116.697,90
1.1|PROVISION Y COLOCACION DE CARTEL DE OBRA unidad 100/ § 7.260,00 | § 7.260,00 0,10%
1.2|CIERRE PERIMETRAL m lingal 238.00| 5 127055 30.237,90 0,43%
1.3|OBRADOR, VESTUARIO y BAROS QUIMICOS meses 4,00] 3 9.900,00 | § 39.600,00 0,56%
1.4|OFICINA DE INSPECCION (contenedor maritimo) meses 4,00) 8 9.900,00 | § 39.600,00 0,56%

2 |DEMOLICIONES S 1.963.726,50
2.1|RETIRO DE PIEDRA DE MURETE LATERAL DE ESCALERAS m2 25,00] § 330,00 | § 8.250,00 0,12%
2.2|RETIRO DE TIERRA DE RELLENO EN CANTEROS DE TERRAZA m3 75.00| 5 330,00 | § 24.750.00 0,35%
2.3|RETIRO DE POSTE DE ILUMINACION EN CANTERO (ESCALERA NORTE) unidad 1.00] 5 2.475.00 | § 2.475,00 0,04%
2.4|RETIRO DE PIEDRA EN SOLADOS DE ACCESO A PUERTAS DE SERVICIO m2 112.00| 5 330,005 36.960,00 0,53%
2.5|RETIRO DE REJILLAS ¥ BASTIDOR EN CANALETA DE DESAGUE TERRAZA mi 49,00] § 313505 15.361,50 0,22%
2.6|DEMOLICION LOSA DE ESCALERAS unidad 2,00/ 5 577500 | § 11.550,00 0,16%
2.7|DEMOLICION DE CARPETA DE PISO ¥ MORTERO DE ASIENTO m2 1700.00] § 330,00 (% 561.000,00 7.98%
2.B|RETIRO DE LOSAS DE HORMIGON PRETENSADO m2 1700,00] § 330,00 | § 561.000,00 7.98%
2.9|DEMOLICION ¥ RETIRO DE AISLACION HIDRAULICA me 1700,00] § 21450 [ § 364.650,00 5.19%
2.10|DEMOLICION DE VIGA, RELLENO DE HORMIGON Y LOSA DE CANTERO m3 48,00| 8 1.402.50 | § 67.320,00 0,96%
2.11|DEMOLICION SUSPENDIDO EN SALA DE BOMBAS m2 28,00] 5 495,00 | § 13.860,00 0,20%
2.12|DEMOLICION PARCIAL LOSA EN BANO MMAMM Y TEATRO QUINTANILLA m2 30,00 § 480,00 | § 14.400,00 0,20%
2.13|APERTURA DE VANO EN MURO P/ ACCESO A PASILLO TECNICO al 1.00] S 1.650,00 | § 1.650,00 0.02%
2.14|LIMPIEZA DE LOSA DE H*A® Y RETIRO DE RESTOS DE AISLACION m2 1700,00] § 165,00 | § 280.500,00 3,99%

3 SISTEMA DE PENDIENTE P/ PAVIMENTO FLOTANTE § 2.412.700,00
3.1|IMPRIMACION CON PINTURA ASFALTICA m2 1690,00| § 4500 |5 T6.050,00 1,08%
3 2|CARPETA DE PENDIENTE ALIVIANADA m3 470,00 § 1.800,00 | § 846.000,00 12,04%
3.3|CAPA DE COMPRECION Scm m2 1690.00| § 370,00 | § 625.300,00 8,90%
3.4|MEMBRAMA ASFALTICA CON GEOTEXTIL m2 1690.00] § 165,00 | § 278.850,00 3.97%
3.5|SOPORTES DE H® IN SITU + SOPORTES REGULABLES DE POLIPROPILENO]  un 3450,00] 5 170.00 | § 586.500,00 8,34%

4 PROVISION Y COLOCACION DE PISO DE TERRAZA $ 1.356.000,00
4.1|LOSETAS DE H°A® C/COLOR (pavimento flotante) m2 1695,00] § B00,00 | § 1.356.000,00 19,29%

5 RAMPAS PEATONALES 3 763.290,00
5.1|CONSTRUCCION LOSA RAMPA SUR m2 55,00| § 2.805,00 | § 154.275,00 2,19%
5.2|CONSTRUCCION LOSA RAMPA NORTE m2 55.00| § 280500 |3 154.275,00 2,19%
5.3|CONSTRUCCION MUROS LATERALES RAMPAS H'A” m2 58.00| § 3.630,00 | § 210.540,00 3.00%
5.4|ACONDICIONAMIENTO ACCESO A PASILLO TECNICO / CANTERO LATERAL] m2 20,00] 5 660,00 | § 13.200,00 0,19%
5.5|ILUMINACION EMBUTIDA EN MURO RASANTE INTERIOR RAMPA un 2000]5 11.550.00 | § 231.000,00 3,29%

6 CANTERO TERRAZA - FUENTE $ 93.997.04
6.1|CONSTRUCCION BORDE LATERAL ¥ LOSA EN H'A m3 18,10/ 5 1.747.35| 8 31.827.04 0.45%
5.2|IMPERMEABILIZACION C/ RESINA y VELO DE FIBRA DE VIDRIO H=40 em m2 140,00| § 198,00 | 8 27.720,00 0,39%
6.3|PINTURA POLIURETANICA BLANCA m2 140,00| § 24750 $ 34,650,00 0,49%

7 INTERVENCION CANTEROS PERIMETRALES $ 121.647,90
7.1|CARPETA DE PENDIENTE ALIVIANADA 3CM (promeadio) m2 100.00| § 577.50 | $ 57.750,00 0.82%
7.2/ IMPERMEABILIZACION C/ MEMBRANA GEOTEXTIL m2 184,06) § 165.00 | § 30.369,90 0.43%
7.3|CANO DESAGUE 01" c/2.00 m ml 62,00{ 5 24750 | § 15.345,00 0,22%
7.4|BASE DE RIPIO LAVADO & 10cm m3 10.20| § 165.00 | § 1,683,00 0,02%
7.5|RELLENQ DE TIERRA FERTIL m3 40,00{ § 412,50 | § 16.500,00 0,23%

8 CONSTRUCCION DE SISTEMA DE DESAGUE PLUVIAL $ 42.106,66
8.1{IMPERMEABILIZACION DE CANALETA PRINCIPAL m2 34,00( 8 198,00 | $ 6.732,00 0,10%
8.2|CAMALETA LATERAL RAMPA 15x15cm mi 40,00( § 412,50 | § 16.500.00 0,23%
8.3|CONDUCCION DE PLUVIALES HASTA POZO DE ACHIQUE EXISTENTE mi 62.00| § 304,43 | § 18.874,66 0.27%

9 REFACCIONES EN PASILLO TECNICO $ 13.365,00
9.1|PUERTA DE INGRESO METALICA un 1,00/ 5 10.890.00 | § 10.890,00 0,15%
9.2|ESCALERA METALICA (h: 0,80m) un, 1.00| 5 2.475,00 | § 2.475,00 0,04%

10 INSTALACION ELECTRICA PASILLO TECNICO $ 132.825,00
10.1|REPARACION CABLEADO EXISTENTE al 1,00]5 24.750,00 | 8 24,750,00 0,35%
10.2|BANDEJAS PORTACABLE ml 35,00( § 1.320,00 | § 46.200,00 0,66%
10.3|ILUMINACION GENERAL un 5,00 § 2475008 12.375,00 0,18%
10.4|VENTILACION MECANICA un 200 % 24.750,00 | 3 49.500,00 0,70%

11 SISTEMA CONTRA INCENDIO (Pasillo Técnico) 3 12.540,00
11.1|COLOCACION MATAFUEGOS REGLAMENTARIOS un 2.00] 3 577500 | § 11.550,00 0,16%
11.2|SENALIZACION DE EMERGENCIA un 4,00] 8 24750 | § 990,00 0.01%
TOTAL ES mﬁsﬁﬁ.ﬁa 100,00%




COMPUTO Y PRESUPUESTO OFICIAL

OBRA: ACONDICIONAMIENTO TERRAZA PLAZA INDEPENDENCIA
Ubicacién : Ciudad de Mendoza

PLAZO DE OBRA: 120 dias
MONTO DE OBRA: 57.028.896,00-

mendoza

Rubro|item [Designacién Unidad |Cantidad |Precio Unitario |Precic del ltem Precio del Rubro % de Incid.

1 TRABAJOS PRELIMINARES i 3 -
1.1|PROVISION ¥ COLOCACION DE CARTEL DE OBRA unidad 1.00 $ 0,10%
1.2|CIERRE PERIMETRAL m lineal 238,00 § 0,43%
1.3|OBRADOR,. VESTUARIO y BAROS QUIMICOS meses 4,00 $ 0,56%
1.4|OFICINA DE INSPECCION (contanador maritimo) meses 4,00 $ 0,56%

2 DEMOLICIONES s =
2.1|RETIRO DE PIEDRA DE MURETE LATERAL DE ESCALERAS m2 25.00 5 0.12%
2.2|RETIRO DE TIERRA DE RELLENO EN CANTEROS DE TERRAZA m3 75,00 § 0,35%
2.3|RETIRO DE POSTE DE ILUMINACION EN CANTERO (ESCALERA NORTE) unidad 1,00 $ 0,04%
2.4|RETIRO DE PIEDRA EN SOLADOS DE ACCESO A PUERTAS DE SERVICIO m2 112,00 $ 0,53%
2 5|RETIRO DE REJILLAS Y BASTIDOR EN CANALETA DE DESAGUE TERRAZA mil 49,00 § 0,22%
2.6|DEMOLICION LOSA DE ESCALERAS unidad 2,00 § 0,16%
2.7|DEMOLICION DE CARPETA DE PISO Y MORTERO DE ASIENTO m2 1700,00 5 7.98%
2.8|RETIRO DE LOSAS DE HORMIGON PRETENSADO m2 1700,00 5 7.98%
2.9|DEMOLICION ¥ RETIRO DE AISLACION HIDRAULICA m2 1700,00 § 5,19%
2.10|DEMOLICION DE VIGA, RELLENO DE HORMIGON Y LOSA DE CANTERO m3 48,00 H 0,96%
2.11|DEMOLICION SUSPENDIDO EN SALA DE BOMBAS m2 28,00 5 0,20%
2.12|DEMOLICION PARCIAL LOSA EN BANO MMAMM Y TEATRO QUINTANILLA m2 30,00 - 0,20%
2.13|APERTURA DE VANO EN MURO P/ ACCESO A PASILLO TECNICO gl 1,00 5 0,02%
2.14|LIMPIEZA DE LOSA DE H°A° ¥ RETIRO DE RESTOS DE AISLACION m2 1700.00 § 3,99%

3 SISTEMA DE PENDIENTE P/ PAVIMENTO FLOTANTE $ =
3.1|IMPRIMACION CON PINTURA ASFALTICA m2 1690,00 § 1,08%
3.2|CARPETA DE PENDIENTE ALIVIANADA m3 470,00 5 12,04%
3.3|CAPA DE COMPRECION 5cm m2 1690,00 5 8,90%
3.4|MEMBRANA ASFALTICA CON GEOTEXTIL m2 1690.00 5 3,97%
3.5|SOPORTES DE H° IN SITU + SOPORTES REGULABLES DE POLIPROPILENO  un. 3450,00 5 8,34%

4 PROVISION Y COLOCACION DE PISO DE TERRAZA $ »
4.1|LOSETAS DE H°A? C/COLOR (pavimenta flotanta) m2 1895,00 3 19,29%

5 RAMPAS PEATONALES $ C
5.1|CONSTRUCCION LOSA RAMPA SUR m2 55,00 5 2.19%
5.2|CONSTRUCCION LOSA RAMPA NORTE m2 55,00 5 2,19%
5.3|CONSTRUCCION MUROS LATERALES RAMPAS H'A® m2 58,00 3 3,00%
5.4|ACONDICIONAMIENTO ACCESO A PASILLO TECNICO / CANTERQ LATERAL| m2 20,00 H 0,19%
5.5|ILUMINACION EMBUTIDA EN MURO RASANTE INTERIOR RAMPA un, 20,00 3 3,29%

6 CANTERO TERRAZA - FUENTE $ *
6.1]CONSTRUCCION BORDE LATERAL ' LOSA EN H°A m3 18,10 5 0.45%
6.2|IMPERMEABILIZACION C/ RESINA y VELO DE FIBRA DE VIDRIO H=40 cm m2 140,00 S 0,39%
G.JIPINTquLIURETANlCA BLANCA m2 140,00 3 0,49%

7 |INTERVENCION CANTEROS PERIMETRALES $ -
7.1|CARPETA DE PENDIENTE ALIVIANADA 3CM (promedia) m2 100,00 3 0,82%
7.2|IMPERMEABILIZACION Cf MEMBRANA GEOTEXTIL m2 184,06 5 0.43%
7.3|cANO DESAGUE @1" c/2,00 m mi 62,00 $ 0,22%
7.4|BASE DE RIPIO LAVADO e 10cm m3 10,20 5 0,02%
7.5|RELLENO DE TIERRA FERTIL m3 40,00 $ 0,23%

B CONSTRUCCION DE SISTEMA DE DESAGUE PLUVIAL $ -
8.1|IMPERMEABILIZACION DE CANALETA PRINCIPAL m2 34,00 $ 0,10%
8.2|CANALETA LATERAL RAMPA 15x15cm mi 40,00 H 0,23%
8.3|CONDUCCION DE PLUVIALES HASTA POZO DE ACHIQUE EXISTENTE mi 62,00 § 0.27%

9 REFACCIONES EN PASILLO TECNICO $ -
9.1|PUERTA DE INGRESD METALICA un. 1.00 ] 0,15%
9 3|ESCALERA METALICA (h: 0,80m) un. 1.00 5 0,04%

10 INSTALACION ELECTRICA PASILLO TECNICO $ -
10.1|REPARACION CABLEADO EXISTENTE gl 1.00 5 0,35%
10.2|BANDEJAS PORTACABLE mi 35,00 ] 0,66%
10.3[ILUMINACION GENERAL un 5,00 H 0,18%
10.4)VENTILACION MECANICA un 2,00 S 0,70%

11 SISTEMA CONTRA INCENDIO (Pasillo Técnico) $ =
11.1|COLOCACION MATAFUEGOS REGLAMENTARIOS un 2.00 5 0,16%
11.2|SERNALIZACION DE EMERGENCIA un 4,00 3 0,01%
TOTAL - 700,00%)




OBRA: ACONDICIONAMIENTO TERRAZA PLAZA INDEPENDENCIA
Ubicacion : Ciudad de W

PLAZO DE OBRA: 120 dias

MONTO DE OBRA: § 7.028.896,00

Férmula general para sl reconocimiento de variacidn de precios -Pa = | x Pb x 0,825 + Pb x 0,075
Pa= precio actualizado Pb= precio a mes base

Jb. Mo, ..., Mbn corresponden a precios de jornales y en ol mes i basico (mes anlerior al llamada a licitacién),

Ja, Ma1, ..., Man corresponden a precios de jornales y materiales en el mes an que =& ejeculen los trabajos cuyos precios se quieran actualizar

TRABAJOS PRELIMINARES
control coef, = 1,000
1.1 Provigion y Colocacion de Cartal da Obra
1.2 Cisrres Parimstral
13 Obrader, Vestuario y Bafios Quimicos
1.4 Oficina de Inspeccion{contenador maritimo)
I= 0291° _Ja = 0,361° Mait + 0,020° MaZ + 0002° Ma3d e 0,047 Ma4d +
Ib Mbl Mb2 Mb3 Mba
0040° Ma6
Mbé
Ja= Jornal oficial de la ind. de la const, cfcargas sociales (mes actual)
Mal= PRECIO DE UNA Millar DE LADRILLON (mes actual)
Maz= PRECIO DE UN M3 DE ARENA MEDIANA Y GRUESA (mes actual)
Mal= CAL AEREA HIDRATADA enwvases 20 kg SUBLIME
Mads CEMENTO PORTLAND NORMAL Bolsa 50 Kg P/EN FAB.
MaS= PRECIO DE UN Kg. DE CHAPA NEGRA LISA N® 22
Mab= PRECIO M2 POLETILENO NEGRO, 200 micrones, 4 m de ancha (mes actual)
DEMOLICIONES
24 Ratiro de peadra de murele lateral de sscaleras
22 Retiro de tierra da rellena de canteras de terraza
23 Ratire de posie de iluminacion en cantero(escalera norte)
24 Ratiro de pisdra en solados de acceso a pusrias de servicio
25 Ratiro de rejillas y bastidor en canaleta de desagile terraza
28 Demolicion losa de escaleras
27 Demolicion de carpsta de piso y moriers de asianta
28 Retiro de losas de hormigon pratensade
28 Demaclicion y retiro de alslacion hidraulica
2,10, Dernclicion de viga, rellenc de hormigen y lcsa de cantaro
n Damoiicion suspandido en sala de bombas
212 Damolicion parcial losa an bafio MMAMM y teatro quintanilla
213 Apsertura de vano sn mwo placcesc a pasillo tecnico
214 Limpieza de losa de H"A" y retiro de restos de aislacion
contred coaf. = 1,000
I= 0.450° _ja_+ 0,350 Mal * 0.200° Ma2
Jb Mb1 Mb2
Ja= Jornal oficial de La ind. de la const. cfcargas sociales (mes actual)
Mai= Precio de un litre de gas oil YPF (mes actual)
Mal= MARTILLO NEUMATICO PESADO DEMOLEDCR - PRESION TRABAJD 10 KG | mes actual)
SISTEMA DE PENDIENTE P/PAVIMENTO FLOTANTE
control cosf. = 1,000
az Carpeta de pandisnis alivianada 8,2 Canaleta lateral rampa 18x15cm
33 Capa da comprecion Scm T4 Carpota do pendiants aliviana 3cm (promedia)
s Soportes de H” in silu + sopories reguiables de polipropilena
82 Construccion loaa rampa norte
53 Canstruccion muros laterales rampas H'A”
I= 0,408 * g+ 0075 Ma1 + 0024° Ma2 + 0324° _Ma3d + 0075" Mad+
Jb Mb1 Mb2 Mb3 Mid
Jas= Jornal oficial de la ind. de la const. cfcargas sociales [mes actual)
Mai= Precic de bolsa de 50 kg de comento (mes actual)
Maz= Precio de un metra cubico de arena mediana y gruesa (mes actual)
Ma3= Precio de un kg de hierro nervurads tipe il Bmm (mes actual)
Maa= Pracio de un metro cubico de ripio zarandeado (mes actual )
Ma5 = Precio de un litro de gas oil YPF (mes actual)
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OBRA: ACONDICIONAMIENTO TERRAZA PLAZA INDEPENDENCIA
Ubicacién : Ciudad de Mendoza
PLAZO DE OBRA: 120 dias

MONTO DE OBRA: $ 7.028.896,00 mendoza
{ ciudad
Férmula genaral para el reconocimisnto de varlacién de pracios -Pa = | x Pb x 0,925 + Pb x 0,075 o
Pa= precio actualizade Pb= pracio a mes base
J5. Mb1. ... Mbn carresponden a precios de jornales y materiales en ol mes considerado coma basico (mes anterior al llamado a licitagian)
Ja, Mait. ... Man corresponden a precios de jornales y mateniales en el mes en que s sjecuten los trabajos cuyos precics se guieren actualizar,
\
31 Imprimacian con pintura asfaltica ‘
34 Mambrana ssfaltica con gectextl
72 Imparmsabilizacion cimembrana gectaxdil
control coef. = 1,000
I= 0.450% _Ja + 0500 Ma1 + 0.050" Ma2
Jb M1 Me2
Ja= Jormal oficial de la ind. de la const. cfcargas sociales (mes actual) item Ne 1
Mai= Pracio de un litro de PINTURA BITUMINOSA tipo IGOL-1 (mes actual) ftem N¥ BOO2
Ma2= Precio de un litro de gas oil YPF (mes actual) fterm N® 25301
PROVISION ¥ COLOCACION DE P1SO DE TERRAZA
control coef. = 1,000
41 Loseta de H°A" cicolor{pavimento fiotants)
I= 0521° _Ja + 0,383° Mad + 0082° Ma2+ 0004" Ma3d
4o Mb1 ME2 Me3
da= Jornal oficial de la ind, de a const. cfcargas sociales (mes actual) itam N® 1
Mai= Precio de un matro drado de ! brillante 20020 (mes actual) iterm N® 10001
Maz= Pracio de bolsa de 50 kg de cemants (mes actual) ilem N 1001
Ma3 = Precio de un litro de gas oil YPF (mes actual) e N° 22002
RAMPAS PEATONALES
51 Sistema de jusgo de agua
T3 Cafic desagle 81" /2,00 m
B3 Conduccion de pluviales hasta pozo de achigue existente
contrel coef. = 1,000
= 0258 Ja + 011 _Mai + 0,405 Ma2 + 0.2 Ma3 =« 0027 Mad +
Jb Mb1 Me2 Mb3 Mb4
Ja= Jornal oficial de la ind. de la const. c/carpas sociales (mes actual) e N 1
Ma1= Precia de un cafo tipo aqua sislem termo fusion 25 (mes actual) itern N° 12232
Ma2= Pracio da un metro de cafio P.V.C. Rigide 110x3.2 (mes actual) ilem N° 12302
Ma3= Precio da una valvula esclusa bronce 18 mm Hen N° 12610
Mad= Precio da un litro de gas oil YPF (mas actual) Hern N° 22002
54 Acondicionamiento acceso a pasillo tecnico/canterc lateral
control cosf. = 1,000
I= 0.850% _Ja + 0,150 Mad +
Jb M1
Ja= Jomal oficial de la ind. de la const. cfcargas soclales [mes actual) Inem N7 1
Mal= Precic de un litro de gas oil YPF (mes actual) itern NP 25301
CANTERO TERRAZA - FUENTE
[ Construccuin berda lateral y losa an H'A"
control coef. = 0,918
1= D495" _Ja + 00TS" _Mail + 0024° Ma2 + 0324° Ma3d + 0,075 Mad+ 0.0086° Mas
Jb Mb1 Me2 Mb3 Mb4 MeS
la= Jornal oficial de la ind. de la const. ¢fcargas sociales (mes actual) ltem N2 1
Mai= Precio de bolsa de 50 kg de cemanto (mes actual)
Mag= Precia de un metro cubico de arena mediana y gruesa (mes actual)
Ma3= Precio da un kg da hisfro nervurada tipo |1l Bmm (mes actual)
Maa= Precio de un matre cubico de ripio zarandeado (mes sciual)
Mas = Precia de un litro de gas oil YPF (mes actual) itern NP 3093
Item N® 3450
ftem N® 22002
6.2 Im parmaabilizacion ciresina y valo de fibra da wdrio h=40cm
83 Pintura poliuretanica blanca
control cosf, = 1,000
L 0.400° g = 0300° Mat + 0.300° Ma2
Jb Mb1 Mb2
= lemal oficial de la ind. de la const. ¢/cargas sociales [mes actual) ftem N® 1
Mai= Precio de un rallo de LANA DE VIDRIO 5§ cm - 20 kg/m3 - 14.4 M2 {mes actual) . item N® 5020
Mal= Precio de un m2 AISLACION TERMICA POR SPRAY DE POLIURETAND - ESP. 17 (mes actual) item N2 9030
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OBRA: ACONDICIONAMIENTO TERRAZA PLAZA INDEPENDENCIA
Ublcacién : Ciudad de M

PLAZO DE OBRA: 120 dias.
MONTO DE OBRA: $ 7.028.896,00 i . mgndoza
g et ciudad
Férmula general para ol reconocimiento de variacién de precios -Pa = | x Pb x 0,825 + Pb x 0,075
Pa= precic actualizado Pb= precio a mes base
Jb, MB1. ..., Mbn corresponden a precios de jomales y materiaies en sl mes considerada como basico (mes anterior al llam ade a licitacién )
Ja, Ma1, ..., Man cormespondsn a precics de jornales y materiales en ol mes on gue se sjecuten los rabajos cuyes precios se quisren actualizar
INTERVENCION CANTEROS PERIMETRALES
75 Rollenc de tisrra ferti
control cosf. = 1,000
I= 0,150° _Ja + 0.850" Mai +
Jb Mb1
Ja= Jomnal oficial de la ind. de la const. ¢/cargas soclales [mes actual) Heen N° 1
Mai= TIERRA PREPARADA P/JARDIN item N° 2020
T4 Basa da ripio lavado & 10cm
control coef. = 1,000
= Q150" _Ja + 0,850 Ma1l +
Jb Mot
Jas= Jomal oficial de la ind. de la const. cfcargas sociales [mes actual) leem N® 1
Mai= Precio de un m3 RIPIO ZARANDEADO ( mes actual) iterm N° 2010
CONSTRUCCION DE SISTEMA DE DESAGUE PLUVIAL
control coef, = 0.739
81 Im perm sabilizacion de canalela principal
. 0440° g = 0089° Ma3 0,200° Ma2 +
Jb Mb3 Me2
Ja= Jornal oficial de la ind. de la const. cfcargas sociales (mes actual) ftem Ne 1
Ma3= Precio de 115 de hidrofuge quimico inorganico tipo sika | (mes actual) Itern N* 19040
REFACCIONES EN PASILLO TECNICO
@1 Puerta de ingresc metalica
8.2 Escalera Metalica (h: 0,80)
control cosf. = 1,000
I= 0454~ _Ja + 0130° _Ma1 + 0,105 Ma2 + 0157° Ma3 + 0.102° Mad ¢+ 0,030* Mas +
Jb Mb1 M&2 Mb3 Mb4. MbS
0022° Ma@e+
Meg
Ja= Jomnal promedio de ayudants y oficial de la ind. de la const. c/cargas sociales (mes actual) fbeem N° 1
Mat= PRECIO Kg, DE PERFIL | P.N. No.8 (mes actual) [tem N” 3093
Maz= PRECIO Kg. DE HIERRO REDCNDO TIPQ {1200 kglom2) 12 mm (mes actual) [tern N* 3005
Ma3= PRECIO 4Lt DE ESMALTE SINTETICO BLANCO (mes actual) ltem N* 19040
Mad= PRECIO U. DE PINCEL CERDA BLANCA N* 30 - CALIDAD INTERMEDIA (mes actual) ltem N* 19132
Mas= PRECIO 1 LT. DE PINTURA ANTIOXIDO (mes actual) item N* 19073
Mag= CAJA ELECTRODOS 30 Kg 13A 3,25 Itam N* 3450
INSTALACION ELECTRICA PASILLO TECNICO
control coef, = 0,350
55 lluminacicn embutida en murc rasante interior rampa
10,1 Reparacion cableado existants
10.2 Bandeas portacable
10,3 lluminacion general
10,4 Ventilacion mecanica
I= 0150" _Ja + 0200° Ma2 0200 _Maf +
Jb Mb2 Mb5
Jda= Jomal promadio de ayudante y cficial de |a ind, de la consl. c/cargas sociales (mes actual) itam N1
Mal= EQUIPO AIRE ACOND. A GAS T/ROOF TOP - FRIO CALOR - CAP. 25 TR | mes actual)
MaS= PRECIC U. DE PLAFON 2 x 38 W CON LUBER T/TAGLIANI - CON TUBOS ¥ REACTANCIAS {mes actual)
ltem N* 2020
SISTEMA CONTRA INCENDIO [Pasillo Tecnico)
control coef. = 0.228

111 cal R

1.2 Sedalizacion de Emergancia




OBRA: ACONDICIONAMIENTO TERRAZA PLAZA INDEPENDENCIA
Ublcacién : Cludad de M

PLAZO DE OBRA: 120 dias

MONTO DE OBRA: § 7.028.896,00

Férmula genaral para sl reconccimiento de varlacién de precios -Pa =1 x Pb x 0,025 + Pb x 0,075
Pas praclo actualizade Pb= precio a mes basa

db. Mb1, ..., Mon corresponden @ precios de jormales y materiales en el mes considerado como basico (mes anterior al llamade a licitacion),

Ja, Ma1, ... Man corresponden a precios de jormales y mateniales en ol mes en que se sjecuten los rabajos cuyes precios se quisren aciualizar

1= 0150" _Ja + 0078° Mail +

] Mb1
da= Jomal promedic de ayudania y oficial de la ind. de la const. clcargas sociales (mes actual)
Mai= Precio de un matafuego portatil polve quimico seco iriciase de 5 kg (mes actual)
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mendoza

OBRA: “ACONDICIONAMIENTO DE TERRAZA PLAZA
INDEPENDENCIA”

Expediente:

Contratista:

Planilla de Analisis de Precios
Item : Titulo del trabajo

Unidad :
Materiales

Descripcion Unidad [Cantidad Precio unitario [Total Parcial

Mano de Obra hs $/h total parcial

Oficial especializado

Oficial

Ayudante

Equipos y Combustible ( equipo y heramientas interviniente)
XXXXXXXXXX
XXX XXXXX
XOOOCCKXXXX
HXXXXXX XXX
Costo Directo

Gastos Generales %

Sub Total 1

Beneficios %
Sub Total 2
Impuestos 21%

Total

1000 D000

Precios de Item por unidad

Art 9 Inc M del Pliego General de Bases

Art. 45 del Pliego General de Bases

El oferente debera consignar en forma detallada el valor del jornal, asistencia
perfecta, contribuciones y cargas patronales, los que no podran ser inferiores a los
montos minimos vigentes al momento de la apertura de la licitacion, establecidos por
el Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de la Provincia de Mendoza,
Area Costos.




dudad

Planilla de Equipos Propiedad de la Empresa ( Afectar a la Obra)

Descripcion

Marca

Dominio

Tipo

Modelo

Potencia

Capacidad

Estado de Uso

Ubicacién

h‘l_..l -
Mutieia
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CERTIFICADO VISITA DE OBRA

La presente certifica que la Empresa

realizé la Visita de Obra obligatoria en la fecha determinada por la
Inspeccidn.

Se recuerda que esta Certificacion debe incluirse en el Sobre N°1,
significando la no presentacion de la misma Causal de Rechazo de

Oferta.

Firma Representante Empresa Firma Inspector




	

